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Seccion A
Instituto Hondureno de SUMARIO
Turismo Setcion A
Decretos y Acuerdos
C ACUERDO No. 115-2015 ) —
INSTITUTO HONDURENO DE
TEGUCIGALP A, M.D.C., 29 DE OCTUBRE DE 2015 TUGISVIS.
Acuerdo No. 15-2015. A. 1-2
EL DIRECTOR DEL INSTITUTO HONDURENO DE
TURISMO PODER LEGISLATIVO
Decretos Nos.: 156-2015, 157-2015 y 1j862-44
CONSIDERANDO: Que la Ley del Instituto Hondurefio dg 20,
Turismo, dispone queleistituto Hondurefio déurismo es una Seccién B
entidad de derecho publico, de caracter permanente,|con Avisos Legales B. 1-36
Desprendible para su comodidad
personalidad juridica y patrimonio propio, con autonomia
administrativa y financiera. _
al ciudadan&RNIE EMILIO SIL VESTRI THOMPSON,
como Director y Representante Legal del Instituto Hondufefio

CONSIDERANDO: Que la Ley del Instituto Hondurerfio de deTurismo
Turismo, establece que la finalidad del Instituto Hondurefio de '

Turismo es estimular y promover el turismo como una actividad CONSIDERANDO: Que mediantécuerdo Ejecutiva

econOmica que impulse el desarrollo del pais, por medio de lﬁamero 057-2014 de fecha 21 de mayo de 2014, el Secr
conservacion, proteccién y aprovechamiento racional de Ioae Estado en el Despacho de Desarr&@onomico y

recursos turisticos nacionales. Coordinador del Gabinete Sectorial de Desarrollo Econén

delegda firma para la suscripcion de todo tipo de docume
CONSIDERANDO: Que Ley del Instituto Hondurefio de

Turismo, dispone que Rdministracion y Representacion del

para la adopcién dmmpromisos y formalizacion de pagos

representacion del Instituto Hondurelgd urismo, asi como par
Instituto Hondurefio deurismo recae sobl@figura del Director  emtir y firmar acuerdos y resoluciones que detdoptarse

del Instituto Hondurefio deurismo. en ejecucion de sus leyes y reglamentos cuya aplicd

competa al instituto, en el ciudadano ERNIE EMILI(

CONSIDERANDO: Que mediant@cuerdo Ejecutivo  SILVESTRI THOMPSON, Director del Instituto Honduref
NUmero 053-2014 de fecii8 de febrero de 2014, se nombré deTurismo.
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CONSIDERANDO: Que de conformidad Akticulo 123
de la Ley General de Administracion Publica, el titular de ur
organo, en caso de ausencia o impedimento legal, seré sust
por el subalterno més elevado en gradsiegdo actualmente
gue el cargo mas elevado en grado, lo ostenta la Secre
General.

CONSIDERANDO: Que mediantécuerdo Ejecutivo
Numero 084-A-2015 de fecha 03Atgosto de 2015, se nombrg
a la ciudadan®NALESKY FONSECA TREJO, como
Secretaria General del Instituto Hondurefidutesmo.

PORTANTO:

En uso de las facultades que esta investido y de conformidad c(
Articulos 1231e la Ley General de Fdministracion Publica
4y5delaleyde Procedimiento Administrativo; 1y 3 de
Ley del Instituto Hondurefio deirismo.

ACUERDA:
PRIMERO: Delegar en la ciudadam@NALESKY

FONSECA TREJO; Secretari&eneral del Instituto Hondurefig
deTurismo, la Representacion Legal del Institdemdurefio de

Turismo autorizandola para emitir y firmar las resoluciones qu

deban adoptarse en ejecucion de las leyes y sus reglamento
aplicacion competa al IHT

SEGUNDO: El presente acuerdo es efectivo a partir del 02
09 de noviembre del afio en curso, debiéndose publicaren el O
Oficial LA GACETA.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE
ERNIE EMILIO SIL VESTRI THOMPSON

DIRECTOR DEL INSTITUTO HONDURENO DE
TURISMO

ANALESKY FONSECA TREJO
SECRETARIA GENERAL

Poder Legislativo

DECRETO 156-2015

tuigu

EL CONGRESO NACIONAL,
taria

CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacional de la
Republica, mediante Decreto No.17-2010 de fecha 22 de abril
de 2010, en sérticulo 70, autoriza al Poder Ejecutivo para que
suscriba los convenios sobres los empréstitos que considere
necesarios en virtud del estado de emergencia actual de las
Finanzas Publicas y que deban ser financiados con capital externo;
aprobandose para tal efecto los proyectos de convenio
correspondientes, sin perjuicio de su posterior ratificacion por
é ||c?§rte del Congreso Nacional una vez firmados los mismos por el

aPoder Ejecutivo y el Organismo de Crédito Externo de que se

trate.

CONSIDERANDO: Que elContrato de Préstamo
N0.3590/BL-HO,suscrito eD3 de Diciembre de 2015 entre
elBanco Interamericano de Desarrollo (BID)en su condicion
de Prestamista y €lobierno y el Gobierno de la Republica
(eje Hondurasen su condicion de Prestatario del financiamiento
5(:Ii]I%ta por un monto de Sesenta Millones de Délares de los
Estados Unidos deAmérica (US$60,000,000.00), para la
ejecucion defPr ograma deApoyo a la Consolidacion Fiscal”,

La Gacela

DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS
DECANO DE LA PRENSA HONDURENA

PARA MEJOR SEGURIDAD DE SUS PUBLICACIONES

LIC. MARTHA ALICIA GARCIA
Gerente General

JORGE ALBERTO RICO SALINAS
Coordinador y Supervisor

EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRAFICAS
E.N.A.G.

p al
iario

Colonia Miraflores
Teléfono/Fax: Gerencia 2230-4956
Administracion: 2230-3026
Planta: 2230-6767

CENTRO CiVICO GUBERNAMENTAL
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se ampara en Atticulo 70 del Decreto 17-2010 del 22Atwil
de 2010.

CONSIDERANDO: Que financiamiento relacionado en ¢

considerando presente, tiene por objeto Cooperar en la ejec
del Programa d&poyo a la Consolidacion Fiscal en Hondura
por medio de medidas de politica orientadas al fortalecimient:
la gestion macro fiscal, el aumento de la recaudacion de los ing
fiscales, la mejora de la gestion pablica y la mejora de la ges

de los riesgos fiscales asociados a pasivos contingentes.

CONSIDERANDO: Que de conformidad Afticulo 205,
Atribucién 19 de la Constitucién de la Republica correspond
Congreso Nacional aprobar o improbar los contratos y conve
gue llevan involucrados exenciones, incentivos y concesia

fiscales celebrados por el Poder Ejecutivo.

PORTANTO,

DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobar en todosy cada una de sus par
el Contrato de Préstamo N0.3590/BL-HOsuscrito eD3 de
Diciembre de 2015entre elBanco Interamericano de
Desarrollo (BID) en su condicion de Prestamista @ebierno
de la Republica de Hondura®n su condicién de Prestatari
del financiamiento hasta por un montds#senta Millones de
Dolares de los Estados Unidos deAmérica
(US$60,000,000.00), para la ejecucion ‘tlslograma de

Apoyo ala Consolidacion Fiscal’que literalmente dice:

SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZA. CONTRA TO DE PRESTAMO No. 3590/BL-
HO, entre la REPUBLICA DE HONDURAS y el BANCO
INTERAMERICANO DE DESARROLLO, Programa de
Apoyo a la Consolidacion Fiscal 03 de Diciembre de 20
CONTRATO DE PRESTAMO ESTIPULACIONES

ESPECIALES, INTRODUCCION Partes, Objeto,
Elementos Integrantes y Organismo Ejecutot. PARTESY
OBJETO DEL CONTRATO: CONTRATO celebrado el dia
03 de Diciembre de 2015 entre la REPUBLICA DE
ICIBIONDURAS, en adelante denominada el “Prestatario” y el
s, BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO, en

b dedelante denominado el “Banco”, para cooperar en la ejecucion

D

regdal Programa dépoyo a la Consolidacion Fiscal en Honduras,

tiGen adelante denominado el “Programa’EREMENTOS
INTEGRANTES DEL CONTRATOY REFERENCIA A
LAS NORMAS GENERALES. (a) Este Contrato esta

integrado por estas Estipulaciones Especiales y las Normas

b dbenerales. Si alguna disposicion de las Estipulaciones Especiales
nio¥0 guardare consonancia o estuviere en contradiccion con las
ndsormas Generales, prevalecera lo previsto en las Estipulaciones
Especiales. Cuando existiera falta de consonancia o contradiccion
entre disposiciones de las Estipulaciones Especiales, prevalecera
el principio de que la disposicion especifica prima sobre la general.
(b) En las Normas Generales, se establecen en detalle las
disposiciones de procedimiento relativas a la aplicacion de las
clausulas sobre amortizacion, intereses, comision de crédito,
tesnspeccion y vigilancia, desembolsos, obligaciones en materia de
monedas, tipo de cambio, participaciones, lugar de los pagos,
recibos, imputacion de los pagos, pagos anticipados, renuncia a
parte del Financiamiento, vencimiento en dias feriados, asi como

otras disposiciones relacionadas con la ejecucion del Programa.

(=)

Las Normas Generales incluyen también definiciones de caracter
general3. ORGANISMO EJECUTOR Las partes convienen

en que la ejecucion del Programay la utilizacion de los recursos

del financiamiento del Banco seran llevadas a cabo, en su totalidad,
por el Prestatario por intermedio de la Secretaria de Finanzas, la
gue, para los fines de este Contrato, sera denominada
indistintamente “SEFIN”, “Prestatario” u “Organismo Ejecutor”

CAPITULO |
CLAUSULA 1.01. Monto del financiamiento.(a) En los

[ 5términos de este Contrato, el Banco se compromete a otorgar al

Monto del Financiamiento y Objeto

Prestatario y éste acepta, un financiamiento, hasta por el monto
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de sesenta millones de délares (US$60.000.000), en ade

denominado el “Financiamiento”. El Financiamiento esté integr

artesembolsada con cargo al Financiamiento del Fondo para
hd@peraciones Especiales sera amortizada por el Prestatario

asi: (i) hasta la suma de treinta y seis millones de Ddlaresnediante un Unico pago que debera efectuarse a los cuarenta

(US$36.000.000) con cargo a los recursos de la Facili
Unimonetaria del capital ordinario del Banco, en adela
denominado el “Financiamiento del Capital Ordinario”; y (i) has
la suma de veinticuatro millones de Délares (US$24.000.0
con cargo a los recursos del Fondo para Operaciones Espec
en adelante denominado el “Financiamiento del Fondo [
Operaciones Especiales”. (b) Las cantidades que se desemk
con cargo al Financiamiento constituiran el “Préstam
CLAUSULA 1.02. Objeto. (a) El Financiamiento tiene por objet
cooperar en la ejecucion del ProgramaAgmyo a la

Consolidacion Fiscal en Honduras, por medio de medida

la@0) afios contados a partir de la fecha de suscripcion del presente
nteContrato. CLAUSULA 2.02Intereses (a)Financiamiento

stadel Capital Ordinario. El Prestatario pagaré intereses sobre los
003aldos deudores diarios de la porcion del Préstamo desembolsada
ialesn cargo al Financiamiento del Capital Ordinario a una tasa que
arse determinara de conformidad con lo estipuladomietlo
0l80M(a) de las Normas Generales para un préstamo de la Facilidad
p”.Unimonetaria cofasa de Interés Basada en LIBOR hasta la

D Fecha de Determinacion déltasa Base Fija, de acuerdo con lo
estipulado en drticulo 2.01 (j) de las Normas Generales de

5 deste Contratd partir de dicha Fecha de Determinacion de la

politica orientadas al fortalecimiento de la gestion macro fiscdl, €lasa Base Fija se aplicardksa Fija de Interés de que trata el

aumento de la recaudacion de los ingresos fiscales, la mejo
la gestién del gasto pablico y la mejora de la gestion de los rie
fiscales asociados a pasivos contingentes. Esta es la prime

ra Adiculo 2.01 (cc) de las Normas Generaleg={{|nciamiento
sgoel Fondo para Operaciones Especialdsl Prestatario pagara
raideereses sobre los saldos deudores diarios de la porcion del

dos operaciones bajo la modalidad de préstamo programatid®réstamo desembolsada con cargo al Financiamiento del Fondo

de apoyo a reformas de politica (PBP). (b) Los recursos
Financiamiento no podran ser destinados a financiar los ga
descritos en la Clausula 3.06 de estas Estipulaciones Espeq
Los recursos del Financiamiento podran ser utilizados para fina
el rubro a que se refiere la Clausula 2.03 de estas Estipulac

Especiales. CAPITULO Il Amortizacion, Intereses,

Inspeccidn yVigilancia y Comisiones CLAUSULA 2.01.

Amortizacion. (a) El Préstamo sera amortizado por el Prestat;
de acuerdo con lo dispuesto eArticulo 3.01 de las Normas
Generales. (blrinanciamiento del Capital Ordinario. La

primera cuota de amortizacion de la porcion del Préstg
desembolsada con cargo al Financiamiento del Capital Ordin
se pagara en la primera fecha en que deba efectuarse el pg
intereses a los setenta y dos (72) meses, contados a partil
fecha de vigencia del Contrato y la Gltima, a més taadas

treinta (30) afios contados a partir de la fecha de suscripcio
presente Contrato. (&inanciamiento del Fondo para

Operaciones EspecialesLa porcion del Préstamo

dgdara Operaciones Especiales a la tasa establecidardowdb

st@04 (b) de las Normas Generale$. Una vez que el presente

ial€antrato haya entrado en vigencia, los intereses se pagaran

nciaemestralmente al Banco, en las fechas que se determinaran con

orease en el diay mes de la suscripcion del Contrato y teniendo en
cuenta lo dispuesto en Atticulo 3.01(c) de las Normas
Generales. CLAUSULA 2.03Recursos para inspeccion y

rizigilancia generalesEl Prestatario no debera cubrir gastos del

Banco por concepto de inspeccion y vigilancia generales del
Financiamiento, salvo que, en lo que se refiere al Financiamiento
mdel Capital Ordinario, el Banco establezca lo contrario, como
arimonsecuencia de su revision periodica de cargos financieros de
\ga@deformidad con las disposiciones aplicables de la politica del
dB&nco sobre metodologia para el calculo de cargos para préstamos
financiados con recursos de la Facilidad Unimonetaria del Capital
n derdinario y notifique al Prestatario al respecto. En dicho caso, el
Prestatario debera pagar directamente al Banco el monto

correspondiente, en Délares, durante el periodo de desembolso
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y en las fechas previstas para el pago de intereses. En ni
caso, podra cobrarse por este concepto, en un Sem
determinado, mas de lo que resulte de aplicar el 1% al mont
Financiamiento del Capital Ordinario, dividido por el nUmero
Semestres comprendido en el plazo original de desembo

CLAUSULA 2.04. Comision de crédito El Prestatario pagard

Ng8102, el Banco realizara desembolsos en una Moneda Unica distinta
bstrda Moneda Unica pactada, los cargos financieros para el
p déinanciamiento del Capital Ordinario seran los que correspondan
dea la Moneda Unica desembolsada, mientras que los cargos
sdmancieros para el Financiamiento del Fondo para Operaciones
Especiales no se modificar&@LAUSULA 3.03.Condiciones

al Banco, sobre el saldo no desembolsado del Financiamiento dedpeciales pevias al desembolso del primey UnicoTramo

Capital Ordinario, una comision de crédito a un porcentaje
sera establecido por el Banco periddicamente, como resul
de su revision de cargos financieros, de conformidad cor
disposiciones aplicables de la politica del Banco sobre metodo
para el calculo de cargos para préstamos del capital ordinari
que, en ningun caso, pueda exceder el porcentaje previsto
Articulo 3.02(a) de las Normas Genera@aPIiTULO Il
Normas Relativas a DesembolsosCLAUSULA 3.01.

Disposicion basica (a) EI monto del Financiamiento s

desembolsara en Dolares, con cargo a los recursos de la Fag
Unimonetaria de los recursos del capital ordinario del Banco
lo concerniente al Financiamiento del Capital Ordinario y con cg
a los recursos del Fondo para Operaciones Especiales,
concerniente al Financiamiento del Fondo para Operacid
Especiales. (bEl Banco efectuara los desembolsos enun s
tramo hasta por la suma de sesenta millones de DAl
(US$60.000.000). EI desembolso de este tramo requerir
cumplimiento de las condiciones previas establecidas en
Capitulo y de las condiciones y procedimientos establecidos
Capitulo IV de las Normas Generales. CLAUSULA 3.0

Disponibilidad de moneda(a) No obstante lo dispuesto en Iz

Clausulas 1.01(a) y 3.01(a) de estas Estipulaciones Espec
si el Banco no tuviese acceso a la Moneda Unica pactada
realizar cualquier desembolso en la forma establecida €
Articulo 4.04 de las Normas Generales, el Banco, en cons
con el Prestatario, efectuara el desembolso en otra Moneda |
de su eleccién. El Banco podra continuar efectuando
desembolsos en la Moneda Unica de su eleccién mientras cor]
la falta de acceso a la Moneda Unica pactéolaSi de

conformidad con lo sefialado en el literal (a) de esta Clau

nude Desembolsd=l desembolso del Financiamiento estara sujeto
tadoque, en adicion al cumplimiento de las condiciones previas
lasstipuladas en l@sticulos 4.01 y 4.03 de las Normas Generales,
ogéa cumplan, a satisfaccion del Banco, las siguientes condiciones:
D, §8) Que el Prestatario mantenga un entorno macroeconémico
ercehducente al logro de los objetivos del Programa y que sea
consistente con la Carta de Politica a que se refiere la Clausula

4.01 de estas Estipulaciones Especi@tgQue el Prestatario

D

C

mantenga abierta la(s) cuenta(s) especial(es) a que se refiere el
ilidadiculo 4.01(c) de las Normas Generales, en el cual el Banco
, edepositara los recursos del Financiamiento; (c) Que se haya
rgpresentado como anexo Aeteproyecto del Presupuesto 2016
enyilge haya publicado en la pagina web de la SEFIN el Marco
neédacro Fiscal de Mediano Plazo 2016-19) Que se haya
plpublicado en la pagina web de la SEFIN la Politica de
hréndeudamiento Publico 2016-201{8) Que se haya aprobado

a glpublicado en La Gaceta el Decreto Ejecutivo que crea la
esireccion de Politica Macro-Fiscél) Que se haya remitido al
enE€bngreso Nacional Ainteproyecto de Ley de Responsabilidad

. y Transparencia Fiscal; (g) Que se hayan aprobado y publicado
s en La Gaceta los Decretos Ejecutivos disponiendo,
alesspectivamente, la supresion de la Direccion Ejecutiva de Ingresos
par#a creacion del Servicio delministracion de Rentas; h) Que se

n Bhya publicado en La Gaceta el Reglamento de Ley sobre Firmas
ultalectronicas; (i) Que se haya dictado un informe positivo de parte
Unidal consultor independiente sobre la base de datos del padrén de
loks beneficiarios de las exoneraciones fiscales por régimen,
tinineluyendo fecha de inicio y salida; (j) Que se haya remitido al
Congreso Nacional y publicado en la pagina web de la SEFIN el

sulanteproyecto del Presupuesto 2016, conteniendo el Marco de

A TR
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Gasto de Mediano Plazo 2016-19; (k) Que el Banco haya reci
de parte de la SEFIN un informe sobre el Marco de Gastc
Mediano Plazo implementado en cinco entidades piloto que for
parte del Gabinete de Desarrollo Social (Salud, Educac
Patronato Nacional de la Infancia&(®), ServicioAutbnomo

Nacional dé\cueductos Ylcantarillados (SANAA) y Programa
Nacional de Desarrollo Rural y Urbano Sostenib,
(PRONADERYS)); (I) Que se haya aprobado y publicado e
pagina web de la SEFIN una circular sobre lg&gvalidacion

de Planillas en el SIREi®PmMada por la Secretaria de Coordinaciq

General del Gobierno; (m) Que se haya publicado en la pa

pideglamento se registran en el Sistema Nacional de Inversién Publica

D dge Honduras (SNIP); ¥ii) el mecanismo de incorporacion de

Matuevos proyectoSPPal anteproyecto de presupuesto anual

Orgon un cronograma y calendario que define los tiempos limites
para su incorporacion; (s) Que se haya dictado un Dictamen
Técnico conjunto de la Superintendencia de Pensidgleses y

le Otras Instituciones y de la Gerencia de Estudios de la Comision

N IaNacional de Bancos y Seguros (CNBS) sobAmgproyecto

del Reglamento para la Inversion de los Institutos Previsionales

PN Publicos, en el entendido quéeteproyecto del Reglamento

Jindebera contemplar al menos los siguientes puntos: (i) Inclusién de

web de la SEFIN los reportes del Sistema de Registro y Contrelormas que establezcan la composicion del comité técnico de

de Empleados Publicos, “Resumen de Fichas y Empleg
registrados”; (n) Que se haya publicado en la pagina web ¢

SEFIN un informe sobre las auditorias externas de ndmina

dasversiones de acuerdo a requisitos de idoneidad para sus
le faiembros; (ii) Inclusion de limites prudenciales de inversion, por

paggctor por instrumento y por emisor;(¥) Que se haya dictado

las Secretarias de Educacion, Infraestructura y Servicios Publicaga Dictamen Técnico conjunto de la Superintendencia de

Salud y Seguridad; (fiRQue se haya dictado una nota técnica
la SEFIN especificando el nUmero de supresiones de pues
plazas vacantes eliminadas en la administracion centr
descentralizada siguiendo los lineamientos del Decreto Eject
PCM-028-2014, asi como los costos ahorrados por dig
medidas; (0) Que se haya autorizado el procedimiento

registro presupuestal de los fideicomisos mas representat
(equivalente al 7,5% del presupuesto) ekngeproyecto del

Presupuesto 2016 remitido al Congreso Nacional; (p) Qu
hayan licitado, adjudicado y cuenten con catalogo en linez
Convenios Marco para cinco categorias de suministt
incluyendo: (i) utiles de oficina; (ii) alimentos y bebidas; (ii
impresoras y escaneres; (iv) tintas y toner{wy bienes

informaticos; (q)Que se haya aprobado y publicado en La G3
el Decreto Legislativo que reforma la Ley de Promocion
Alianza Publico-Privada, incluyendo la creacion de la Unidad
Contingencias Fiscales; (r) Que se haya aprobado y publicac
La Gaceta un Reglamento de la Unidad de Contingencias Fis
(UCF) desarrollando las disposiciones contenidas en el arti
25-Adel Decreto 15-2014, en el cual se establece: (i) que toc

las propuestas de proyect&BPs a partir de la publicacion de

dePensionesyalores y Otras Instituciones y de la Gerencia de
loF¥tudios de la CNBS sobrefgiteproyecto del Reglamento de
Al Bobierno Corporativo de los Institutos Previsionales Publicos,
tiven el entendido que Ahteproyecto del Reglamento deberéa
hasontemplar al menos los siguientes puntos: (i) Inclusién de normas
fdeque establezcan las responsabilidades del 6rgano de direccién
iv@®r velar por la solvencia del fondo de pensiones, la gestion
prudente de las inversiones y la gestion de riesgos; (ii) Inclusion
e S§e normas que definan la obligacion del érgano de direccion de
L lagndir cuentas sobre la gestion de los fondos administrados.
OSCLAUSULA 3.04. Plazo para desembolsos. El plazo para

I) finalizar los desembolsos de los recursos del Financiamiento sera

de doce (12) meses, contado a partir de la vigencia del presente
ce@ontrato. CLAUSULA 3.05. Gastos excluidos del

deFinanciamiento. (a) No podran utilizarse los recursos del

derinanciamiento para financiar: (i) gastos en bienes incluidos en las
0 eAtegorias o subcategorias de la Clasificacion Uniforme para el
caledmercio Internacional de las Naciones Unidas (“CUCI"), que

Culiyuran en la Clausula 3.07 de estas Estipulaciones Especiales; (ii)
lagjastos en bienes adquiridos por contratos cuyo monto sea inferior

| al equivalente de diez mil Dolares (US$10.000); (iii) gasto en
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bienes que cuenten con financiamiento, en divisas, a medis
largo plazo; (iv) gastos en bienes suntuarios; (v) gastos en ar
(vi) gastos en bienes para uso de las fuerzas armadas; y
gastos en bienes que no provengan de paises miembros del B

(b) Si el Banco determinare, en cualquier momento, que

ndEstipulaciones EspecialeSLAUSULA 4.02. Reuniones
Mariodicas (a) El Prestatario y el Banco se reuniran, a instancia de
cualesquiera de las partes, en lafechay el lugar que se convenga para
pamatercambiar opiniones acerca de: (i) el progreso logrado en la
losnplementacion del Programay en el cumplimiento de las obligaciones

recursos del Financiamiento han sido utilizados para pagay lasstipuladas en la Clausulas 3.03 de estas Estipulaciones Especiales;

gastos excluidos en virtud de lo establecido en el inciso (a

de (i) la coherencia entre la politica macroeconémica del Prestatario y

esta Clausula, el Prestatario reembolsara de inmediato al Ban@Programa. Con anterioridad a cualesquiera de dichas reuniones, el

0 a la cuenta bancaria especial a la cual se hace referencis
inciso (c) delArticulo 4.01 de las Normas Generales, seg
determine el Banco, la suma utilizada en el pago de dichos g
excluidosCLAUSULA 3.06. Lista negativa Los bienes a que
se refiere el literal (i) del inciso (a) de la Clausula 3.05 antmiolos
que figuran en las siguientes categorias o subcategorias

Clasificacion Uniforme para el Comercio Internacional de la Nacio

ePadstatario, debera entregar al Banco para su revision y comentarios,

linun informe con el detalle que el Banco pueda razonablemente

hstesgjuerirle sobre el cumplimiento de las obligaciones a que se refieren
losincisos (i) y (ii) de esta Clausula. (b) Si de la revision de los informes
presentados por el Prestatario, el Banco no encuentra satisfactorio el
deelstado de ejecucion del Programa, el Prestatario debera presentar

hedentro de los treinta (30) dias siguientes contados a partir de la

Unidas, CUCl,incluyendo cualquier enmienda que pudiera efectugrseespectiva notificacién del Banco, los informes o planes con las

adichas categorias o subcategorias y que el Banco debera ng
al PrestatarigCategorigsubcategoriBescripcion del biet12

Bebidas alcohdlicag2 Tabaco, tabaco en bruto; residuos de taba

tifind@didas que se implementaran para ajustar la ejecucion del Programa,
acompariados del cronograma respectivo. CLAUSULA 4.03.

CcoEvaluacion ex post.El Prestatario se compromete a cooperar

122Tabaco manufacturado; ya sea que contenga o no substitufosdieectamente o por intermedio delganismo Ejecutoen la

tabacob25 Materiales radioactivos, y materiales afi6ég;Perlas,
piedras preciosas 0 semipreciosas, en bruto o trabaja8&d4,8.7
Reactores nucleares y sus partes; elementos de combus
(cartuchos) sin irradiacion para reactores nucleé29@s397.3 Joyas

de oro, plata 0 metales del grupo de platino con excepcién de rq

evaluacion del Programa que lleve a cabo el Banco posteriormente

asu ejecucion, con el fin de identificar en que medida se cumplieron
tibles objetivos del mismo, y a suministrar al Banco la informacion,
datos y documentos que éste llegara a solicitar para los efectos
lojgs la realizacion de dicha evaluaci@LAUSULA 4.04.

y cajas de relojes; articulos de orfebreria y plateria incluyendo gémitodificaciones de disposiciones legales y de los

montadas$)71 Oro no monetario (excepto minerales y concentra
de 0ro0).CAPITULO IV Ejecucion del ProgramaCLAUSULA

4.01.Carta de Politica Sectorial Las partes acuerdan que ¢

contenido sustancial de la Carta de Politica de fecha 30 de oc
de 2015, dirigida por el Prestatario al Banco, que describe
objetivos, las politicas y las acciones destinadas a lograr el o
del Programay en la cual el Prestatario declara su compro
con la ejecucion del mismo, es parte integrante del Progrg

para los efectos de lo establecido en la Clausula 4.04 de

Véase la clasificacion uniforme para el Comercio Internacional de las Naciones Unidas, revision 3(“*CUCI”,

3) publicadas por las Naciones Unidas en Papeles Estadististicos, serie M,No. 343(1986).

doseglamentos basicoslas partes convienen en que, si se

aprobaren modificaciones en las politicas macroeconémicas o
| sectoriales que se describen en la carta a que se refiere la Clausula
fulk®1 de estas Estipulaciones Especiales o en las disposiciones
Idegales o en los reglamentos basicos concernientes al Organismo
pjeffjecutor que, a juicio del Banco, puedan afectar sustancialmente
migbPrograma, el Banco tendra derecho a requerir una informacién
megzonada y pormenorizada del Prestatario con el fin de apreciar si
pstelsambio o cambios tienen o pueden llegar a tener un impacto
sustancialmente desfavorable en la ejecucion del Programa. Sélo

Rev

después de conocer las informaciones y aclaraciones solicitadas,
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el Banco podra adoptar las medidas que juzgue apropiadg
conformidad con las disposiciones que se incorporan en

ContratoCAPITULO V Reqistros, Inspecciones e Informes

CLAUSULA 5.01. Registros, inspecciones e informekos

recursos del Financiamiento deberan ser depositados enla c

s, @emunicacionesTodos los avisos, solicitudes, comunicaciones

estenotificaciones que las partes deban dirigirse en virtud de este
Contrato se efectuaran por escrito y se consideraran realizados
desde el momento en que el documento correspondiente se

uefiregue al destinatario en la respectiva direccion que enseguida

especial 0 en las cuentas especiales exclusivas para el Prografifa@nota, a menos que las partes acuerden por escrito de otra

El Prestatario se compromete a mantener registros contg
separados y un sistema adecuado de control interno, de ac
con lo dispuesto en Atticulo 6.01 de las Normas Generale
CLAUSULA 5.02 Auditorias. En relacion con lo establecidq
en elArticulo 6.01 de las Normas Generales del presente Cont
el Prestatario se compromete a presentar al Banco, si €s
solicita, dentro de los noventa (90) dias siguientes a la fecha
solicitud del Banco, un informe financiero auditado sobre el ug

destino de los recursos del Financiamiento. Dicho informe

presentara dictaminado por una firma de auditores independignt

aceptable al Banco ge acuerdo con términos de referendi

previamente aprobados por el Ban@APITULO VI
DisposicionesVarias CLAUSULA 6.01.Vigencia del

Contrato. (a) Las partes dejan constancia de que la vigenci

este Contrato se inicia en la fecha en que, de acuerdo c

juridica. El Prestatario se obliga a notificar por escrito al Bat
dicha fecha de entrada en vigencia, acompafandg
documentacion que asi lo acreditg. Si en el plazo de un afic

contado a partir de la firma del presente instrumento, estetoor

blg@nerabDel PrestataridSecretaria de Estado en el Despacho de

LefdpanzasBarrioEl JazminAvenida Cervante3ercera Calle,

5. Apartado Postal 3510egucigalpa, M.D.CHonduras, C.A.
Facsimil: (504) 2237-414Pel BancoDireccion postaBanco

[athteramericano de Desarrg|ll800 Newyork Avenue, N.W

teWhshington, D.C. 2057EE.UU.Facsimil:(202) 623-3096,

dednPiTULO VI Arbitraje CLAUSULA 7.01.Clausula

O ¥ompromisoria. Para la solucién de toda controversia qgue se

p -
SBerive del presente Contrato y que no se resuelva por acuerdo

D

”

Shtre las partes, éstas se someten incondicional e irrevocablemente
IaaI procedimiento y fallo ddlribunal déArbitraje a que se refiere

el Capitulo VIII de las Normas Generalesl FE DE LO CUAL,

el Prestatario y el Banco, actuando cada uno por medio de su

i de
representante autorizado, firman el presente Contrato en dos (2)

n las
. _ (1 ejemplares de igual tenor &gucigalpa, Honduras, el dia arriba
normas de la Republica de Honduras, adquiera plena valjdez

indicado.
1CO

) la

REPUBLICA DE HONDURAS BANCO INTERAMERICANO DE

i DESARROLLO

no hubiere entrado en vigencia, todas las disposiciones, ofeftas y

expectativas de derecho en el contenidas se reputaran inexis
para todos los efectos legales sin necesidad de notificacjor
por lo tanto, no habra lugar a responsabilidad para ninguna o
partes. CLAUSULAG6.02. Terminacion. El pago total del
Préstamo y de los intereses y comisiones dara por concluidd
Contrato y todas las obligaciones que de el se deriv
CLAUSULA 6.03.

establecidos en este Contrato son validos y exigibles

Validez. Los derechos y obligacione

conformidad con los términos en el convenidos, sin relacid
legislacion de pais determinadBLAUSULA 6.04.

lentes

esy Rocio Izabel Tabora Morales

e |a§ubsecretaria de Crédito e Invension

Publica

este Mirna Liévano de Marques

en. Representante en Honduras

U

dEEGUNDAPARTE a) NORMAS GENERALES Abril de
n 2014,CAPITULO 1, a) Aplicacion de las Normas Generales:
ARTICULO 1.01. Aplicacion de las Normas Generale€stas

A TEl
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Normas Generales se aplican a los Contratos de Préstamd
programas de apoyo a reformas de politicas que el Bs
Interamericano de Desarrollo acuerde con sus prestatgy@s \
lo tanto, sus disposiciones constituyen parte integrante de
Contrato.CAPITULO Il DefinicionesARTICULO 2.01.

Definiciones Para los efectos de los compromisos contractug

se adoptan las siguientes definiciorfak:Agente de Calculo”
significa el Banco, con excepcion de la utilizacion de dicho térm
en la definicion déasa de Interés LIBOR, en cuyo caso, teng
el significado asignado a dicho término en las Definiciones de IS
de 2006, segun la publicacion del International Swaps
DerivativesAssociation, Inc. (Asociacion Internacional d
Operaciones de Permuta Financiera e Instrumentos Deriva
en sus versiones modificadas y complementaatas las
determinaciones efectuadas pakgente de Calculo tendran ur
caracter final, concluyente y obligatorio para las partes (salvo ¢
manifiesto) yde ser hechas por el Banco en calidakbeéate de
Célculo, se efectuaran, mediante justificacion documentadd
buena fe y en forma comercialmente razongb)'Banco”
significa el Banco Interamericano de Desarr@tip Contrato”
significa el conjunto de Estipulaciones Especiales, Norn
Generales pinexos(d) “Costo de Fondeo del Banco” signific
un magen de costo calculado trimestralmente sobrada de
Interés LIBOR en Ddlares a tres (3) meses, con base €
promedio ponderado del costo de los instrumentos de fonde
Banco aplicables a la Facilidad Unimonetaria, expresadc
términos de un porcentaje anual, segun lo determine el Banc
“Directorio” significa el Directorio Ejecutivo del Band#)."Délar”

0 “Délares” significa dolar o délares de los Estados Unidos
América, a menos que se exprese otra cosa. (g) “Estipulaci
Especiales” significa el conjunto de clausulas que compone
Primera Parte de este Contrato y que contienen los elemg
peculiares de la operaci¢h) “Facilidad Unimonetaria”
significa la Facilidad que el Banco ha establecido para efec
préstamos en ciertas monedas convertibles que el Banco sele
periédicamente. (fFecha de Determinacion dellasa de Interés

Basada en LIBOR para cati@amestre” significa el dia 15 de log

e

parases de enero, abril, julio y octubre de cada afio calendario. La
nctasa de Interés Basada en LIBOR determinada por el Banco en
una Fecha de Determinacion dd#sa de Interés Basada en
edtBOR para cadarimestre sera aplicada retroactivamente a los
primeros quince (15) dias deimestre respectivo y continuara
lesiendo aplicada durante y hasta el Gltimo diddelestre (j)
“Fecha de Determinacion dellasa Base Fija” significa el dia 15
ingle los meses de enero, abril, julio y octubre de cada afo
récalendario, siguiente a la fecha en la que se alcance el importe
DAninimo de conversion automatica de lo que sea mayor entre tres
anchillones de Délares (US$3.000.000) y el veinticinco por ciento
(25%) del monto neto del Financiamiento aprobado (monto
logprobado menos el monto cancelado del Financiami¢ko).
“Fecha de vigencia del Contrato” significa la fecha en que el
| contrato adquiere plena validez juridica de acuerdo con lo dispuesto
rr@h la clausula 6.01 de las Estipulaciones Especié)es.
“Financiamiento” significa los fondos que el Banco conviene en
, g®ner a disposicion del Prestatario y esta integrado por el
Financiamiento del Capital Ordinario y el Financiamiento del Fondo
para Operaciones Especial@s) “Financiamiento del Capital
na®rdinario “ significa la porcion del Financiamiento que se
A desembolsa con cargo a la Facilidad Unimonetgng.
“Financiamiento del Fondo para Operaciones Especiales” significa
n k&l porcion del Financiamiento que se desembolsa con cargo al
D debndo para Operaciones Especial@d. “Fondo para
e0peraciones Especiales” es el Fondo para Operaciones Especiales
D. @2l Banco. (p) “Garante” significa la parte que garantiza el
cumplimiento de las obligaciones que contrae el Prestatario y
dasume otras obligaciones que, seglin el Contrato de Garantia,
bngaedan a su carg@) “Grupo del Banco” significa el Banco, la
n Borporacién Interamericana de Inversiones y el Fondo Multilateral
ntas Inversionegr) “Moneda convertible” o “Moneda que no sea
la del pais del Prestatario”, significa cualquier moneda de curso
tudsgal en un pais distinto al del Prestatario, los Derechos Especiales
cioleaGiro del Fondo Monetario Internacional y cualquiera otra
unidad que represente la obligacion del servicio de deuda de un

emprestito del Banc¢s) “Normas Generales” significa el conjunto
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de articulos que componen la Segunda Parte de este Cont
que reflejan las politicas basicas del Banco aplicables en fg
uniforme a sus contratos de préstamo para programas de &
areformas de politicas.(t) “Organismo(s) Ejecutor(es)” signif
la(s) entidad(es) encargada(s) de ejecutar el Proyecto, en't
en parte. (u) “Practicas Prohibidas” significa las practicg
definidas en eArticulo 5.03 de estas Normas Generales.

“Préstamo” significa los fondos que se desembolsen con car
Financiamiento.(w) “Prestatario” significa la parte en cuyo fa
se pone a disposicion el Financiamief@p:Programa” significa

el conjunto de medidas de caracter institucional o de politica
el Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Garante deberan p
en préactica para que el Banco desembolse los recurso
Financiamiento. (y) “Semestre” significa los primeros o |
segundos seis meses de un afo calendgridasa Base Fija”

significa la tasa base de canje de mercado en la fecha efecti
la fijacion de laTasa de Interés Basada en LIBQ#) “Tasa de

Interés Basada en LIBOR” significa la suma de: (Idsa de

Interés LIBOR, conforme se define emAeliculo 2.01 (bb)

siguiente; (ii)) mas o menos el Costo de Fondeo del Bar
determinada en una Fecha de Determinacioni@sgede Interés
Basada en LIBOR para caflamestre(bb) “Tasa de Interés
LIBOR"¥ significa: la “USD-LIBOR-ICE”", que es la tasa
administrada por ICE Benchma#ministration (o cualquier otra
entidad que la reemplace en la administracion de la referida
aplicable a depdsitos en Dolares a un plazo de tres (3) meseg
figure en la pagina correspondiente de las paginas Bloom
Financial Markets Service o Reuters Service, 0 en la pag
correspondiente de cualquier otro servicio seleccionado p
Banco en que figure dicha tasa a lr§Q a.m., hora de Londres
en una fecha que es dos (2) Dias Bancarios Londinenses an
la Fecha de Determinacion d&#sa de Interés Basada en LIBO
para caddrimestre. Si dichd&asa de Interés LIBOR no

apareciera en la Pagina correspondientedade Interés LIBOR

Cualquier término que figure en mayusculas en el parrafo (bb) del articulo 2.01 y que no esté definido de manera|
en este parrafo tendra el mismo significado que le haya sido asignado en las definiciones de ISDA de 2006, s|
publicacién del International Swaps and Derivatives Asociation, inc (Asociacion Internacional de Operaciones de Pe
Financieras e Instrumentos Derivados) en sus versiones verificadas y complementadas la cuales son incorporadal
documento por referencia.

‘atogfrespondiente a esa Fecha de DeterminacionTdséade
rmaterés Basada en LIBOR para cadeestre sera determinada
pasmo si las partes hubiesen especificado “USD-LIBOR-Bancos
CaReferenciales” como [Basa de Interés LIBOR aplicable. Para
pdestos efectos, “USD-LIBOR-Bancos Referenciales” significa que
S |la Tasa de Interés LIBOR correspondiente a una Fecha de
V)Determinacion de Basa de Interés Basada en LIBOR para cada
JoBimestre sera determinada en funcion de las tasas a las que los
orBancos Referenciales estén ofreciendo los depdsitos en Dolares
a los bancos de primer orden en el mercado interbancario de
queondres aproximadamente a l&0D a.m., hora de Londres, en
ongfia fecha que es dos (2) Dias Bancarios Londinenses antes de la
5 (icha de Determinacion ddtesa de Interés Basada en LIBOR
DSpara cadarimestre, a un plazo de (3) meses, comenzando en la

Fecha de Determinacion ddisa de Interés Basada en LIBOR

Vagstera cadd@rimestre y en un Monto RepresentativoAgnte o

Agentes de Calculo utilizado(s) por el Banco solicitara(n) una
cotizacion de |dasa de Interés LIBOR a la oficina principal en
Londres de cada uno de los Bancos Referenciales. Si se obtiene

C@n minimo de dos (2) cotizacionesT&sa de Interés LIBOR
correspondiente a esa Fecha de DeterminacionTdeséade
Interés Basada en LIBOR para cddenestre sera la media
aritmética de las cotizaciones. De obtenerse menos de dos (2)
cotizaciones segun lo solicitado, Tasa de Interés LIBOR

asedrrespondiente a esa Fecha de DeterminacionTdeséade

S qugerés Basada en LIBOR para cddenestre sera la media

DeEgitmeética de las tasas cotizadas por los principales bancos en la

Jingiudad de Nuev¥ork, escogidos por élgente cAgentes de

r €alculo utilizado(s) por el Banco, aproximadamente a1

, a.m., hora de Nuewéork, aplicable a préstamos en Doélares

tesdacedidos a principales bancos europeos, a un plazo de tres (3)

R meses, comenzando en la Fecha de Determinaciéhakalde

Interés Basada en LIBOR para cddianestre y en un Monto

Representativo. Si el Banco obtien&daa de Interés LIBOR de

mas de uAgente de Calculo, como resultado del procedimiento

alguy

e descrito anteriormente, el Banco determinara a su sola discrecion,

mutas

senkde Tasa de Interés LIBOR aplicable en una Fecha de

[ 10 |
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Determinacion de lBasa de Interés Basada en LIBOR para cé
Trimestre, con fundamento en las tasas de interés proporcior]
por losAgentes de Calculo. Para los propdsitos de e
disposicion, si la Fecha de Determinacion daka de Interés
Basada en LIBOR para cati@mestre no es un dia bancario €
la ciudad de Nuevéork, se utilizaran las tasas de interés LIBQ
cotizadas en el primer dia bancario en Nieviainmediatamente
siguiente(cc) “Tasa Fija de Interés” significa la suma de: (i)
Tasa Base Fija, conforme se define dutétulo 2.01(z) de estas
Normas Generales, mas (ii) el margen vigente para préstama
capital ordinario expresado en puntos basicos (pbs), que
establecido periédicamente por el Bafdd) “Trimestre” significa

cada uno de los siguientes periodos de tres (3) meses dg
calendario: el periodo que comienza el 1 de enero y termina
de marzo; el periodo que comienza el 1 de abril y termina el 3
junio; el periodo que comienza el 1 de julio y termina el 30
septiembre; y el periodo que comienza el 1 de octubre y terr
el 31 de diciembreCAPITULO Il Amortizacion, Interesesy
Comisién de CréditbRTICULO 3.01. Fechas de pago de

amortizacion y de intereses. (djinanciamiento del Capital

Ordinario. El Prestatario amortizara la porcion del Préstan
desembolsada con cargo al Financiamiento del Capital Ordin
en cuotas semestrales, consecutiyan 1o posible, iguales, er
las mismas fechas determinadas de acuerdo con la Clausula 2
de las Estipulaciones Especiales para el pago de los interese
Financiamiento del Fondo para Operaciones Especialds|

Prestatario amortizara la porcién del Préstamo desembolsad
cargo al Financiamiento del Fondo para Operaciones Espec
en una sola cuota que se pagara en la fecha establecida
Clausula 2.01(c) de las Estipulaciones EspecialesSi la
fecha de suscripcion de este Contrato fuera entre el 15y el
junio o entre el 15y el 31 de diciembre, las fechas de pago d
intereses seran el 15 de junio y el 15 de diciembre, se
correspondaARTICULO 3.02. Comision de crédita (a)

Financiamiento del Capital Ordinario. Sobre el saldo no

desembolsado del Financiamiento del Capital Ordinario

Prestatario pagara una comision de crédito que empeza

\dalevengarse a los sesenta (60) dias de la fecha de suscripcion de
adase Contrato. El monto de dicha comision sera aquél indicado en
Stdas Estipulaciones Especialegy ningln caso, podra exceder
del 0,75% por afio. La comision se pagaré en Dolares, en las
N mismas fechas estipuladas para el pago de los intereses de
R conformidad con lo previsto en las Estipulaciones Espediales.
La comision de crédito cesara de devengarse en todo o parte,
a segun sea el caso, en la medida en que: (i) se hayan efectuado los
respectivos desembolsos; o (ii) haya quedado total o parcialmente
S @@h efecto el Financiamiento de conformidad cofhtigulos
Segal4, 3.15, 4.02 6 5.02 de estas Normas Generales y con los
pertinentes de las Estipulaciones Especi@gsinanciamiento
| adsl Fondo para Operaciones EspecialeE! Prestatario no
el $hgara comision de crédito sobre el Financiamiento del Fondo
O gsara Operaciones Especial@RTICULO 3.03. Célculo de

deos intereses y de la comision de créditbos intereses y la

hirgomision de crédito se calcularan con base en el nimero exacto
de dias del Semestre correspondikRILICULO 3.04. Tasa

de Interés (a) Financiamiento del Capital Ordinario. (i) Los

intereses se devengaran sobre los saldos deudores diarios del
NOPréstamo, hasta la Fecha de DeterminacionidséaBase Fija,
ar@una tasa anual para cadgianestre determinada por el Banco
en la Fecha de Determinacion dé&asa de Interés Basada en
.02(8BOR para cad@rimestre, calculada de la siguiente forma: (A)
2S.|0)asa de Interés Basada en LIBOR; (B) mas ejemvigente
para préstamos del Capital Ordinario vigente en la Fecha de
A dDBterminacion de [dasa de Interés Basada en LIBOR para cada
ialgamestre expresado en términos de un porcentaje anuAl. (ii)
epéatir de la Fecha de Determinacion d&daa Base Fija, los
intereses se devengaran sobre los saldos deudores diarios del
50 Peéstamo a urasa Fija de Interés determinada por el Banco en
e lesFecha de Determinacion ddtsa Base Fija, calculada de la
gWiguiente forma: (A) la respectifasa Base Fija, conforme se
define en ehrticulo 2.01(z) de estas Normas Generales, (B) méas
el margen para préstamos del Capital Ordinario vigente en la Fecha
etle Determinacion de Tasa de Interés Basada en LIBOR para

\recadarrimestre expresado en términos de un porcentaje anual.
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Unavez determinadaTasa Base Fija de acuerdo cofwrétulo
2.01 (j) de estas Normas Generales, el Banco la notificar
Prestatario lo mas pronto posil§l&) El Prestatario y el Garante
expresamente aceptan y acuerdan que: (Agda de Interés
LIBOR a que se refiere Afticulo 2.01(bb) anterior y el Costa
de Fondeo del Banco a que se refiefgtatulo 2.01(d) anterior
podran estar sujetos a considerables fluctuaciones durante I
del Préstamo, razon por la cuallsa de Interés Basada €
LIBOR puede acarrear riesgos financieros significativos par
Prestatario y el Garante;() cualquier riesgo de fluctuacione
en laTasa de Interés Basada en LIBOR sera asumida, e
integridad, por el Prestatario y el Garante, en su ¢agd.as
partes acuerdan que, no obstante cualquier modificacion ¢
practica del mercado que, en cualquier momento, afect
determinacién de [dasa de Interés LIBOR, los pagos por
Prestatario deberan permanecer vinculados a la captacio
Banco. Para efectos de obtener y mantener dicho vinculo en
circunstancias, las Partes acuerdan expresamenteiae s
de Calculo, buscando reflejar la captacion correspondiente
Banco, debera determinar: (A) la ocurrencia de ta
modificaciones; y(B) la tasa base alternativa aplicable pa
determinar el monto apropiado a ser pagado por el Prestats

el valor de la moneda, conforme lo establece la Seccion 3 del
& Articulo V del Convenio Constitutivo del Banco. [ no existir

en vigor un entendimiento entre el Banco y el respectivo pais

miembro sobre el tipo de cambio que debe aplicarse para los

efectos de mantener el valor de su moneda en poder del Banco,

éste tendrd derecho a exigir que para los fines de pago de
L viglanortizacion e intereses se aplique el tipo de cambio utilizado en
n esa fecha por el Banco Central del pais miembro o por el
a alorrespondiente organismo monetario para vender Délares a los

3

5 residentes en el pais, que no sean entidades gubernamentales,
h qara efectuar las siguientes operaciones: (a) pago por concepto
de capital e intereses adeudados; (b) remesa de dividendos o de
2N ¢dros ingresos provenientes de inversiones de capital en el pais; y
e k) remesa de capitales invertidos. Si para estas tres clases de
e| operaciones no hubiere el mismo tipo de cambio, se aplicara el
n dple sea mas alto, es decir el que represente un mayor numero de
talesidades de la moneda del pais respectivo por cada @ISt
en la fecha en que deba realizarse el pago no pudiere aplicarse la

dedgla antedicha por inexistencia de las operaciones mencionadas,

el pago se haréa sobre la base del mas reciente tipo de cambio

rautilizado para tales operaciones dentro de los treinta (30) dias

arianteriores a la fecha del vencimien(ig) Si no obstante la

ElAgente de Calculo debera naotificar al Prestatario y al Garant@plicacion de las reglas anteriores no pudiere determinarse el tipo

si fuera el caso, con anticipacion minima de sesenta (60) dig
la tasa base alternativa aplicable. La tasa base alternativa
efectiva en la fecha de vencimiento de tal plazo de modificac
(b) Financiamiento del Fondo para Operaciones Especiales
La tasa de interés aplicable a la porcion del Préstg
desembolsada con cargo al Financiamiento del Fondo
Operaciones Especiales sera del 0,25% pordfinlCULO
3.05. Obligaciones en materia de monedakdos los pagos
de amortizacion e intereses seran efectuados en la mo
desembolsad@®RTICULO 3.06. Tipo de cambio El tipo de

s,de cambio que debera emplearse para los fines de pago o si
serdgieren discrepancias en cuanto a dicha determinacion, se estara
oren esta materia a lo que resuelva el Banco tomando en
consideracion las realidades del mercado cambiario en el
meespectivo pais miembro. @), por incumplimiento de las reglas
paggnteriores, el Banco considera que el pago efectuado en lamoneda
correspondiente ha sido insuficiente, debera comunicarlo de
inmediato al Prestatario para que éste proceda a cubrir la diferencia
hedentro del plazo maximo de treinta (30) dias habiles contados a

partir de la fecha en que se haya recibido el aviso. Si, por el

cambio que se utilizara para establecer la equivalenciade lam

del pais del Prestatario con relacion al D&kra el siguiente: (i)

nextantrario, la suma recibida fuere superior a la adeudada, el Banco

procedera a hacer la devolucion de los fondos en exceso dentro

El tipo de cambio correspondiente al entendimiento vigente gntréel mismo plazo.(viEn caso de un pago atrasado, el Banco podra

el Bancoy el respectivo pais miembro para los efectos de manter@sigir que se aplique el tipo de cambio que rija al momento de
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pagoARTICULO 3.07. Valoracion de monedas convéibles.

Siempre que, segun este Contrato, sea necesario determi

valor de una Moneda que no sea la del pais del Prestatari

con cargo al Financiamiento del Capital Ordinario por montos
naingériores a tres millones de Délares (US$3.000.000), salvo que

0, elmonto total del saldo adeudado del Préstamo fuese menor a

funcion de otra, tal valor sera el que razonablemente fije el Bahcdicho monto. El monto del pago anticipado que corresponda a la

ARTICULO 3.08. Participaciones (a) El Banco podréa cede

aotras instituciones publicas o privadas, a titulo de participacig
los derechos correspondientes a las obligaciones pecuniari
Prestatario provenientes de este Contrato. El Banco inforn
inmediatamente al Prestatario sobre cada cgbjo8e podran

acordar participaciones en relacion con cualesquiera de: (i

porcion del Préstamo desembolsada con cargo al Financiamiento

nedel Fondo para Operaciones Especiales se imputara a la Gnica
1S dabta de amortizacion. (¢) Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso
naké) anterioyren los casos de pago anticipado total o parcial del

saldo adeudado del Préstamo desembolsado con cargo al
|d&Snanciamiento del Capital Ordinario, cualquier ganancia o pérdida

cantidades del Préstamo que se hayan desembolsado previameatiltado de la cancelacion o modificacion de la correspondiente

a la celebracion del acuerdo de participacion; o (i) las cantida
del Financiamiento que estén pendientes de desembolso
momento de celebrarse el acuerdo de particip&fHCULO

3.09.Imputacion de los pagosTodo pago se imputara en prime

término a comisiones e intereses exigibles en la fecha del pag

\desmptacion del Banco asociada con el pago anticipado sera
entgnsferida o cobrada por el Banco al Prestatario, segun sea el

caso, dentro de un plazo de treinta (30) dias contado a partir de
r lafecha del pago anticipado. Sise tratare de ganancia, la misma

0 \ssi aplicara, en primer lugarcualquier monto vencido y pendiente

hubiere un saldo, a la amortizacién de cuotas vencidas de cgpitdé pago por el Prestatario al Banco. El Banco igualmente cobrara

ARTICULO 3.10. Pagos anticipados. (a) Previa notificacior

escrita de caracter irrevocable presentada al Banco ca

al Prestatario cualquier costo en el que haya incurrido como

n ebnsecuencia del incumplimiento de un pago anticipado parcial o

consentimiento escrito del Garante, si lo hubiere, con, pgr ltotal del saldo adeudado del Préstamo previamente solicitado por

menos, treinta (30) dias de anticipacion, el Prestatario podra f
anticipadamente, en una de las fechas de amortizacion, tg

5

1, elesembolsadassimismo, el Prestatario suscribira y entregara al

parte del saldo adeudado del Préstamo antes de su vencim
siempre que en la fecha del pago no adeude suma algun
concepto de comisiones o intereses. En dicha notificaciol
Prestatario debera especificar el monto que solicita pagar en fi
anticipada. (bJodo pago parcial anticipado se imputara a
porcion del Préstamo desembolsada con cargo al Financiam
del Capital Ordinario y a la porcién del Préstamo desembolg
con cargo al Financiamiento del Fondo para Operacio
Especiales, en la misma proporciéon que cada uno de &
representa frente al monto total del Financiamiento. El montag
pago anticipado que corresponda a la porcién del Prést
desembolsada con cargo al Financiamiento del Capital Ordin
se imputara pro rata a cada una de las cuotas de capital pend

de amortizacion. El Prestatario no podra realizar pagos anticip.

de saldos adeudados de la porcién del Préstamo desembq

agarPrestatario por escrito, de conformidad con lo dispuesto en
daeta SecciGRTICULO 3.11.RecibosA solicitud del Banco,

rébPrestatario suscribira y entregara al Banco, a la finalizacion de

pos desembolsos, el recibo o recibos que representen las sumas

prrB@anco, a solicitud de éste, pagarés u otros documentos negociables
laque representen la obligacion del Prestatario de amortizar el
jerffoéstamo con los intereses pactados en el Contrato. La forma de
adtichos documentos la determinara el Banco, teniendo en cuenta
helss respectivas disposiciones legales del pais del Prestatario.
StARTICULO 3.12. Vencimientos en dias feriado§odo pago

del cualquiera otra prestacion que, en cumplimiento del presente
ar@ontrato, debiera llevarse a cabo en sdbado, domingo o en dia
arigue sea feriado bancario segun la ley del lugar en que deba ser
iettesho, se entendera validamente efectuado en el primer dia habil
ndemguiente, sin que en tal caso procedageaguncARTICULO

Is&db3.Lugar de los pagosTodo pago debera efectuarse en la
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oficina principal del Banco afWashington, Distrito de Columbia

Estados Unidos deemérica, a menos que el Banco designe o

lugar o lugares para este efecto, previa notificacion escrit

Prestatario ARTICULO 3.14. Renuncia a pate del

Financiamiento. El Prestatario, de acuerdo con el Garante, S

hubiere, mediante aviso por escrito enviado al Banco, pca

renunciar a su derecho de utilizar cualquier parte del Financiam

gue no haya siddesembolsadantes del recibo del avisioa

(c) Que el Prestatario, por si 0 por medio del Organismo Ejecutor
[roen su caso, haya suministrado al Banco la informacién sobre la
a @uenta bancaria especial en la que el Banco depositara los

desembolsos del Financiamier{tt). Que el Prestatario, por si o
i lpor medio del Organismo Ejecutor en su caso, haya presentado
dral Banco una solicitud de desembolso en los términos que se
lentodican en elArticulo 4.03 de estas Normas Generales.

ARTICULO 4.02. Plazo para cumplirlas condiciones pevias

renuncia se entendera hecha con respecto al Financiamien

[0 délprimer desembolso Si dentro de los sesenta (60) dias

Capital Ordinario y el Financiamiento del Fondo pafacontados a partir de la vigencia de este Contrato, o de un plazo

Operaciones Especiales vy se aplicard a cada Umpm@mporcion

que el mismo represente del monto total del Financiamie
ARTICULO 3.15.

Cancelacion automatica de parte del

Financiamiento. A menos que el Banco haya acordado cor
Prestatario y el Garante, si lo hubiere, expresamente y por e

prorrogar los plazos para efectuar los desembolsos, la por

mas amplio que las partes acuerden por escrito, no se cumplieren
ntdas condiciones previas al primer desembolso establecidas en el
Articulo 4.01 de estas Normas Generales y en las Estipulaciones
eEspeciales, el Banco podra poner término a este Contrato dando
critb Prestatario el aviso correspondie®RTICULO 4.03.

cidRequisitos para todo desembolsdara que el Banco efectlie

del Financiamiento que no hubiere sido comprometida @ualquier desembolso serd menester: (a) que el Prestatario o el

desembolsada, segun sea el caso, dentro del corresponc

plazo, quedara automaticamente cance@ARITULO IV (a)
Normas Relativas a Desembols@RTICULO 4.01.

Condiciones previas al primer desembolsoEl primer

desembolso del Financiamiento esta condicionado a qu
cumplan a satisfaccion del Banco los siguientes requigij@3ue

el Banco haya recibido uno o mas informes juridicos funda
gue establezcan, con sefialamiento de las pertinentes disposi
constitucionales, legales y reglamentarias, que las obligacic
contraidas por el Prestatario en este Contrato y las del Ga
en el Contrato de Garantia si lo hubiere, son validas y exigik
Dichos informes deberan referirse, ademas, a cualquier con
juridica que el Banco razonablemente estime pertinente form
(b) Que el Prestatario, por si o por medio del Organismo Ejec
en su caso, haya designado uno o mas funcionarios que pt
representarlo en todos los actos relacionados con la ejecuci
este Contrato y haya hecho llegar al Banco ejemplares autén

de las firmas de dichos representantes. Si se designaren

lie@ganismo Ejecutor en su caso, haya presentado por escrito o
por los medios electrénicos segun la forma y las condiciones
especificadas por el Banco, una solicitud de desembolso y que,
en apoyo de dicha solicitud, se hayan suministrado al Banco los

E pertinentes documentos y demas antecedentes que éste pueda

haberle requerido; (b) que el Prestatario o el Organismo Ejecutor

dosn su caso, haya abierto y mantenga una o mas cuentas bancarias
fiopasuna institucion financiera en la que el Banco realice los
pnelesembolsos del Financiamiento; (c) salvo que el Banco acuerde
ariecontrario, las solicitudes deberan ser presentadas a mas tardar
leson treinta (30) dias calendario de anticipacion a la fecha de
suktapiracion del plazo para desembolsos o de la prérroga del mismo,

Llague el Prestatario y el Banco hubieren acordado por escrito; (d)

utaue no haya surgido alguna de las circunstancias descritas en el

edmmiculo 5.01 de estas Normas Generalg&)que el Garante,
bnele su caso, no se encuentre en incumplimiento por mas de ciento
ticesinte (120) dias, de sus obligaciones de pago para con el Banco

dogay concepto de cualquier Préstamo o GarahRZICULO

mas funcionarios, correspondera sefalar silos designados pyiedefi4.Aplicacion de los ecursos desembolsadoEl Banco

actuar separadamente o si tienen que hacerlo de manera cor

juntdculara el porcentaje que el Financiamiento del Capital Ordinario
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y el Financiamiento del Fondo para Operaciones Especi
representan del monto total del Financiamiento y en la respe
proporcion cargara al capital ordinario y al Fondo pa
Operaciones Especiales el monto de todo desembo
ARTICULO 4.05. Procedimiento para los desembolsoEl

Banco podra efectuar desembolsos con cargo al Financiami
asi: (@) mediante giros en favor del Prestatario de las sumas
tenga derecho de conformidad con este Contrato parg
depositados en la cuenta bancaria especial a que se refi
Articulo 4.01(c) de estas Normas Generales; (b) mediante p
por cuenta del Prestatario y de acuerdo con él a otras instituc
bancarias; y(c) mediante otro método que las partes acuer
por escrito. Cualquier gasto bancario que cobre un tercero
motivo de los desembolsos seré por cuenta del Prestatar
menos que las partes lo acuerden de otra manera, solo se
desembolsos en cada ocasion por sumas no inferiores al
por ciento (5%) del monto total del Financiamie@®&PITULO

V Suspensién de Desembolso¥/gncimientoAnticipado
ARTICULO 5.01. Suspension de desembolsos. El Bancq

mediante aviso escrito al Prestatario, podra suspende

desembolsos, si surge y mientras subsista, alguna de
circunstancias siguientds) El retardo en el pago de las sum
gue el Prestatario adeude al Banco por capital, comisio
intereses, devolucién de anticipos o por cualquier otro conce
con motivo de este Contrato o de cualquier otro Contratc
Préstamo celebrado entre el Banco y el Presta{@icl
incumplimiento por parte del Prestatario del Programa convel
con el Banco o de cualquier otra obligacion estipulada en
Contrato(c) El retiro 0 suspension como miembro del Banco
pais en que el Programa debe ejecut@s€ualquier restriccion
de las facultades legales o alteracion o enmienda de las func
o del patrimonio del Prestatario o deg@nismo Ejecutoen su

caso, que a juicio del Banco puedan afectar desfavorablem
el Programa o los propésitos del Financiamiento. En este cas
Banco tendra derecho a requerir una informacion razona
pormenorizada del Prestatario con el fin de apreciar si el can

o cambios tienen o pueden llegar a tener un impacto desfavo

Ales la ejecucion del Programa. Solo después de oir al Prestatario
Ctivade apreciar sus informaciones y aclaraciones o en el caso de
rafalta de respuesta del Prestatario antes de la fecha en que debiera
Isefectuarse el préximo desembolso, el Banco podra suspender los
desembolsos si juzga que los cambios introducidos afectan
enkystancialmente y en forma desfavorable al Progr@nkl
a doeumplimiento por parte del Garante, silo hubiere, de cualquier
sebligacion estipulada en el Contrato de Garatiji@ualquier
precietunstancia extraordinaria que, a juicio del Banco, y no tratandose
Agde un contrato con la Republica como Prestatario, haga improbable
ongse el Prestatario pueda cumplir las obligaciones contraidas en
epgste Contrato o que no permita satisfacer los propésitos que se
caavieron en cuenta al celebrar(g) Si, de conformidad con los
o.procedimientos de sanciones del Banco, se determina que un
hagémpleado, agente o representante del Prestatario o del Organismo
inEgecutor ha cometido una Practica Prohibida durante la ejecucion
del Programa o en la utilizacion de los recursos del Préstamo o si
un empleado, agente o representante del Prestatario o del
D, Organismo Ejecutor es temporalmente declarado inelegible para
lds adjudicacién de nuevos contratos en espera de que se adopte
> lama decision definitiva en el proceso de sancion o cualquier
Asresolucion ARTICULO 5.02. Terminacion, vencimiento

neanticipado o cancelaciones parciales de montos no

ptdesembolsados y otras medida&| Banco podra poner término

de este Contrato en la parte del Financiamiento que hasta esa fecha
no haya sido desembolsada o declarar vencida y pagadera de
nidmmediato la totalidad del Préstamo o una parte de el, con los
estatereses y comisiones devengadas hasta la fecha del pago, en los
lekiguientes casos: (8) alguna de las circunstancias previstas en
los incisos (a), (b), () y (e) d&tticulo anterior se prolonga mas
ores sesenta (60) dias; (B), de conformidad con los
procedimientos de sanciones del Banco, se determina que el
erfeestatario, el Organismo Ejecutor o un empleado, agente o
50 representante de éstos ha cometido una Practica Prohibida durante
lalst ejecucion del Programa o en la utilizacién de los recursos del
nberéstamo, siempre que exista evidencia de que el Prestatario o el

Fatileganismo Ejecutosegun sea el caso, no hatomado las medidas
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correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cos
notificacion adecuada al Banco tras tener conocimiento
comision de la Practica Prohibida) en un plazo que el Ba
considere razonable; o @)la informacion a la que se refiere ¢
inciso (d) deArticulo anterioro las aclaraciones o informaciong
adicionales presentadas por el Prestatario, gahi3mo Ejecutor
en su caso, no fueren satisfactorias para el BARTCULO

5.03Précticas Prohibidas (a) Para los efectos de este Contra

se entendera que una Practica Prohibida incluye las siguig
practicas: (i) una “practica corrupta” consiste en ofrdeerecibir,
o solicitay directa o indirectamente, cualquier cosa de valor p
influenciar indebidamente las acciones de otra parte; (ii)
“practica fraudulenta” es cualquier acto u omision, incluidg
tergiversacion de hechos y circunstancias, que delibera
imprudentemente engarien, o intenten engagiguna parte pars
obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para e
una obligacion; (iii) una “practica coercitiva” consiste en perjudi
0 causar dafio 0 amenazar con perjudicar o causar dafio, d
o indirectamente, a cualquier parte o0 a sus bienes para influe
indebidamente las acciones de una parte; (iv) una “prac
colusoria” es un acuerdo entre dos 0 mas partes realizado g
intencion de alcanzar un propésito inapropiado, lo que incl
influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte; )
una “practica obstructiva” consiste en: (A) destfaisificar, alterar
u ocultar deliberadamente evidencia significativa para

investigacion o realizar declaraciones falsas ante los investigag

, @& conformidad con los procedimientos de sanciones del Banco,
e lel Prestatario, el Organismo Ejecutor o un empleado, agente o
hcrepresentante de éstos, ha cometido una Practica Prohibida, el
2| Banco podra, ademas: €initir una amonestacion a cualquier
s entidad o individuo involucrado en la Practica Prohibida en formato

de una carta formal de censura por su conductdgglarar a

cualquier entidad o individuo involucrado en la Practica Prohibida,
o,inelegible, en forma permanente o por un determinado periodo
ntde tiempo, para que (A) se le adjudiquen o participe en actividades

financiadas por el Banco y (B) sea designado subconsultor
araubcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma
Inalegible ala que se adjudique un contrato para ejecutar actividades
lafinanciadas por el Banco; (i) remitir el tema a las autoridades
lapertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; yiloyganer

otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias
adiel caso, incluida la imposicion de multas que representen para el
carBanco un reembolso de los costos vinculados con las
regtgestigaciones y actuacionds) La imposicion de cualquier
hciaedida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
ticdisposiciones referidas anteriormente sera de caracter pablico.
on(th El Prestatario, Organismo Ejecutor y cualquier empleado,
ly@gente o representante de éstos, podra verse sujeto a sancion, de
(wWonformidad con lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco

con otra institucion financiera internacional concernientes al
laeconocimiento reciproco de decisiones en materia de

loredabilitacion. Para efectos de lo dispuesto en este literal (d), el

con el fin de impedir materialmente una investigacion del Griipdérmino “sancion” incluye toda inhabilitacion permanente,

del Banco sobre denuncias de una practica corrupta, fraudul
coercitiva o colusoria; y/o amenazsustigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos
son importantes para la investigacion o que prosiga la investigal
o (B) todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio
inspeccién del Banco y los derechos de auditoria previsto
este Contratdb) Si de acuerdo con lo establecido eAftisulos

5.01(g) y 5.02(b) de estas Normas Generales, se determing

entanposicion de condiciones para la participacion en futuros contratos
0 adopcion publica de medidas en respuesta a una contravencion

quel marco vigente de una institucion financiera internacional

ciéaplicable a la resolucion de denuncias de comision de Practicas

deProhibidasARTICULO 5.04. No renuncia de deechos El

s gatardo o el no ejercicio por parte del Banco de los derechos
acordados en este Contrato no podran ser interpretados como

guenuncia del Banco a tales derechos, ni como el haber aceptado
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hechos o circunstancias que, de haberse producido, lo hub

facultado para ejercitarlo8RTICULO 5.05. Disposiciones

no afectadasl a aplicacion de las medidas establecidas en ¢
Capitulo no afectard las obligaciones del Prestatario estable
en este Contrato, las cuales quedaran en pleng sédao en el

caso de vencimiento anticipado de la totalidad del Préstam
cuya circunstancia solo quedaran vigentes las obligacia
pecuniarias del Prestatari@APITULO VI Registros,

Inspecciones e InformgsRTICULO 6.01

Control

interno y registros El Prestatario o el @anismo Ejecutosegin
corresponda, debera mantener adecuados sistemas de ¢
interno contable y administrativo. El sistema contable debera ¢

organizado de manera que provea la documentacion nece

eranditoria de los documentds) En relacion con la investigacion
de denuncias de Practicas Prohibidas, el Prestatario y el
pst@rganismo Ejecutgen su caso, prestaran plena asistencia al
cidBanco, le entregaran cualquier documento necesario para dicha
investigacion y haran que sus empleados o agentes que tengan
D, @dnocimiento del Programa apoyado por el Banco estén
nedisponibles para responder a las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador agente, auditor o consultor apropiadamente
designado(d) El personal que envie o designe el Banco para el
pnawhplimiento de los propdsitos establecidos ed\estelo, como
pstanvestigadores, representantes, auditores o expertos, debera contar

sactanla total colaboracién de las autoridades respeciicdes

para verificar las transacciones y facilitar la preparacion oporfunias costos relativos al transporte, salario y demas gastos de dicho

de los estados financieros, estados de cuentas e informeg
registros deberan ser conservados por un periodo minimo d
(3) afos después del ultimo desembolso del préstamo de m
que: (a) permitan identificar las sumas recibidas del Banco; \
dichos documentos incluyan la informacion relacionada co
ejecucion del Programa y la utilizacién de los recursos
FinanciamientoARTICULO 6.02 Inspecciones(a) El Banco
podra establecer los procedimientos de inspeccion que ju:
necesarios para asegurar el cumplimiento del Prog(ajta.
Prestatario y el @anismo Ejecutoen su caso, deberan permit
gue el Banco inspeccione y revise en cualquier momentg
registros y documentos que éste estime pertinente con(
proporcionandole todos los documentos, incluidos los ga:s
efectuados con cargo al Financiamiento, que el Banco pt
solicitar razonablemente. El Prestatario o ggismo Ejecutor
en su caso, debera presentar los documentos en un tiempo p
0 una declaracion jurada en la que consten las razones p
cuales la documentacion solicitada no esta disponible o esta s
retenidaAdicionalmente, el Prestatario y elganismo Ejecutor
deberan poner a la disposicion del Banco, si asi se les solicit:
una anticipacion razonable, su personal para que respondg

preguntas que el personal del Banco pueda tener de la revis

. L®¥rsonal, seran pagados por el Ba(e)xSi el Prestatario o el

e ®%yanismo Ejecutoen su caso, se rehtisa a cumplir con la solicitud
ANBkdsentada por el Banco o de alguna otra forma obstaculiza la
@bvision del asunto por parte del Banco, el Banco, bajo su sola
/ IEaiiscrecic')n, podra adoptar las medidas que considere apropiadas

detlan contra del Prestatario o deg@nismo Ejecutosegun sea el

caso,CAPITULO VIl (a) Disposicion sobre Gravamenes y

ue ;
ExencionesARTICULO 7.01. Compromiso sobe

4

g

gravamenesEn el supuesto de que el Prestatario conviniere en

=

establecer algun gravamen especifico sobre todo o parte de sus
los

bienes o rentas como garantia de una deuda externa, habra de
pcer

~tocsonstituir al mismo tiempo un gravamen que garantice al Banco,
5
e(‘fg un pie de igualdad y proporcionalmente, el cumplimiento de
las obligaciones pecuniarias derivadas de este Contrato. Sin
e ggbbargo, la anterior disposicion no se aplicara: (a) alos gravamenes
br E%nstituidos sobre bienes, para asegurar el pago del saldo insoluto
orfd SU precio de adquisicion{ly) a los constituidos con motivo
de operaciones bancarias para garantizar el pago de obligaciones
h cBHYOS vencimientos no excedan de un afio de plazo. En caso de
a (e el Prestatario sea un pais miembro, la expresion “bienes o

iomemtas” se refiere a toda clase de bienes o rentas que pertenezcan
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al Prestatario o0 a cualesquiera de sus dependencias que n

entidades auténomas con patrimonio prggRTICULO 7.02.

Exencién de impuestos. El Prestatario se compromete a

tanto el capital como los intereses y demas cargos del Prés

D se@signe como arbitro. Si dentro del plazo de treinta (30) dias,
contado desde la entrega de la comunicacion referida al
jueeclamante, las partes no se hubieren puesto de acuerdo en cuanto

tarata persona del Dirimente, cualquiera de ellas podra recurrir ante

se pagaran sin deduccion ni restriccion alguna, libres de
impuesto, tasa, derecho o recargo que establezcan o pu
establecer las leyes de su pais y a hacerse cargo de todo img
tasa o derecho aplicable a la celebracion, inscripcion y ejecu
de este Contrat@APITULO VIII, (a) Procedimientdrbitral
ARTICULO 8.01 Composicion delTribunal . (a) ElTribunal

deArbitraje se compondra de tres miembros, que seran design
en la forma siguiente: uno, por el Banco; otro, por el Prestats
y un tercero, en adelante denominado el “Dirimente”, por acud

directo entre las partes, o por intermedio de los respect

c]odfj Secretario General de la Organizacion de los Estados

ierimericanos para que éste proceda a la designaBGICULO
ueBte3.Constitucion delTribunal . El Tribunal deArbitraje se

ci@onstituira eWashington, Distrito de Columbia, Estados Unidos
deAmeérica, en la fecha que el Dirimente desigmestituido,
funcionara en las fechas que fije el prapibunal ARTICULO

ade®4.Procedimienta (a) ElTribunal s6lo tendrd competencia

wriggara conocer de los puntos de la controvediaptara su propio
rdprocedimiento y podra por propia iniciativa designar los peritos

vogue estime necesarios. En todo caso, deberé dar a las partes la

arbitros. Si las partes o los arbitros no se pusieren de acuerdportunidad de presentar exposiciones en audi@n)diIribunal

respecto de la persona del Dirimente o si una de las parte
pudiera designar arbitro, elibnente sera designado, a peticio
de cualquiera de las partes, por el Secretario General ¢
Organizacion de los Estadémericanos. Si una de las partes 1
designare arbitro, éste sera designado por el Dirimente. Si al
de los arbitros designados o el Dirimente no quisiere 0 no puc
actuar o seguir actuando, se procedera a su reemplazo en
forma que para la designacion original. El sucesor tendrg
mismas funciones y atribuciones que el antegggor Si la

controversia afectare tanto al Prestatario como al Garante,
hubiere, ambos seran considerados como una sola faote
consiguiente, tanto para la designacion del arbitro como par
demas efectos del arbitraje, deberan actuar conjuntamg

ARTICULO 8.02. Iniciacién del procedimienta Para someter

la controversia al procedimiento de arbitraje, la parte reclam

s fadlara en conciencia, con base en los términos de este Contrato y

n pronunciara su fallo aun en el caso de que alguna de las partes

e &&tue en rebeldiéc) El fallo se haré constar por escrito y se

o adoptaréa con el voto concurrente de dos miembrdsidehal,

yupor lo menos. Debera dictarse dentro del plazo aproximado de

iesesenta (60) dias, contados a partir de la fecha del nombramiento

igdal Dirimente, a menos que Blibunal determine que por

lagrcunstancias especiales e imprevistas deba ampliarse dicho plazo.
Elfallo sera notificado a las partes mediante comunicacion suscrita,

sitmando menos, por dos miembrosidiglunal y debera cumplirse
dentro del plazo de treinta (30) dias, contados a partir de la fecha

h |ake la notificacion. Dicho fallo tendra mérito ejecutivo y no admitira

:ntecurso algunARTICULO 8.05. Gastos Los honorarios de

cada arbitro seran cubiertos por la parte que lo hubiere designado

Antelos honorarios del Dirimente seran cubiertos por ambas partes

dirigir4 a la otra una comunicacion escrita exponiendo la natur.

lezn igual proporciorntes de constituirse €tibunal, las partes

del reclamo, la satisfaccion o reparacion que persigue y el nombsgordaran los honorarios de las demas personas que, de mutuo

del arbitro que designa. La parte que hubiere recibido dichacuerdo, convengan que deban intervenir en el procedimiento de

comunicacion debera, dentro del plazo de cuarentay cinco|(4a)bitraje. Si el acuerdo no se produjere oportunamente, el propio

dias, comunicar a la parte contraria el nombre de la persona quigbunal fijara la compensacion que sea razonable para dichas
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personas, tomando en cuenta las circunstancias. Cada parte Poder Leglslatwo

sufragara sgs costos e,n el procedimiento de arbitraje, p?r:) I DECRETO 157-2015 )
gastos deTribunal seran sufragados por las partes en igual

proporcionToda duda en relacion con la division de los gastds o

con laforma en que deban pagarse sera resuelta sin ulterior re
por el Tribunal. ARTICULO 8.06. Notificaciones Toda
notificacion relativa al arbitraje o al fallo sera hecha en la for,
prevista en este Contrato. Las partes renuncian a cualquie
forma de notificacion.

ARTICULO 2.- El presente Decreto entraré en vigenci
partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial GACETA”.

Dado enla Ciudad degucigalpa, Municipio del Distrito Central
en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los Dieci
dias del mes de Diciembre del Dos Mil Quince.

ANTONIO CESAR RIVERA CALLEJAS
PRESIDENTE

MARIO ALONSO PEREZ LOPEZ
SECRETARIO

JOSE TOMAS ZAMBRANO MOLINA
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo
Por Tanto: Ejecutese.

Tegucigalpa, M.D.C., 22 de dicieml& de 2015

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESFACHO DE
FINANZAS
WILFREDO CERRA TO RODRIGUEZ

EL CONGRESO NACIONAL,

Curso

ma CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacional de la
Of@pUiblica, mediante Decreto No.17-2010 de fechaRBriele

Xl

2010, en sArticulo 70, autoriza al Poder Ejecutivo para que suscriba
los convenios sobre los empréstitos que considere necesarios en virtud
del estado de engemcia actual de las Finanzas Publicase deban

ser financiados con capital externo; aprobandose para tal efecto los

troyectos de convenio correspondientes, sin perjuicio de su posterior

Slete

ratificacion por parte del Congreso Nacional una vez firmados los
mismaos por el Poder Ejecutivo y el Organismo de Crédito Externo

de que se trate.

CONSIDERANDO: Que elContrato de Préstamo No.3619/
BL-HO “Apoyo Programatico a Reformas Estructurales del
SectorEléctrico — Segundo Préstamasuscrito el1 de diciembe
de2015entre eBanco Interamericano de Desarrollo (BID)en
su condicién de Prestamista y el Gobierno de la Republica de
Honduras, en su condicion de Prestatario del financiamiento hasta
por un monto d€uarenta Millones de Dolares de los Estados
Unidos deAmeérica (US$40,000,000.0@e ampara enAiticulo
70 del Decreto 17-2010 de fecha 2208l de 2010.

CONSIDERANDO: Que el financiamiento relacionado en
el considerando precedente, tiene por objeto apoyar la ejecucion
de un programa de reforma de politicas consistente en la segunda
operacion individual de la serie programatica cuyo objetivo es
apoyar al Prestatario en la implementacion de las reformas y
politicas sectoriales necesarias para mejorar la sostenibilidad
financiera, la eficiencia operativa y la seguridad del suministro en

Su sector eléctrico.
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CONSIDERANDO: Que de conformidad Atticulo 205,
atribuciones 19y 36 de la Constitucion de la Republica es potg
del Congreso Nacional aprobar o improbar los contrato
convenios que llevan involucrados exenciones, incentiva
concesiones fiscales celebrados por el Poder Eje@givapmo

los empréstitos que esta suscriba.

POR TANTO,

DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y cada una de sus part
el Contrato de Préstamo No0.3619/BL-HO “Apoyo
Programatico a Reformas Estructurales del Sector Eléctrico
— Segundo Préstamo” suscrito &l de Diciembre de2015
entre eBanco Interamericano de Desarrollo (BID), en su
condicion de Prestamistagl Gobierno de la Republica de
Honduras, en su condicion de Prestatario del financiamiento hé
por un monto d€uarenta Millones de Dolares de los Estados

Unidos deAmérica (US$40,000,000.00)ue literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS. CONTRATO DE PRESTAMO No. 3619/BL-
HO. Entre la REPUBLICA DE HONDURAS y el BANCO
INTERAMERICANO DE DESARROLLO. Apoyo
Programético a Reformas Estructurales del Sector Eléctri
Segundo Préstamdl Ide Diciembre de 20160NTRATO
DE PRESTAMO. ESTIPULACIONES ESPECIALES
INTRODUCCION. Partes, Objeto, Elementos Integrantes
y Organismo Ejecutor 1. PARTES Y OBJETO DEL
CONTRATO-CONTRATO celebrado el diallde Diciembre
de 2015 entre la REPUBLICA DE HONDURAS, en adelar]
denominada el “Prestatariq’st BANCO INTERAMERICANO
DE DESARROLLO, en adelante denominado el “Banco”, pa

cooperar en la ejecucion del Programa “Apoyo Programati

ICc

Reformas Estructurales del Sector Eléctrico - Segundo Préstamo”
stath adelante denominado el “Programa’EREMENTOS
s NTEGRANTES DEL CONTRATO Y REFERENCIA A
s LAS NORMAS GENERALES. (a) Este Contrato esta

integrado por estas Estipulaciones Especiales y las Normas
Generales. Si alguna disposicion de las Estipulaciones Especiales
no guardare consonancia o estuviere en contradiccion con las
Normas Generales, prevalecera lo previsto en las Estipulaciones
Especiales. Cuando existiera falta de consonancia o contradiccion
entre disposiciones de las Estipulaciones Especiales, prevalecera
el principio de que la disposicion especifica prima sobre la general.
es(b) En las Normas Generales, se establecen en detalle las
disposiciones de procedimiento relativas a la aplicacion de las
clausulas sobre amortizacion, intereses, comision de crédito,
inspeccion y vigilancia, desembolsos, obligaciones en materia de
monedas, tipo de cambio, participaciones, lugar de los pagos,
recibos, imputacion de los pagos, pagos anticipados, renuncia a
lstgarte del Financiamiento, vencimiento en dias feriados, asi como
otras disposiciones relacionadas con la ejecucion del Programa.
Las Normas Generales incluyen también definiciones de caracter

general3. ORGANISMO EJECUTOR. Las partes

convienen en que la ejecucion del Programayy la utilizacion de los
recursos del financiamiento del Banco seran llevadas a cabo por
el Prestatario, por intermedio de su Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas, que para los fines de este Contrato sera
denominada indistintamente “Prestatario” u “Organismo Ejecutor”.
°caPiTULO I.
CLAUSULA 1.01

Monto del Financiamiento y Objeto.

Monto del financiamiento. (a) En los
términos de este Contrato, el Banco se compromete a otorgar al
Prestatario yéste acepta, un financiamiento, en adelante
denominado el “Financiamiento”, integrado asi: (i) hasta la suma
de veinticuatro millones de Dolares (US$24.000.000) con cargo

4 los recursos de la Facilidad Unimonetaria del capital ordinario
del Banco, en adelante denominado el “Financiamiento del Capital

'@rdinario”; y (i) hasta la suma de dieciséis millones de Délares

0 8US$16.000.000) con cargo a los recursos del Fondo para
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Operaciones Especiales, en adelante denominad
“Financiamiento del Fondo para Operaciones Especiales”.
Las cantidades que se desembolsen con cargo al Financian
constituiran el “PréstamoCLAUSULA 1.02 Objeto. (a) El

Financiamiento tiene por objeto apoyar la ejecucion de
programa de reforma de politicas consistente en la segt
operacion individual de la serie programatica cuyo objetiva
apoyar al Prestatario en la implementacion de las reform
politicas sectoriales necesarias para mejorar la sostenibil
financiera, la eficiencia operativa y la seguridad del suministrg
su sector eléctrico. Los objetivos especificos son: (i) fortalecs
capacidad institucional y el marco regulatorio sectorial; (i) mejc

la sostenibilidad financiera y eficiencia operativgiiyadoptar

D @itereses. (a)Financiamiento del Capital Ordinario. El
(Prestatario pagara intereses sobre los saldos deudores diarios de
iert@orcion del Préstamo desembolsada con cargo al Financiamiento

del Capital Ordinario a una tasa que se determinara de
uronformidad con lo estipulado erdiculo 3.04(a) de las Normas

In@®enerales para un préstamo de la Facilidad Unimonetaria con
eJasa de Interés Basada en LIBOR hasta la Fecha de

AS [Jeterminacion de [@asa Base Fija, de acuerdo con lo estipulado
dagh elArticulo 2.01(j) de las Normas Generales de este Contrato.
€A partir de dicha Fecha de Determinacion deta Base Fija se

eI laplicara laTasa Fija de Interés de que tratargiculo 2.01(cc)
rade las Normas Generales. (bfinanciamiento del Fondo

para Operaciones Especiale&l Prestatario pagaré intereses

politicas energéticas orientadas a garantizar la seguridagl dsdbre los saldos deudores diarios de la porcion del Préstamo

suministro eléctrico. (b) Los recursos del Financiamiento
podran ser destinados a financiar los gastos descritos en la Clé
3.06 de estas Estipulaciones Especiales. Los recursos
Financiamiento podran ser utilizados para financiar el rubro a
se refiere la Clausula 2.03 de estas Estipulaciones Espec
CAPITULO Il. Amortizacién, Intereses, Inspeccién y
Vigilancia y ComisionesCLAUSULA 2.01Amortizacion.

na@esembolsada con cargo al Financiamiento del Fondo para
JusOlperaciones Especiales a la tasa establecidésfcelo 3.04
d®) de las Normas Generales. (c) Los intereses se pagaran
gusemestralmente al Banco, comenzando a los seis (6) meses
alesntados a partir de la fecha de vigencia del presente Contrato,
teniendo en cuenta lo dispuesto exréétulo 3.01 de las Normas

GeneraleCLAUSULA 2.03 Recursos para inspeccion y

(a) El Préstamo sera amortizado por el Prestatario de acuerdiilancia generalesEl Prestatario no estara obligado a cubrir

con lo dispuesto en Atticulo 3.01 de las Normas Generale
(b) Financiamiento del Capital Ordinario. La primera cuota

de amortizacion de la porcién del Préstamo desembolsadg
cargo al Financiamiento del Capital Ordinario se pagara e
primera fecha en que deba efectuarse el pago de intereses
setenta y dos (72) meses, contados a partir de la fecha de vig
del Contrato y la ultima, a mas tardardos treinta (30) afios
contados a partir de la fecha de suscripcién del presente Con
(c) Financiamiento del Fondo para Operaciones Especiales
La porcion del Préstamo desembolsada con cargg
Financiamiento del Fondo para Operaciones Especiales
amortizada por el Prestatario mediante un Unico pago que de
efectuarse a los cuarenta (40) afios contados a partir de la

de suscripcion del presente ContraBAUSULA 2.02

5. los gastos del Banco por concepto de inspeccion y vigilancia
generales del Financiamiento, salvo que, en lo que se refiere al
| CBmanciamiento del Capital Ordinario, el Banco establezca lo
n leontrario, durante el periodo de desembolsos como consecuencia
5 adessu revision periodica de cargos financieros de conformidad
enaim las disposiciones aplicables de la politica del Banco sobre
metodologia para el calculo de cargos para préstamos financiados
(rag@n recursos de la Facilidad Unimonetaria del Capital Ordinario
y notifique al Prestatario al respecto. En dicho caso, el Prestatario
alebera pagar directamente al Banco el monto correspondiente,
sesd Dolares yen las fechas previstas para el pago de intereses. En
betiiglin caso podra cobrarse por este concepto, en un Semestre
fealeterminado, mas de lo que resulte de aplicar el 1% al monto del

Financiamiento del Capital Ordinario, dividido por el nimero de
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Semestres comprendido en el plazo original de desembo

CLAUSULA 2.04 Comisién de crédito El Prestatario pagarg

sd¥ormas Generales, en el cual el Banco depositaré los recursos

del Financiamiento; y(d) Continde cumpliendo con las medidas

al Banco, sobre el saldo no desembolsado del Financiamiento dig politica referentes al tramo o tramos ya desembolsados, cuando

capital ordinario, una comision de crédito a un porcentaje
sera establecido por el Banco periédicamente, como resul
de su revision de cargos financieros, de conformidad con
disposiciones aplicables de la politica del Banco sobre metodo
para el calculo de cargos para préstamos del capital ordinari

que, en ningun caso, pueda exceder el porcentaje previsto

Articulo 3.02(a) de las Normas Generales. CAPITULO 1l

Normas Relativas a Desembolso<CLAUSULA 3.01

Disposicion basica (a) EI monto del Financiamiento s

desembolsara en Délares, con cargo a los recursos de la Fag
Unimonetaria de los recursos del capital ordinario del Banco
lo concerniente al Financiamiento del Capital Ordinario y con cg
a los recursos del Fondo para Operaciones Especiales,
concerniente al Financiamiento del Fondo para Operacia
Especiales. (b) El Banco efectuara los desembolsos en un
tramo hasta por la suma de cuarenta millones de Dol
(US$40.000.000). EI desembolso de este tramo requerir
cumplimiento de las condiciones previas establecidas en
Capituloy de las condiciones y procedimientos establecidos
Capitulo 1V de las Normas General@.AUSULA 3.02

Disponibilidad de moneda. Si el Banco no tuviese accesc

Délares, el Banco, en acuerdo con el Prestatario, pg
desembolsar el Préstamo en otra moneda de su elec

CLAUSULA 3.03 Condiciones especiales previas a todos

los desembolsos de los recursos del Financiamientms

desembolsos del Financiamiento, estaran sujetos a que, en a
al cumplimiento de las condiciones previas estipuladas er
Articulos 4.01y 4.03 de las Normas Generales, el Prestatat
satisfaccion del Banco: (a) Mantenga un entorno macroecono
conducente al logro de los objetivos del Programa; (b) Cun
con las condiciones establecidas en estas Estipulaciones Espe
para el tramo correspondiente; (c) Mantenga abierta |

cuenta(s) especial(es) a que se refiedetelulo 4.01(c) de las

nueea el cas€LAUSULA 3.04 Condiciones especiales previas

tadda iniciacion del desembolso del primer y Unico tramo del

ldsinanciamiento. El Banco soélo iniciara el desembolso de los

ogiacursos correspondientes al primer y Unico tramo del
p, fiilnanciamiento, luego de que se hayan cumplido, a satisfaccion
erdel Banco, en adicion a las condiciones establecidasfetidofos

4.01 y 4.03 de las Normas Generales y en la Clausula 3.03

anteriorlas siguientes condicionegnhplementar un marco legal,

D

C

regulatorio e institucional adecuado para el sector elédgaico.

ilidade los siguientes reglamentos hayan sido aprobados y se
, eencuentren en vigencia: (i) el Reglamento General de la Ley General
rgde la Industria Eléctrica; (i) el Reglamento de operacion del sistema
enyl@administracion del mercado mayorista de electricidad; y (iii) el
nd3eglamento de compra de capacidad firme y energia; (b) Que la
sdlomision Reguladora de Energia Eléctrica haya aprobado el plan
Arede accion para conta mas tardar en los primeros doce (12)
a eleses de su constitucion, con las disposiciones reglamentarias
estequeridas por la Ley General de la Industria Eléctrica, incluyendo
eneihtre otros, al menos los siguientes reglamentos: (i) Reglamento
de tarifas y ajuste de tarifas; (ii) Reglamento del servicio de
adistribucion, incluyendo, calidad de servicio, medicion
dréidireccional, y contribuciones; i) Reglamento del servicio de
cidransmision, incluyendo el régimen de precios aplicables por uso
5 de la red; (c) Que se haya establecido y puesto en marcha la
nueva estructura institucional de la Secretaria de Estado en los
dicidespachos de Ergin, Recursos Naturaldsnbiente y Minas
ld@liAmbiente), como autoridad superior del sector eléctrico, esto
iogs que dicha Secretaria de Estado: (i) cuente con una estructura
micganizacional con el personal basico y capacitadio;guente
pleon la asignacion de presupuesto requerida y un plan de trabajo
ciaglesal; (d) Que se hayan nombrado los comisionados de la
n(gFomision Reguladora de Energia Eléctrica; (e) Que se haya

establecido la Comision Reguladora de Energia Eléctricay se le
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hayan trasladado los recursos materiales y financieros ¢
Comisién Nacional de Energia; (f) Que se haya aprobado
encuentre vigente el Reglamento interno de la Comis
Reguladora de Energia Eléctrica; (g) Que la Comision Regula
de Energia Eléctrica haya definido su estructura organizativ
perfil de puestos y funciones y su estructura presupuestariz
Que la Comision Reguladora de Energia Eléctrica haya defini
aprobado el reglamento de operacion del sistema eléctrico

mercado eléctrico nacional; Mejora en la sostenibilidad

financiera y eficiencia operativa del sector eléctiig@ue la
Empresa Nacional de Energia Eléctrica haya sido restructure

se haya constituido como empresa matriz de empresas subs

e fara desembolsosEl plazo para finalizar los desembolsos de

y d6s recursos del Financiamiento sera de un (1) afio, contado a
6martir de la vigencia del presente Contr@bAUSULA 3.06

fo@astos excluidos del Financiamientda) No podran utilizarse

A, &s recursos del Financiamiento para financiar: (i) gastos en bienes
; (mcluidos en las categorias o subcategorias de la Clasificacion
foyniforme para el Comercio Internacional de las Naciones Unidas
y dECUCI"), que figuran en la Clausula 3.07 de estas Estipulaciones
Especiales; (ii) gastos en bienes adquiridos por contratos cuyo
monto sea inferior al equivalente de diez mil Délares (US$10.000);

1dg(ilf) gastos en bienes que cuenten con financiamiento, en divisas, a

ianasdiano o largo plazo; (iv) gastos en bienes suntuarios; (v) gastos

ij
para los negocios de generacion, trasmision, distribucign gn armas; (vi) gastos en bienes para uso de las fuerzas armadas;

operacion del sistema; (j) Que la Empresa Nacional de Eng
Eléctrica cumpla con las metas de déficit consolidado, estable
en el plan de accién del gobierno; (k) Que la Empresa Naci
de Energia Eléctrica cuente con la capacidad de elaborar es
financieros conforme a los requerimientos de audito
independiente; (I) Que las tarifas continten siendo ajusts
periddicamente con base en las metodologias vigentes, mie
la Comisién Reguladora de Energia Eléctrica emite nue
metodologias; (m) Que se hayan reducido los subsidios dire
y eliminado los subsidios cruzados, como parte del proces

focalizacion del subsidio; IlAdoptar politicas engéticas para

garantizar la seguridad del suminisfr) Que se haya homologad

el marco legal de la Ley General de la Industria Eléctrica co
Ley de incentivos a la generacidon de energia renovable
incentivar la produccion de energia limpia y con cost
competitivos; (0) Que se hayan mejorado los procedimiento
revision para la aprobacion de proyectos de generacion incluy
los requisitos ambientales; (p) Que se hayan elaborado y apra
planes de eficiencia y ahorro energético en al menos diez
instituciones de la administracién publica; (q) Que el ma
regulatorio existente permita que las licitaciones de compr
energia posibiliten la participacion de generacién provenient
paises del Mercado Eléctrico Regio@lAUSULA 3.05 Plazo

rgia (vii) gastos en bienes que no provengan de paises miembros
riddel Banco. (b) Si el Banco determinare en cualquier momento,
pnajue los recursos del Financiamiento han sido utilizados para pagar
tadtms gastos excluidos en virtud de lo establecido en el inciso (a) de
fisesta Clausula, el Prestatario reembolsara de inmediato al Banco
das a la cuenta bancaria especial a la cual se hace referencia en el
ntiagiso (c) delArticulo 4.01 de las Normas Generales, segun
vadetermine el Banco, la suma utilizada en el pago de dichos gastos
ctescluidos.CLAUSULA 3.07 Listanegativa Los bienes aque
D de refiere el literal (i) del inciso (a) de la Clausula 3.06 ant@ivlos
que figuran en las siguientes categorias o subcategorias de la

b Clasificacion Uniforme para el Comercio Internacional de la Naciones
h la)nidas, CUC), incluyendo cualquier enmienda que pudiera
paedectuarse a dichas categorias o subcategorias y que el Banco debera
osnotificar al Prestatario:
5 de
endategoria
bado

10)2

Cco

Subcategoria Descripciéon del bien

Bebidas alcohdlicas;

h de

> de
Véase la Clasificacion Uniforme para el Comercio Internacional de las Naciones Unidas, Revision 3 (“CUCI",
Rev 3), publicada por las Naciones Unidas eatiStical Papers, Serie M, N° 343 (1986).
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121 Tabaco, tabaco en bruto; residuos d

tabaco;

122

contenga o no substitutos de tabaco;
525 Materiales radioactivos, ynateriales
afines;

667
sas, en bruto o trabajadas
718

718.7 Reactores nucleares y sus partes; elemel

de combustibles (cartuchos) sinirradiacidn g| prestatario se compromete a cooperar directamente o, por

parareactores nucleares;

897 897.3  Joyas de oro, plata o0 metales del gru
de platino con excepcion de relojes
cajas de relojes; articulos de orfebreriz
plateria incluyendo gemas montadas;
971 Oro no monetario (excepto minerales

concentrados de oro).

CAPITULO IV . Ejecucién del Piograma.CLAUSULA 4.01
Carta de Politica Sectorial Las partes acuerdan que §

contenido sustancial de la Carta de Politica Sectorial de fech
de noviembre de 2015, dirigida por el Prestatario al Banco,
describe los objetivos, las politicas y las acciones destinac
lograr el objeto del Programagn la cual el Prestatario declar
su compromiso con la ejecucion del mismo, es parte integr
del Programa, para los efectos de lo establecido en la Clat
4.04 de estas Estipulaciones Especia@sAUSULA 4.02

Reuniones periddicas(a) El Prestatario, por intermedio de

Tabaco manufacturado; ya sea qu

Perlas, Piedras Preciosas 0 semipreciot

E entre la politica macroecondémica del Prestatario y el Programa. Con

anterioridad a cualesquiera de dichas reuniones, el Prestatario, debera

entregar al Banco para su revision y comentarios, un informe con el
€ detalle gue el Banco pueda razonablemente requerirle sobre el
cumplimiento de las obligaciones a que se refieren los incisos (i) y (ii)
de esta Clausula. (b) Side larevision de los informes presentados
por el Prestatario, el Banco no encuentra satisfactorio el estado de
ejecucion del Programa, el Prestatario debera presentar dentro de
los treinta (30) dias siguientes contados a partir de la respectiva
notificacién del Banco, los informes o planes con las medidas que se
implementaran para ajustar la ejecucion del Programa, acomparados

togel cronograma respecti@ AUSULA 4.03 Evaluacion ex post

intermedio del Qganismo Ejecutoen la evaluacion del Programa

gue lleve a cabo el Banco posteriormente a su ejecucion, con el
p

y
Ly

0ﬁn de identificar en que medida se cumplieron los objetivos del
mismo ya suministrar al Banco la informacion, datos y documentos
que éste llegara a solicitar para los efectos de la realizacion de
dicha evaluaciorCLAUSULA 4.04 Modificaciones de

y disposiciones legales y de los reglamentos basit@s partes

convienen en que, si se aprobaren modificaciones en las politicas
macroeconomicas o sectoriales que se describen en la carta a
que se refiere la Clausula 4.01 de estas Estipulaciones Especiales
2l 0 en las disposiciones legales o en los reglamentos basicos
aBncemientes al Organismo Ejecutor que, a juicio del Banco,
qu|§uedan afectar sustancialmente el Programa, el Banco tendra
aLsd%recho a requerir una informacion razonada y pormenorizada

a
n{jeel Prestatario, por si o por intermedio degjJ@ismo Ejecutor

2]
<5gn el fin de apreciar si el cambio o cambios tienen o pueden
llegar a tener un impacto sustancialmente desfavorable en la

| ejecucion del Programa. Solo después de conocer las

Omanismo Ejecutor, gl Banco se reuniran, a instancia de cualesq

eripformaciones y aclaraciones solicitadas, el Banco podra adoptar

de las partes, en lafechay el lugar que se convenga para intercgmlaarmedidas que juzgue apropiadas, de conformidad con las

opiniones acerca de: (i) el progreso logrado en laimplementacion déisposiciones que se incorporan en este ConBARITULO

Programay en el cumplimiento de las obligaciones estipuladasierNaReqgistros, Inspecciones e Informes. CLAUSULA.O01

Clausula 3.04 de estas Estipulaciones Especidigdayoherencia

Reqistros, Inspecciones e informed.os recursos del

AR
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Financiamiento deberan ser depositados en la Cuenta Espe
en las cuentas Especiales exclusivas para el Program
Prestatario se compromete a mantener registros contg
separados y un sistema adecuado de control interno, de ac
con lo dispuesto en Atticulo 6.01 de las Normas Generale
CLAUSULA 5.02Auditorias. En relacién con lo establecidg
en eArticulo 6.01 de las Normas Generales del presente Cont
el Prestatario se compromete a presentar al Banco, si €s

solicita, dentro de los noventa (90) dias siguientes a la fecha

solicitud del Banco, un informe financiero auditado sobre el uso

destino de los recursos del Financiamiento. Dicho informg
presentara dictaminado por una firma de auditores independi
aceptable al Banco y de acuerdo con términos de refere
previamente aprobados por el BancGAPITULO VI.

DisposicionesVarias. CLAUSULA 6.01 Vigencia del

Contrato. (a) Las partes dejan constancia de que la vigenci
este Contrato se inicia en la fecha en que, de acuerdo cq
normas de Honduras adquiera plena validez juridica. El Prestz
se obliga a notificar por escrito al Banco dicha fecha de ent
en vigencia, acompafnando la documentacion que asi lo acre

(b) Si en el plazo de un afo contado a partir de la firma

cia@respondiente se entregue al destinatario en la respectiva
h. @ireccion que enseguida se anota, a menos que las partes acuerden
blggr escrito de otra manera:

herdo
. Del Prestatario:

5

qtRireccion postal:

te lo

d e§§cretar|'a de Estado en el Despacho de Finanzas.
@venida Cervantes, Barrio El Jazmin

b

i sgegucigalpa, Honduras.

bntes
Facsimil: (504) 2237-4142
ncia

Del Banco:

ade
Direccion postal:

nlas

tario .
Banco Interamericano de Desarrollo

ad]Z.a?)OO NewYork Avenue, N.W
rdiRshington, D.C. 20577

debe yu.

presente instrumento, este Contrato no hubiere entrado en vigencia,

todas las disposiciones, ofertas y expectativas de derecho

contenidas se reputaran inexistentes para todos los efectos l¢

eNelesimil: (202) 623-3096.
rgales

sin necesidad de notificacioneyr lo tanto, no habra lugar @ cAPITULO VII. Arbitraje. CLAUSULA 7.01Clausula

responsabilidad para ninguna de las pa@teAUSULA 6.02

Terminacion. El pago total del Préstamo y de los interese
comisiones dara por concluido este Contrato y todas
obligaciones que de el se deriv€ehAUSULA 6.03Validez.

Los derechos y obligaciones establecidos en este Contrat(
validos y exigibles de conformidad con los términos en
convenidos, sin relacion a legislacion de pais determing

CLAUSULA 6.04 Comunicaciones Todos los avisos,

solicitudes, comunicaciones o notificaciones que las partes d
dirigirse en virtud de este Contrato se efectuaran por escrito

consideraran realizados desde el momento en que el docun

compromisoria. Para la solucion de toda controversia que se

5 Yerive del presente Contrato y que no se resuelva por acuerdo

lagntre las partes, éstas se someten incondicional e irrevocablemente
al procedimiento y fallo d@lribunal deArbitraje a que se refiere

) selCapitulo VIII de las Normas Generales. EN FE DE LO CUAL,

ekl Prestatario y el Banco, actuando cada uno por medio de su

jdaepresentante autorizado, firman el presente Contrato en dos (2)

ejemplares de igual tenor &gucigalpa, Honduras, el dia arriba

bbindicado. REPUBLICAE HONDURAS(FY S) WILFREDO

y §ERRATO RODRIGUEZ, SECRERRIO DE ESRADO EN

nebib DESFACHO DE  FINANZAS. BANCO

A TER
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INTERAMERICANO DE DESARROLLO (F) MIRNA
LIEVANO DE MARQUES, REPRESENTANTE EN
HONDURAS.”

“SEGUNDA PARTE. NORMAS GENERALES. Abril de
2014CAPITULO I. Aplicacién de las Normas Generales.
ARTICULO 1.01. Aplicacién de las Normas Generale€stas

Normas Generales se aplican a los Contratos de Préstamd
programas de apoyo a reformas de politicas que el Bg
Interamericano de Desarrollo acuerde con sus prestatgras \
lo tanto, sus disposiciones constituyen parte integrante de
ContratoCAPITULO II. Definiciones ARTICULO 2.01.

Definiciones Para los efectos de los compromisos contractug
se adoptan las siguientes definiciones: (a) “Agente de Calc
significa el Banco, con excepcion de la utilizacion de dicho térm
en la definicion déasa de Interés LIBOR, en cuyo caso, teng
el significado asignado a dicho término en las Definiciones de IS
de 2006, segun la publicacién del International Swaps

DerivativesAssociation, Inc. (Asociacién Internacional d
Operaciones de Permuta Financiera e Instrumentos Deriva
en sus versiones modificadas y complementadatas las

determinaciones efectuadas pagente de Calculo tendran ur
cardcter final, concluyente y obligatorio para las partes (salvo ¢
manifiesto) yde ser hechas por el Banco en calidagate de

Célculo, se efectuaran, mediante justificacion documentada

se exprese otra cosa. (g) “Estipulaciones Especiales” significa el

conjunto de clausulas que componen la Primera Parte de este

Contrato y gue contienen los elementos peculiares de la operacion.

(h) “Facilidad Unimonetaria” significa la Facilidad que el Banco

ha establecido para efectuar préstamos en ciertas monedas

convertibles que el Banco selecciona periddicamente. (i) “Fecha

de Determinacion de Teasa de Interés Basada en LIBOR para
papglalrimestre” significa el dia 15 de los meses de enero, abril,
ngulio y octubre de cada afio calendario.Tasa de Interés Basada

en LIBOR determinada por el Banco en una Fecha de
edieterminacion de [@asa de Interés Basada en LIBOR para cada

Trimestre sera aplicada retroactivamente a los primeros quince
le€15) dias deTrimestre respectivo y continuara siendo aplicada
hlglurante y hasta el dltimo dia diimestre. (j) “Fecha de
indeterminacion de [asa Base Fija” significa el dia 15 de los
rameses de enero, abril, julio y octubre de cada afio calendario,
DAiguiente a la fecha en la que se alcance el importe minimo de

hndonversion automatica de lo que sea mayor entre tres millones de

e Dolares (US$3.000.000) y el veinticinco por ciento (25%) del

Hoghonto neto del Financiamiento aprobado (monto aprobado menos
el monto cancelado del Financiamiento). (k) “Fecha de vigencia
 del Contrato” significa la fecha en que el contrato adquiere plena
brrofalidez juridica de acuerdo con lo dispuesto en la clausula 6.01
de las Estipulaciones Especiales. (I) “Financiamiento” significa los

, dendos que el Banco conviene en poner a disposicion del

buena fe y en forma comercialmente razonable. (b)‘Banco” signfficRrestatario y esta integrado por el Financiamiento del Capital

el Banco Interamericano de Desarrollo. (c) “Contrato” signifi
el conjunto de Estipulaciones Especiales, Normas Genera
anexos. (d) “Costo de Fondeo del Banco” significa un marge
costo calculado trimestralmente sobrEdsa de Interés LIBOR
en Délares atres (3) meses, con base en el promedio pond
del costo de los instrumentos de fondeo del Banco aplicable:
Facilidad Unimonetaria, expresado en términos de un porcel
anual, segun lo determine el Banco. (e) “Directorio” significa
Directorio Ejecutivo del Banco. (f) “Délar” o “Dolares” significa

dolar o dolares de los Estados UnidoAuh&rica, a menos que

caOrdinario y el Financiamiento del Fondo para Operaciones
edyspeciales. (m) “Financiamiento del Capital Ordinario “significa

N dé@ porcion del Financiamiento que se desembolsa con cargo a la
Facilidad Unimonetaria. (n) “Financiamiento del Fondo para
brddperaciones Especiales” significa la porcion del Financiamiento

5 agale se desembolsa con cargo al Fondo para Operaciones
tafespeciales. (0) “Fondo para Operaciones Especiales” es el Fondo
elpara Operaciones Especiales del Banco. (p) “Garante” significa
| la parte que garantiza el cumplimiento de las obligaciones que

contrae el Prestatario y asume otras obligaciones que, segun el

A TER
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Contrato de Garantia, quedan a su cargo. (q) “Grupo del Ba
significa el Banco, la Corporacion Interamericana de Inversio
y el Fondo Multilateral de Inversiones. (r) “Moneda convertibl
0 “Moneda que no sea la del pais del Prestatario”, signi
cualquier moneda de curso legal en un pais distinto al
Prestatario, los Derechos Especiales de Giro del Fondo Mong
Internacional y cualquiera otra unidad que represente la obligg
del servicio de deuda de un empréstito del Banco. (s) “Nor
Generales” significa el conjunto de articulos que compone
Segunda Parte de este Contrato y que reflejan las politicas bé
del Banco aplicables en forma uniforme a sus contratog
préstamo para programas de apoyo a reformas de politica
“Organismo(s) Ejecutor(es)” significa la(s) entidad(e
encargada(s) de ejecutar el Proyecto, en todo o en parte
“Practicas Prohibidas” significa las practicas definidas er
Articulo 5.03 de estas Normas Generales. (V) “Préstamo” sign
los fondos que se desembolsen con cargo al Financiamientd
“Prestatario” significa la parte en cuyo favor se pone a disposi
el Financiamiento. (x) “Programa” significa el conjunto de medic
de caracter istitucional o de politica que el Prestatario,
Organismo Ejecutor o el Garante deberan poner en practica
gue el Banco desembolse los recursos del Financiamiento.
“Semestre” significa los primeros o los segundos seis meses
afno calendario. (z) ‘@a Base Fijasignifica la tasa base de canj
de mercado en la fecha efectiva de la fijacion fiada de Interés
Basada en LIBOR. (aa) “Tasa de Interés Basada en LIB(
significa la suma de: (i) [Basa de Interés LIBOR, conforme s
define en eArticulo 2.01(bb) siguiente; (ii) mas o menos el Cos
de Fondeo del Banco, determinado en una Fechaq
Determinacion de [dasa de Interés Basada en LIBOR para c3
Trimestre. (bbjTasa de Interés LIBOR'significa: la “USD-
LIBOR-ICE”, que es la tasa administrada por ICE Benchm

Administration (o cualquier otra entidad que la reemplace e

1/Cualquier término que figure en mayusculas en el parrafo (bb) del Articulo 2.01 y que no esté definido de nf

alguna en este parrafo tendra el mismo significado que le haya sido asignado en las Definiciones de ISDA d
segun la publicacién del International Swaps and Derivatives Association, Inc. (Asociaciéon Internacion
Operaciones de Permuta Financiera e Instrumentos Derivados), en sus versiones modificadas y complem{
las cuales son incorporadas en este documento por referencia

ncatministracion de la referida tasa) aplicable a depdsitos en Délares

hea un plazo de tres (3) meses que figure en la pagina correspondiente

" de las paginas Bloomberg Financial Markets Service o Reuters

ic&ervice 0, en la pagina correspondiente de cualquier otro servicio
dedeleccionado por el Banco en que figure dicha tasa &:G6 1

taoM., hora de Londres, en una fecha que es dos (2) Dias

cidancarios Londinenses antes de la Fecha de Determinacion de la

makasa de Interés Basada en LIBOR para Cadeestre. Si dicha

hldasa de Interés LIBOR no apareciera en la Péagina

isicasrespondiente, ltasa de Interés LIBOR correspondiente a
desa Fecha de Determinacion d&dsa de Interés Basada en

s. (IBOR para cadd@rimestre sera determinada como si las partes

5) hubiesen especificado “USD-LIBOR-Bancos Referenciales”

. @®mo laTasa de Interés LIBOR aplicable. Para estos efectos,
efUSD-LIBOR-Bancos Referenciales” significa qudtsa de

fichnterés LIBOR correspondiente a una Fecha de Determinacion

. (0 laTasa de Interés Basada en LIBOR para Tedestre sera

riodeterminada en funcion de las tasas a las que los Bancos

ladRkeferenciales estén ofrecierids depdsitos en Délares a los

el bancos de primer orden en el mercado interbancario de Londres

pagaroximadamente a las:00A.M., hora de Londres, en una

y)fecha que es dos (2) Dias Bancarios Londinenses antes de la

je figcha de Determinacion déltasa de Interés Basada en LIBOR

L, para caddrimestre, a un plazo de (3) meses, comenzando en la
Fecha de Determinacion ddtsa de Interés Basada en LIBOR

HRrara caddrimestre y en un Monto RepresentativoAgénte o

A Agentes de Célculo utilizado(s) por el Banco solicitara(n) una

o cotizacion de 13asa de Interés LIBOR a la oficina principal en

O|I_eondres de cada uno de los Bancos Referenciales. Si se obtiene

ldaim minimo de dos (2) cotizacionesT&sa de Interés LIBOR

correspondiente a esa Fecha de DeterminacionTdséade

kInterés Basada en LIBOR para cddenestre sera la media

Ar

aritmética de las cotizaciones. De obtenerse menos de dos (2)
N la

cotizaciones segun lo solicitado, Tasa de Interés LIBOR

correspondiente a esa Fecha de DeterminacionTdséade

anera

wolfiterés Basada en LIBOR para c3denestre sera la media

| de

"@ritmética de las tasas cotizadas por los principales bancos en la

A Tl
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ciudad de Nuev#ork, escogidos por dlgente cAgentes de
Célculo utilizado(s) por el Banco, aproximadamente dli&91
A.M., hora de Nuevdork, aplicable a préstamos en Délarg
concedidos a principales bancos europeos, a un plazo de tr¢
meses, comenzando en la Fecha de Determinacionatalde
Interés Basada en LIBOR para cddianestre y en un Monto
Representativo. Si el Banco obtien&daa de Interés LIBOR dg
mas de uAgente de Célculo, como resultado del procedimiel
descrito anteriormente, el Banco determinara a su sola discre|
la Tasa de Interés LIBOR aplicable en una Fecha
Determinacion de lBasa de Interés Basada en LIBOR para cé
Trimestre, con fundamento en las tasas de interés proporcior]
por losAgentes de Célculo. Para los propdsitos de e
disposicion, si la Fecha de Determinacion daka de Interés
Basada en LIBOR para cati@mestre no es un dia bancario €
la ciudad de Nuevéork, se utilizaran las tasas de interés LIBQ
cotizadas en el primer dia bancario en Nieviainmediatamente
siguiente. (cc) “@sa Fija de Interés” significa la suma de: (i)
Tasa Base Fija, conforme se define éwtétulo 2.01(z) de estas
Normas Generales, mas (ii) el margen vigente para préstamd
capital ordinario expresado en puntos basicos (pbs), que
establecido periddicamente por el Banco. (d@yimestre”
significa cada uno de los siguientes periodos de tres (3) mes¢
afo calendario: el periodo que comienza el 1 de eneroy ter
el 31 de marzo; el periodo que comienza el 1 de abril y termir
30 de junio; el periodo que comienza el 1 de julio y termina e
de septiembre; y el periodo que comienza el 1 de octubre y ter
el 31 de diciembre€APITULO lIl. Amortizacion, Intereses
y Comisién de Crédita ARTICULO 3.01. Fechas de pago

de amortizacion y de intereses(a) Financiamiento del

Capital Ordinario. El Prestatario amortizara la porcion de

EspecialesEl Prestatario amortizara la porcion del Préstamo
desembolsada con cargo al Financiamiento del Fondo para
s Operaciones Especiales en una sola cuota que se pagara en la

s {8ha establecida en la Clausula 2.01(c) de las Estipulaciones
Especiales. (c) Si la fecha de suscripcion de este Contrato fuera
entre el 15y el 30 de junio o entre el 15y el 31 de diciembre, las
fechas de pago de los intereses seran el 15 de junio y el 15 de

tadiciembre, seglin correspondsRTICULO 3.02. Comisién

ci@re crédito. (a)Financiamiento del Capital Ordinario. Sobre

del saldo no desembolsado del Financiamiento del Capital

i daOrdinario, el Prestatario pagard una comision de crédito que

adampezara a devengarse a los sesenta (60) dias de la fecha de

stauscripcion de este Contrato. EI monto de dicha comision seré
aquel indicado en las Estipulaciones Especia@sryingun caso,

n podré exceder del 0,75% por afio. La comisién se pagara en
R Délares, en las mismas fechas estipuladas para el pago de los
intereses de conformidad con lo previsto en las Estipulaciones
a Especiales. (b) La comision de crédito cesara de devengarse en

todo o parte, segun sea el caso, en la medida en que: (i) se hayan
s @dectuado los respectivos desembolsos; o, (ii) haya quedado total
sengarcialmente sin efecto el Financiamiento de conformidad con

los articulos 3.14, 3.15, 4.02 6 5.02 de estas Normas Generales
ps geton los pertinentes de las Estipulaciones Especiales. (c)
mif@nanciamiento del Fondo para Operaciones Especialdsl.
1a Blrestatario no pagara comision de crédito sobre el Financiamiento
3del Fondo para Operaciones Especi#i&IICULO 3.03.

mi&lculo de los intereses y de la comision de créditibos

intereses y la comision de crédito se calcularan con base en el
numero exacto de dias del Semestre correspondiente.
ARTICULO 3.04. Tasa de Interés(a) Financiamiento del

| Capital Ordinario . (i) Los intereses se devengaran sobre los

Préstamo desembolsada con cargo al Financiamiento del Capitaldos deudores diarios del Préstamo, hasta la Fecha de

Ordinario en cuotas semestrales, consecutj\aslgp posible,
iguales, en las mismas fechas determinadas de acuerdo ¢
Clausula 2.02(c) de las Estipulaciones Especiales para el pa

los intereses. (IBinanciamiento del Fondo para Operaciones

Determinacion de [dasa Base Fija, a una tasa anual para cada
orTtanestre determinada por el Banco en la Fecha de Determinacion
jodie laTasa de Interés Basada en LIBOR para Gauaestre,

calculada de la siguiente forma: (AYksa de Interés Basada en

A TR
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LIBOR; (B) mas el margen vigente para préstamos del Cay
Ordinario vigente en la Fecha de Determinacion dada de
Interés Basada en LIBOR para cddenestre expresado er
términos de un porcentaje anual. (ii) A partir de la Fecha de
Determinacion de [Basa Base Fija, los intereses se devenga
sobre los saldos deudores diarios del PréstamoEasad-ija

de Interés determinada por el Banco en la Fecha de Determin
de laTasa Base Fija, calculada de la siguiente forma: (A
respectivdasa Base Fija, conforme se define émtetulo 2.01(z)

de estas Normas Generales, (B) mas el margen para prést
del Capital Ordinario vigente en la Fecha de Determinacion g
Tasa de Interés Basada en LIBOR para Tadeestre expresado
en términos de un porcentaje anual. Una vez determinbalzelal
Base Fija de acuerdo confaticulo 2.01(j) de estas Normas

Generales, el Banco la notificara al Prestatario Io mas prc

itg60) dias, de la tasa base alternativa aplicable. La tasa base
alternativa seré efectiva en la fecha de vencimiento de tal plazo
de modificacién. (bJinanciamiento del Fondo para

Operaciones Especialed.a tasa de interés aplicable a la

raporcion del Préstamo desembolsada con cargo al Financiamiento

del Fondo para Operaciones Especiales sera del 0,25% por afio.

ACIARTICULO 3.05.

laTodos los pagos de amortizacion e intereses seran efectuados en
la moneda desembolsaddRTICULO 3.06. Tipo de cambio

aNEdEpo de cambio que se utilizara para establecer la equivalencia

Obligaciones en materia de monedas

e lde la moneda del pais del Prestatario con relacion al Bétar
el siguiente: (i) El tipo de cambio correspondiente al entendimiento
vigente entre el Banco y el respectivo pais miembro para los

b efectos de mantener el valor de la moneda, conforme lo establece

ntia Seccion 3 dérticuloV del Convenio Constitutivo del Banco.

posible. (iii) El Prestatario y el Garante expresamente aceptan(y) De no existir en vigor un entendimiento entre el Banco y el

acuerdan que: (A) [Basa de Interés LIBOR a que se refiere

Articulo 2.01(bb) anterior y el Costo de Fondeo del Banco a

elrespectivo pais miembro sobre el tipo de cambio que debe

[Ugplicarse para los efectos de mantener el valor de su moneda en

se refiere efrticulo 2.01(d) anterigrpodran estar sujetos & poder del Banco, éste tendré derecho a exigir que para los fines

considerables fluctuaciones durante la vida del Préstamo, r

por la cual I&Tasa de Interés Basada en LIBOR puede acar

Z@@ pago de amortizacion e intereses se aplique el tipo de cambio

ealtilizado en esa fecha por el Banco Central del pais miembro o

riesgos financieros significativos para el Prestatario y el Gargnt@ior el correspondiente organismo monetario para vender Délares

y (B) cualquier riesgo de fluctuaciones efdsa de Interés Basad
en LIBOR sera asumida, en su integridad, por el Prestataric
Garante, en su caso. (iv) Las partes acuerdan que, no obs
cualquier modificacion en la practica del mercado que, en cuald
momento, afecte la determinacion dédaa de Interés LIBOR,
los pagos por el Prestatario deberan permanecer vinculado
captacion del Banco. Para efectos de obtener y mantener ¢
vinculo en tales circunstancias, las Partes acuerdan expresa
gue elAgente de Calculo, buscando reflejar la captaci
correspondiente del Banco, debera determinar: (A) la ocurre

de tales modificaciones; y (B) la tasa base alternativa aplic

A a los residentes en el pais, que no sean entidades gubernamentales,
Yy phra efectuar las siguientes operaciones: (a) pago por concepto
tagéecapital e intereses adeudados; (b) remesa de dividendos o de
uigitros ingresos provenientes de inversiones de capital en el pais;
y, (C) remesa de capitales invertidos. Si para estas tres clases de
S algeraciones no hubiere el mismo tipo de cambio, se aplicara el
lichae sea mas alto, es decir el que represente un mayor nimero de

mamilades de la moneda del pais respectivo por cada@iBr

Pren la fecha en que deba realizarse el pago no pudiere aplicarse la

NCiagla antedicha por inexistencia de las operaciones mencionadas,

Ablel pago se hara sobre la base del mas reciente tipo de cambio

para determinar el monto apropiado a ser pagado pdr etilizado para tales operaciones dentro de los treinta (30) dias

Prestatario. EAgente de Célculo debera notificar al Prestata

y al Garante, si fuera el caso, con anticipacion minima de seg

[i0anteriores a la fecha del vencimiento. (iv) Si no obstante la

berdplicacion de las reglas anteriores no pudiere determinarse el tipo

A TER
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de cambio que deberd emplearse para los fines de pagq
surgieren discrepancias en cuanto a dicha determinacion, se
en esta materia a lo que resuelva el Banco tomandc
consideracion las realidades del mercado cambiario e
respectivo pais miembro. (v) Si, por incumplimiento de las reg
anteriores, el Banco considera que el pago efectuado en la mc
correspondiente ha sido insuficiente, debera comunicarlc

inmediato al Prestatario para que éste proceda a cubrir la difer

casnortizacion, todo o parte del saldo adeudado del Préstamo antes
bStaessU vencimiento, siempre que en la fecha del pago no adeude

euma alguna por concepto de comisiones o intereses. En dicha
n elotificacion, el Prestatario debera especificar el monto que solicita
jlapagar en forma anticipada. {lmdo pago parcial anticipado se
pneéafgoutard a la porcion del Préstamo desembolsada con cargo al
) deinanciamiento del Capital Ordinario y a la porcién del Préstamo

endasembolsada con cargo al Financiamiento del Fondo para

dentro del plazo méaximo de treinta (30) dias habiles contados@peraciones Especiales, emisma proporcion que cada uno

partir de la fecha en que se haya recibido el aviso. Si, pc
contrario, la suma recibida fuere superior a la adeudada, el B
procedera a hacer la devolucion de los fondos en exceso d
del mismo plazo. (vi) En caso de un pago atrasado, el Bg
podra exigir que se aplique el tipo de cambio que rija al momg
de pago. ARTICULO 3.07. Valoracién de monedas

convertibles Siempre que, segun este Contrato, sea neceg

determinar el valor de una Moneda que no sea la del pai
Prestatario, en funcion de otra, tal valor seré el que razonablen
fije el BancoARTICULO 3.08. Participaciones (a) El Banco

podra ceder a otras instituciones publicas o privadas, a titul
participaciones, los derechos correspondientes a las obligac
pecuniarias del Prestatario provenientes de este Contrato. EI B
informara inmediatamente al Prestatario sobre cada cesior|
Se podran acordar participaciones en relacion con cualesq
de: (i) las cantidades del Préstamo que se hayan desembqg
previamente a la celebracion del acuerdo de participacion; ¢
las cantidades del Financiamiento que estén pendiente
desembolso en el momento de celebrarse el acuerd

participacion ARTICULO 3.09. Imputacion de los pagos.

r ele éstos representa frente al monto total del Financiamiento. El
Anowonto del pago anticipado que corresponda a la porcién del
enfPeestamo desembolsada con cargo al Financiamiento del Capital
ndordinario se imputara pro rata a cada una de las cuotas de capital
pntpendientes de amortizacion. El Prestatario no podra realizar pagos
anticipados de saldos adeudados de la porcion del Préstamo
arteesembolsada con cargo al Financiamiento del Capital Ordinario
5 dedr montos inferiores a tres millones de Délares (US$3.000.000),
nestEvo que el monto total del saldo adeudado del Préstamo fuese
menor a dicho monto. EI monto del pago anticipado que
o ad®rresponda a la porcion del Préstamo desembolsada con cargo
onaisFinanciamiento del Fondo para Operaciones Especiales se
anogputara a la Unica cuota de amortizacion. (c) Sin perjuicio de lo
. (Bispuesto en el inciso (b) antey@n los casos de pago anticipado
Jidi@tal o parcial del saldo adeudado del Préstamo desembolsado
Isaxdm cargo al Financiamiento del Capital Ordinario, cualquier
) (iganancia o pérdida resultado de la cancelacion o modificacion de
S tiecorrespondiente captacion del Banco asociada con el pago
D @aticipado sera transferida o cobrada por el Banco al Prestatario,

segun sea el caso, dentro de un plazo de treinta (30) dias contados

Todo pago se imputara en primer término a comisiones e intefesagartir de la fecha del pago anticipado. Si se tratare de ganancia,

exigibles en la fecha del pago y si hubiere un saldo, a la amortizacifamisma se aplicara, en primer lygezualquier monto vencido y

de cuotas vencidas de capitaARTICULO 3.10._Pagos

anticipados (a) Previa notificacion escrita de caracter irrevoca
presentada al Banco con el consentimiento escrito del Garar
lo hubiere, con, por lo menos, treinta (30) dias de anticipacio

Prestatario podra pagar anticipadamente, en una de las fech

pendiente de pago por el Prestatario al Banco. El Banco
pldgualmente cobraré al Prestatario cualquier costo en el que haya
tejiscurrido como consecuencia del incumplimiento de un pago
n, @nticipado parcial o total del saldo adeudado del Préstamo

agdeviamente solicitado por el Prestatario por escrito, de

A TER
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conformidad con lo dispuesto en esta SeccioIGRLO 3.11.

Recibos A solicitud del Banco, el Prestatario suscribiré
entregara al Banco, a la finalizacion de los desembolsos, el re
o recibos que representen las sumas desembosittaismo,

el Prestatario suscribira y entregara al Banco, a solicitud de

ARTICULO 4.01. Condiciones prvias al primer

y desembolso. El primer desembolso del Financiamiento esta
cisondicionado a que se cumplan a satisfaccion del Banco los
siguientes requisitos: (a) Que el Banco haya recibido uno o méas

Bsieformes juridicos fundados que establezcan, con sefialamiento

pagarés u otros documentos negociables que representerdia las pertinentes disposiciones constitucionales, legales y

obligacion del Prestatario de amortizar el Préstamo con
intereses pactados en el Contrato. La forma de dichos docum
la determinara el Banco, teniendo en cuenta las respec
disposiciones legales del pais del PrestatafRT.ICULO 3.12.

Vencimientos en dias feriadoSodo pago o cualquiera otra

prestacion que, en cumplimiento del presente Contrato, del
llevarse a cabo en sabado, domingo o en dia que sea fe
bancario segun la ley del lugar en que deba ser hecho, se ente
validamente efectuado en el primer dia habil siguiente, sin qu

Lugar
de los pagosTodo pago debera efectuarse en la oficina princi

tal caso proceda recaralgunoARTICULO 3.13.

del Banco eflVashington, Distrito de Columbia, Estados Unid
deAmérica, a menos que el Banco designe otro lugar o lug
para este efecto, previa notificacion escrita al Prestats

ARTICULO 3.14. Renuncia a pate del Financiamiento El

Prestatario, de acuerdo con el Garante, si lo hubiere, med
aviso por escrito enviado al Banco, podra renunciar a su der
de utilizar cualquier parte del Financiamiento que no haya s
desembolsada antes del recibo del alzsoenuncia se entender
hecha con respecto al Financiamiento del Capital Ordinario

Financiamiento del Fondo para Operaciones Especiales

lokeglamentarias, que las obligaciones contraidas por el Prestatario
cneseste Contrato y las del Garante en el Contrato de Garantia silo
ivawsibiere, son validas y exigibles. Dichos informes deberan referirse,

ademas, a cualquier consulta juridica que el Banco razonablemente
| estime pertinente formulafb) Que el Prestatario, por si o por
ieraedio del Organismo Ejecutor en su caso, haya designado uno o
riag@s funcionarios que puedan representarlo en todos los actos
ndelacionados con la ejecucion de este Contrato y haya hecho llegar
e @ Banco ejemplares auténticos de las firmas de dichos

representantes. Si se designaren dos o mas funcionarios,
patorrespondera sefalar si los designados pueden actuar
ps separadamente o si tienen que hacerlo de manera conjunta. (c)
hréaue el Prestatario, por si o por medio del Organismo Ejecutor en
ricu caso, haya suministrado al Banco la informacion sobre la cuenta

bancaria especial en la que el Banco depositara los desembolsos
ardel Financiamiento. (d) Que el Prestatario, por si o por medio del
bckyrganismo Ejecutor en su caso, haya presentado al Banco una
ideolicitud de desembolso en los términos que se indican en el
5 Articulo 4.03 de estas Normas Generad®TICULO 4.02.

y étlazo para cumplir las condiciones previas al primer

y slesembolsoSi dentro de los sesenta (60) dias contados a partir

aplicaré a cada uno en la proporcion que el mismo represente @kl la vigencia de este Contrato o, de un plazo mas amplio que las

monto total del Financiamiento. ARCULO 3.15. Cancelacién

automatica de pate del FinanciamientoA menos que el Banco

partes acuerden por escrito, no se cumplieren las condiciones

previas al primer desembolso establecidas/nieulo 4.01 de

haya acordado con el Prestatario y el Garante, si lo hublerestas Normas Generalesy en las Estipulaciones Especiales, el

expresamente y por escrito prorrogar los plazos para efectu
desembolsos, la porcion del Financiamiento que no hubiere
comprometida o desembolsada, segun sea el caso, dent
correspondiente plazo, quedard automaticamente cance
CAPITULO IV . Normas Relativas a Desembolsos|

r IB&nco podra poner término a este Contrato dando al Prestatario

sick) aviso correspondient®RTICULO 4.03. Requisitos para

o tlmlo desembolso Para que el Banco efectue cualquier

adlesembolso sera menester: (a) que el Prestatario o el Organismo

Ejecutor en su caso, haya presentado por escrito o, por los medios

A TER
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electrénicos segun la formay las condiciones especificadas

or@APITULO V. Suspension de Desembolsod/gncimiento

Banco, una solicitud de desembolso y que, en apoyo de dichfnticipado. ARTICULO 5.01.Suspension de desembolsos

solicitud, se hayan suministrado al Banco los pertinen
documentos y demas antecedentes que éste pueda hg
requerido; (b) que el Prestatario o el Organismo Ejecutor e

caso, haya abierto y mantenga una o mas cuentas bancar

te&l Banco, mediante aviso escrito al Prestatario, podra suspender
\béoke desembolsos, si surge y mientras subsista, alguna de las
N stircunstancias siguientes: (a) El retardo en el pago de las sumas

agyere el Prestatario adeude al Banco por capital, comisiones,

una institucion financiera en la que el Banco realice los desembplsimereses, devolucion de anticipos o por cualquier otro concepto,

del Financiamiento; (c) salvo que el Banco acuerde lo contre
las solicitudes deberan ser presentadas a masdardaeinta
(30) dias calendario de anticipacion a la fecha de expiracior
plazo para desembolsos o de la prorroga del mismo, qu
Prestatario y el Banco hubieren acordado por escrito; (d) qu
haya sugido alguna de las circunstancias descritasAstiello

5.01 de estas Normas Generalegeyque el Garante, en s
caso, no se encuentre en incumplimiento por mas de ciento v
(120) dias, de sus obligaciones de pago para con el Banc

concepto de cualquier Préstamo o GaraARA.ICULO 4.04.

Aplicacién de los recursos desembolsad®d Banco calculara

el porcentaje que el Financiamiento del Capital Ordinario \
Financiamiento del Fondo para Operaciones Especia
representan del monto total del Financiamiento y en la respe
proporcion cargara al capital ordinario y al Fondo pa
Operaciones Especiales el monto de todo desembo
ARTICULO 4.05. Procedimiento para los desembolsoEl

Banco podra efectuar desembolsos con cargo al Financiami
asi: (a) mediante giros en favor del Prestatario de las sumas
tenga derecho de conformidad con este Contrato parg
depositados en la cuenta bancaria especial a que se refi
Articulo 4.01(c) de estas Normas Generales; (b) mediante p
por cuenta del Prestatario y de acuerdo con él a otras instituc
bancarias; y (c) mediante otro método que las partes acue
por escrito. Cualquier gasto bancario que cobre un tercero
motivo de los desembolsos seré por cuenta del Prestatar
menos que las partes lo acuerden de otra manera, solo se
desembolsos en cada ocasion por sumas no inferiores al (

por ciento (5%) del monto total del Financiamient

iriccon motivo de este Contrato o de cualquier otro Contrato de
Préstamo celebrado entre el Banco y el Prestatario. (b) El
delcumplimiento por parte del Prestatario del Programa convenido
e ebn el Banco o de cualquier otra obligacién estipulada en este
e ri@ontrato. (c) El retiro 0 suspension como miembro del Banco del
pais en que el Programa debe ejecutarse. (d) Cualquier restriccion
I de las facultades legales o alteracién o enmienda de las funciones
pirdedel patrimonio del Prestatario o deg@nismo Ejecutoen su
D PEASO, que a juicio del Banco puedan afectar desfavorablemente
el Programa o los propdsitos del Financiamiento. En este caso, el
Banco tendra derecho a requerir una informacion razonada y
epormenorizada del Prestatario con el fin de apreciar si el cambio
le@ cambios tienen o pueden llegar a tener un impacto desfavorable
ctiven la ejecucion del Programa. Sélo después de oir al Prestatario
Iray de apreciar sus informaciones y aclaraciones o en el caso de
Istalta de respuesta del Prestatario antes de la fecha en que debiera
efectuarse el proximo desembolso, el Banco podra suspender los
entlesembolsos si juzga que los cambios introducidos afectan
A qausstancialmente y en forma desfavorable al Prografea. El
sercumplimiento por parte del Garante, silo hubiere, de cualquier
preobligacion estipulada en el Contrato de Garantia. (f) Cualquier
hgolscunstancia extraordinaria que, a juicio del Banoo tratandose
on@s un contrato con la Republica como Prestatario, haga improbable
rdguoe el Prestatario pueda cumplir las obligaciones contraidas en
caste Contrato 0, que no permita satisfacer los propositos que se
o.tuvieron en cuenta al celebrarlo. (g) Si, de conformidad con los
hapéocedimientos de sanciones del Banco, se determina que un
linempleado, agente o representante del Prestatario o del Organismo

0. Ejecutor ha cometido una Practica Prohibida durante la ejecucion

ATER
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del Programa o en la utilizacion de los recursos del Préstam¢ ogsira obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para

un empleado, agente o representante del Prestatario

aeladir una obligacion; (iii) una “practica coercitiva” consiste en

Organismo Ejecutor es temporalmente declarado inelegible papgerjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar

la adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se
una decision definitiva en el proceso de sancion o, cualq

resolucion. ARIICULO 5.02. Terminacién, vencimiento

anticipado o cancelaciones parciales de montos n(

desembolsados y otras medida&| Banco podra poner térming

a este Contrato en la parte del Financiamiento que hasta esa
no haya sido desembolsada o declarar vencida y pagade
inmediato la totalidad del Préstamo o una parte de el, cor

intereses y comisiones devengadas hasta la fecha del pago,

op#dio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes
Ligrara influenciar indebidamente las acciones de una parte; (iv) una
“practica colusoria” es un acuerdo entre dos 0 mas partes realizado
D con la intencion de alcanzar un propésito inapropiado, lo que
incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte;
fegh{a) una “practica obstructiva” consiste en: (A) destfaisificar,
raaleerar u ocultar deliberadamente evidencia significativa para la
lasvestigacion o realizar declaraciones falsas ante los investigadores

endon el fin de impedir materialmente una investigacion del Grupo

siguientes casos: (a) Si alguna de las circunstancias previstasagl Banco sobre denuncias de una practica corrupta, fraudulenta,

los incisos (a), (b), () y (e) d&tticulo anterior se prolonga mas
de sesenta (60) dias; (b) Si, de conformidad con

procedimientos de sanciones del Banco, se determina q
Prestatario, el Organismo Ejecutor o un empleado, agen
representante de éstos ha cometido una Préactica Prohibida dl
la ejecucion del Programa o en la utilizacion de los recursos
Préstamo, siempre que exista evidencia de que el Prestatar
Organismo Ejecutpsegun sea el caso, no hatomado las med

correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosa

5 coercitiva 0 colusoria; y/o amenazeostigar o intimidar a cualquier
loparte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que
e sgin importantes para la investigacion o que prosiga la investigacion,
tea(B) todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de
Iraintgpeccion del Banco y los derechos de auditoria previstos en
dekte Contrato. (b) Si de acuerdo con lo establecidortilmgdos
0 &de)1(g) y 5.02(b) de estas Normas Generales, se determina que,
dade conformidad con los procedimientos de sanciones del Banco,

s, éhPrestatario, el Organismo Ejecutor o un empleado, agente o

notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento de leepresentante de éstos, ha cometido una Practica Prohibida, el

comision de la Practica Prohibida) en un plazo que el Ba
considere razonable; o, (c) Sila informacion a la que se refie
inciso (d) deRrticulo anterior o las aclaraciones o informacion
adicionales presentadas por el Prestatario o, el Organi
Ejecutor en su caso, no fueren satisfactorias para el Bar
ARTICULO 5.03 Précticas Prohibidas. (a) Para los efectos

de este Contrato, se entendera que una Practica Prohibida in

las siguientes practicas: (i) una “practica corrupta” consiste
ofrecerdat recibir, o solicitardirecta o indirectamente, cualquie
cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de
parte; (i) una “practica fraudulenta” es cualquier acto u omisi
incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias, que delibe

o imprudentemente engarfien, o intenten engadéguna parte

ncBanco podra, ademas: (i) emitir una amonestacion a cualquier
Fe ehtidad o individuo involucrado en la Practica Prohibida en formato
esde una carta formal de censura por su conducta; (i) declarar a
snunialquier entidad o individuo involucrado en la Practica Prohibida,
icanelegible, en forma permanente o por un determinado periodo
de tiempo, para que: (A) se le adjudiquen o participe en actividades
cliyenciadas por el Banco, y (B) sea designado subconsultor
» eaubcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma
r elegible ala que se adjudique un contrato para ejecutar actividades
ofraanciadas por el Banco; (iii) remitir el tema a las autoridades
pnpertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o, (iv) imponer
rad&ras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias

del caso, incluida laimposicion de multas que representen para el

A TER
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Banco un reembolso de los costos vinculados con
investigaciones y actuaciones. (c) La imposicioén de cualq
medida que sea tomada por el Banco de conformidad co

disposiciones referidas anteriormente sera de caracter pal

lague: (a) permitan identificar las sumas recibidas del Bang); y
lielichos documentos incluyan la informacion relacionada con la
N l@gecucion del Programa vy la utilizacion de los recursos del

lidBinanciamientoARTICULO 6.02 Inspecciones(a) El Banco

(d) El Prestatario, Organismo Ejecutor y cualquier empleadapodra establecer los procedimientos de inspeccion que juzgue

agente o representante de éstos, podra verse sujeto a sanc
conformidad con lo dispuesto en acuerdos suscritos por el B
con otra institucion financiera internacional concernientes
reconocimiento reciproco de decisiones en materia

inhabilitacion. Para efectos de lo dispuesto en este literal (0

omelgesarios para asegurar el cumplimiento del Programa. (b)
An€d Prestatario y el @anismo Ejecutoren su caso, deberan
5 apermitir que el Banco inspeccione y revise en cualquier momento
d®os registros y documentos que éste estime pertinente conocer

), roporcionandole todos los documentos, incluidos los gastos

término “sancion” incluye toda inhabilitacion permanente, efectuados con cargo al Financiamiento, que el Banco pueda

imposicion de condiciones para la participacion en futuros contr
o adopcion publica de medidas en respuesta a una contrave
del marco vigente de una institucion financiera internacio
aplicable a la resolucion de denuncias de comision de Prac
ProhibidasARTICULO 5.04. No renuncia de deechos El

retardo o el no ejercicio por parte del Banco de los dereg
acordados en este Contrato no podran ser interpretados ¢
renuncia del Banco a tales derechos, ni como el haber acey
hechos o circunstancias que, de haberse producido, lo hub
facultado para ejercitarloARTICULO 5.05. Disposiciones

no afectadasl a aplicacion de las medidas establecidas en ¢
Capitulo no afectard las obligaciones del Prestatario estable
en este Contrato, las cuales quedaran en pleng sédao en el

caso de vencimiento anticipado de la totalidad del Préstam
cuya circunstancia solo quedaran vigentes las obligacid
pecuniarias del PrestataricCAPITULO VI. Registros,
Inspecciones e InformesARTICULO6.01C ontrol

interno y registros El Prestatario o el @anismo Ejecutosegun

corresponda, deberd mantener adecuados sistemas de ¢
interno contable y administrativo. El sistema contable debera ¢

organizado de manera que provea la documentacion nece

ataolicitar razonablemente. El Prestatario o geDismo Ejecutor
hcEmsu caso, debera presentar los documentos en un tiempo preciso
nab una declaracion jurada en la que consten las razones por las
licagales la documentacion solicitada no esta disponible o esta siendo
retenidaAdicionalmente, el Prestatario y elganismo Ejecutor
hadeberan poner a la disposicion del Banco, si asi se les solicita con
fomoa anticipacion razonable, su personal para que responda a las
ptajokeguntas que el personal del Banco pueda tener de la revision o
eranditoria de los documentos(c) En relaciéon con la
investigacion de denuncias de Practicas Prohibidas, el Prestatario
psteel Oiganismo Ejecutoen su caso, prestaran plena asistencia al
cidBanco, le entregaran cualquier documento necesario para dicha
investigacion y haran que sus empleados o agentes que tengan
b, @®nocimiento del Programa apoyado por el Banco estén
nedisponibles para responder a las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador agente, auditor o consultor apropiadamente
designado. (diel personal que envie o designe el Banco parael
pnawhplimiento de los propdsitos establecidos ed\estelo, como
bstanvestigadores, representantes, auditores o expertos, debera contar

satian la total colaboracion de las autoridades respeciivdss

para verificar las transacciones y facilitar la preparacion oportuni@s costos relativos al transporte, salario y demas gastos de dicho

de los estados financieros, estados de cuentas e informes
registros deberan ser conservados por un periodo minimo d

(3) afios después del ultimo desembolso del préstamo de m

. Jparsonal, seran pagados por el Banco. (e) Si el Prestatario o el
P ti@gyanismo Ejecutoen su caso, se rehiisa a cumplir con la solicitud

hnprasentada por el Banco o de alguna otra forma obstaculiza la
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revision del asunto por parte del Banco, el Banco, bajo su
discrecion, podra adoptar las medidas que considere aprop
en contra del Prestatario o deg@nismo Ejecutpsegln sea el
caso. CAPITULO VII. Disposicién sobre Gravamenes y
Exenciones.ARTICULO 7.01.Compromiso sobe

gravamenesEn el supuesto de que el Prestatario convinierg

solastadog®\mericanos. Si una de las partes no designare arbitro,

adzste seréd designado por el Dirimente. Si alguno de los arbitros
designados o el Dirimente no quisiere o no pudiere actuar o seguir
actuando, se procedera a su reemplazo en igual forma que parala
designacion original. El sucesor tendra las mismas funciones y

eatribuciones que el anteces(ly) Si la controversia afectare tanto

establecer algiin gravamen especifico sobre todo o parte de sulsPrestatario como al Garante, si lo hubiere, ambos seran

bienes o rentas como garantia de una deuda externa, hal
constituir al mismo tiempo un gravamen que garantice al Bay
en un pie de igualdad y proporcionalmente, el cumplimientc
las obligaciones pecuniarias derivadas de este Contrato
embargo, la anterior disposicion no se aplicara: (a) alos gravan
constituidos sobre bienes, para asegurar el pago del saldo ins
de su precio de adquisicion(l) a los constituidos con motivg
de operaciones bancarias para garantizar el pago de obligac
cuyos vencimientos no excedan de un afio de plazo. En ca

gue el Prestatario sea un pais miembro, la expresion “bier

précdasiderados como una sola payfsy consiguiente, tanto para
cde designacion del arbitro como para los demas efectos del
darbitraje, deberan actuar conjuntameARTICULO 8.02.

Siiniciacion del procedimienta Para someter la controversia al

ena®cedimiento de arbitraje, la parte reclamante dirigird a la otra
olutma comunicacién escrita exponiendo la naturaleza del reclamo,
la satisfaccion o reparacion que persigue y el nombre del &rbitro
iorpge designa. La parte que hubiere recibido dicha comunicacion
sodieberd, dentro del plazo de cuarenta y cinco (45) dias, comunicar

esada parte contraria el nombre de la persona que designe como

rentas” se refiere a toda clase de bienes o rentas que pertenezaebitro. Si dentro del plazo de treinta (30) dias, contado desde la

al Prestatario o0 a cualesquiera de sus dependencias que n
entidades auténomas con patrimonio pro@RTICULO 7.02.

Exencién de impuestos. El Prestatario se compromete a

tanto el capital como los intereses y demas cargos del Prés

h serimega de la comunicacion referida al reclamante, las partes no
se hubieren puesto de acuerdo en cuanto a la persona del
qu®irimente, cualquiera de ellas podra recurrir ante el Secretario

tai@eneral de la @anizacion de los Estadésiericanos para que

se pagaran sin deduccion ni restriccion alguna, libres de
impuesto, tasa, derecho o recargo que establezcan o pu
establecer las leyes de su pais y a hacerse cargo de todo img
tasa o derecho aplicable a la celebracion, inscripcion y ejecu
de este Contrat@APITULO VIII. ProcedimientoArbitral.
ARTICULO 8.01. Composicion delTribunal . (a) ElTribunal

deArbitraje se compondra de tres miembros, que seran design
en la forma siguiente: uno, por el Banco; otro, por el Prestats
y un tercero, en adelante denominado el “Dirimente”, por acus
directo entre las partes o por intermedio de los respectivos arb
Si las partes o los arbitros no se pusieren de acuerdo respe
la persona del Dirimente o, si una de las partes no pudiera des
arbitro, el Dirimente sera designado, a peticion de cualquier

las partes, por el Secretario General de la Organizacion d

Jodéste proceda a la designaci@RTICULO 8.03 Constitucion

iedai Tribunal . ElTribunal deArbitraje se constituira éashington,

ud3istrito de Columbia, Estados UnidosAteérica, en la fecha

cidque el Dirimente designegonstituido, funcionara en las fechas
que fije el propidribunal ARTICULO 8.04. Procedimienta

(a) ElTribunal solo tendra competencia para conocer de los puntos

adds la controversi@doptara su propio procedimiento y podra
Ariguor propia iniciativa designar los peritos que estime necesarios.
rd&n todo caso, debera dar a las partes la oportunidad de presentar
traaxposiciones en audiencia. (b)lEbunal fallara en conciencia,
ctood@ base en los términos de este Contrato y pronunciaré su fallo
igreaim en el caso de que alguna de las partes actue en rebeldia. (c)
A el fallo se hara constar por escrito y se adoptara con el voto

e |[gencurrente de dos miembros@@bunal, por lo menos. Debera
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dictarse dentro del plazo aproximado de sesenta (60) diaBado en la ciudad degucigalpa, municipio del Distrito Central,

contados a partir de la fecha del nombramiento del Dirimen
menos que diribunal determine que por circunstancias especia
e imprevistas deba ampliarse dicho plazo. El fallo sera notific
a las partes mediante comunicacion suscrita, cuando meno
dos miembros ddlribunal y debera cumplirse dentro del plaz
de treinta (30) dias, contados a partir de la fecha de la notifica
Dicho fallo tendra mérito ejecutivo y no admitird recurso algu

ARTICULO 8.05. Gastos Los honorarios de cada arbitro serd

cubiertos por la parte que lo hubiere designado y los honore
del Dirimente seran cubiertos por ambas partes en igual propor
Antes de constituirse diribunal, las partes acordaran Io
honorarios de las demas personas que, de mutuo acu
convengan que deban intervenir en el procedimiento de arbit
Si el acuerdo no se produjere oportunamente, el prapianal
fijara la compensacion que sea razonable para dichas pers|
tomando en cuenta las circunstancias. Cada parte sufraga
costos en el procedimiento de arbitraje, pero los gasih#xelal
seran sufragados por las partes en igual propofmdia.duda
en relacion con la division de los gastos o con la forma en
deban pagarse sera resuelta sin ulterior recurso fril@hal.
ARTICULO 8.06 Notificaciones Toda notificacion relativa al
arbitraje o al fallo sera hecha en la forma prevista en este Con

Las partes renuncian a cualquier otra forma de notificacion”.

ARTICULO 2.- Todos los bienes, servicios, obras que se
adquiridos con los fondos de este Convenio y fondos nacion
quedan exonerados de todo tipo de gravamenes aranceli
Impuesto Sobreentas, contribuciones, tasa, servicios y cualqy

otro cargo que grave la importacion o compra local.

ARTICULO 3.- El presente Decreto entrara en vigencia

les,, - -
dias del mes de diciembre del dos mil quince.

ado

:;por ANTONIO CESAR RIVERA CALLEJAS
. PRESIDENTE
N0.
AN
rios MARIO ALONSO PEREZ LOPEZ
cion. SECRETARIO
S
erdo,
Faje.
JOSE TOMAS ZAMBRANO MOLINA
bnas, SECRETARIO
asus

Al Poder Ejecutivo

que L
Por Tanto: Ejecutese.

Tegucigalpa, M.D.C., 22 de diciemla de 2015.

rato.

an  JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
ales PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

Arios,

ier

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESFACHO DE

L a FINANZAS

partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial “La Gaceter :

WILFREDO RAF AEL CERRATO RODRIGUEZ

A TER
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Poder Legislativo

DECRETO No.166-2015

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacional de |
Republica, mediante Decreto No.17-2010 de fechaBridele

incentivos y concesiones fiscales celebrados por el Poder

Ejecutivo.

PORTANTO,

DECRETA:

ARTICULO 1 .- Aprobar en todas y cada una de las partes

2010, en sArticulo 70, autoriza al Poder Ejecutivo para que susctiba

los convenios sobre los empreéstitos que considere necesarios er
del estado de emergencia actual de las Finanzas Publicas y que
ser financiados con capital externo; aprobandose para tal efec
proyectos de convenio correspondientes, Sin perjuicio de su pos
ratificacion por parte del Corego Nacional una vez firmados lo
mismos por el Poder Ejecutivo y el Organismo de Crédito Extg

de que se trate.

CONSIDERANDO: Que elConvenio Financiero No.5750-
HN, suscrito el 5 de Diciembre de 2018&ntre eBanco Mundial
(BM) en su condicion de Prestamista@eabierno de la Republica
de Hondurasen su condicion de Prestatario del “Prime
Financiamiento de Politicas de Desarrollo de Sostenibilidad

Fiscal y Mejora de la Competitividad” hasta por un monto de

Cincuenta Millones de Doélares de los Estados Unidos dé

Ameérica (US$50,000,000.003e ampara en Alticulo 70 del
Decreto 17-2010 del 22 ééril de 2010.

CONSIDERANDO: Que el objetivo del Financiamiento e
apoyar los esfuerzos del Gobierno en: (i) fortalecer los mecanis
institucionales para apoyar la sostenibilidad fis¢él) ynejorar

el marco regulatorio para promover la competitividad.

CONSIDERANDO: Que de conformidad Alticulo 205,
atribuciones 19 y 36 de la Constitucion de la Republ
corresponde al Congreso Nacional aprobar o improbar

contratos y convenios que llevan involucrados exencior|

el Convenio Financiero N0.5750-HN suscrito el15 de
virtud
Diciembre de 2015entre elBanco Mundial (BM) en su

deban = | . . A
condicion de Prestamista y@bbierno de la Republica de

to los o , ,
Honduras en su condicion de Prestatario dPrrimer

terior

Financiamiento de Politicas de Desarrollo de Sostenibilidad
5 . ) e

Fiscal y Mejora de la Competitividad” hasta por un monto de
rrlQ:incuenta Millones de Dodlares de los Estados Unidos de

Ameérica (US$50,000,000.00yue literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS. Acuerdo de Financiamiento. (Primer

Financiamiento de Politicas de Desarrollo de Sostenibilidad

=

Fiscal y Mejora de la Competitividad). Entre LA
REPUBLICA DE HONDURAS Y LA ASOCIACION
INTERNACIONAL DE DESARROLLO. Fecha 15 de
Diciembre de 2015ACUERDO DE FINANCIAMIENTO.
Acuerdo con fecha 15 de Diciembre 2015, celebrado entre LA
REPUBLICA DE HONDURAS (“Beneficiario”) y LA
ASOCIACION INTERNACIONAL DE DESARROLLO

(“Asociacion”) para el propésito de otorgar financiamiento en

174

J
apoyo al Programa (definido enfelexo a estécuerdo). La
S

moAsociacién ha decidido otorgar este financiamiento sobre la base,
inter alia, de (a) las acciones que el Beneficiario yarinado
bajo el Programay que se describen en la Seccion | del Programa
1 de estécuerdo; y (b) el mantenimiento adecuado por parte
del Beneficiario de un marco de politica macroeconémica. Por

Ca(:onsiguiente, el Beneficiario yAaociacion convienen lo siguiente:

IR RTiCULO I— CONDICIONES GENERALES,

€PEFINICIONES. 1.01. Las Condiciones Generales (segin se

A TER
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definen en eéhnexo a estAcuerdo) son parte integral del preserle a solicitud de cualquiera de las partes, intercambiara puntos de

Acuerdo. 1.02A menos que el contexto requiera lo contrar

los términos escritos con mayuscula en&steerdo tendran el

0, vista sobre el marco de politica macroeconémica del Beneficiario

y los avances alcanzados en la ejecucion del Programa; (b) previo

significado adscrito a los mismos en las Condiciones Generalesaacada uno de estos intercambios de puntos de vista, el Beneficiario

en el Anexo a esteAcuerdo. ARTICULO Il —

FINANCIAMIENT 0. 2.01 LaAsociacion conviene extendef

al Beneficiario, de conformidad a los términos y condicion
establecidos o referidos en esteierdo, un crédito por un monta
de cincuenta millones de dolares ($50,000,000) (indistintamg
“Crédito” y “Financiamiento”). 2.02. El Beneficiario podra retirg
los recursos del Financiamiento otorgado en apoyo al Progr
de acuerdo con la Seccion Il del Programa defasterdo.
2.03. LaTasa M&xima de Cgo por Compromiso pagadera pq
el Beneficiario sobre el Saldo del Financiamiento no Retirado
de la mitad del uno por ciento (1/2 del 1%) por afo. 2.04
Cargo por Servicio pagadero por el Beneficiario sobre el Sa
del Crédito Retirado seré igual al mayor de: (a) la suma de
cuartos del uno por ciento (3/4 del 1%) por afio magiste

Base al Cayo por Servicio; y(b) tres cuartos del uno por cient|

(3/4 del 1%) por afio. 2.0kl Cargo por Interés pagadero por ¢

Beneficiario por Saldo del Crédito Retirado sera igual al ma|
de: (a) la suma de uno y un cuarto por ciento (1.25%) por
mas elAjuste Base al Cgpo por Interés; |b) cero por ciento
(0%) por afio. 2.06. Las Fechas de Pago son el 1 de Febre

debera proveer a la asociacion, para su revision y comentarios,
un informe sobre los avances logrados en la ejecucion del
e$rograma, en el nivel de detalle quésmciacion, de forma
razonable, solicite; y(c) sin limitacion sobre las disposiciones de
Nieys parrafos (a) y (b) de esta Seccion, el Beneficiario debera
' informar inmediatamente a la asociacion sobre cualquier situacion
AMfye podria tener un efecto de cambiar materialmente los objetivos

del Programa o sobre cualquier accion tomada en el Programa,

=

incluyendo todas las acciones especificadas en la Seccion | del
elfnexo 1 a estécuerdo. ARTICULO IV — REMEDIOS
EIIJE LA ASOCIACION. 4.01. El evento adicional de suspension

lIOI80nsiste en lo siguiente, principalmente que haya surgido una

tres, .. L
Situacion que volveria improbable que el Programa o una parte

significativa del mismo, se ejecute. 4.02. El Evéalicional de

X Aceleracion consiste en lo siguiente, principalmente que ocurra el
° evento especificado en la Seccién 4.01 defesierdo y que
s/(zE:ontinl]e por un periodo de 30 dias después disolaacion
anr?aya enviado notificacion del evento al Beneficiad®TICULO

Vl—VIGENCIA. RESCICION. 5.01. La CondiciéAdicional
0y

deAgosto cada afio. 2.07. El monto del principal del Cré

debera pagarse de conformidad con el cronograma de pa

establecido en el Programa 2 de Astgerdo. 2.08. La Moned

de Pago es el D6ld.09. Sin limitacion sobre las disposiciongs

itc)deVigencia consiste en lo siguiente: principalmente que la

gAgociacic’)n esté satisfecha del avance logrado por el Beneficiario
en la Ejecucion del Programay con la adecuacion del marco de

politica macro econdmica del Beneficiario. 5.02. La Fecha Limite

de la Seccion 4.08 de las Condiciones Generales (vuel gharala efectividad es de noventa (90) dias después de la fecha de

numerar como tales de acuerdo al parrafo 4 8edaion Il del
Anexo a estédcuerdo y relativa a Cooperacion y Consulta),
Beneficiario debera prontamente proveerstaciacion aquella
informacién relacionada a las disposiciones defasitaulo 11
segun l&sociacion pueda de manera razonable solicitar de tier,
en tiempo.ARTICULO Il — PROGRAMA. 3.01. El
Beneficiario declara su compromiso al Programay a su Ejecu(

Para este fin: (a) el Beneficiario yAsociacion de vez en cuanda

esteAcuerdo. 5.03. Para los propositos de la Seccion 8.05 (b)
e| de las Condiciones Generales, la fecha en la cual las obligaciones
del Beneficiario bajo esfecuerdo (otra que las que estipulan las
obligaciones de pago) terminaran veinte afios después de la fecha
npde estécuerdo. ARTICULO VI — REPRESENTANTE.
DIRECCIONES. 6.01. El Representante del Beneficiario es el
ioMinistro (Secretario) de SEFIN. 6.02. La Direccion del

Beneficiario es:

A TER
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Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas
Direccion de Crédito Publico

Avenida Cervantes, Barrio El Jazmin

Tegucigalpa, M.D.C.

Honduras, C.A.

Facsimile:

(504) 2237-4142

6.03. LaDireccion de lAsociacion es:
International DevelopmeAssociation
1818 H $reet, N.W
Washington, D.C. 20433

United States oAimerica
Télex: Facsimile:
248423(MCI) 1-202-477-6391

ACORDADO en Distrito de Columbia, Estados Unido&mérica,

en el diay afio escrito anteriormente.

REPUBLICA DE HONDURAS

Por

Por
(F) RepresentantéAutorizado

Nombtéumberto Lopez

Titulo: Country Director

ANEXO 1.Acciones del Pograma: Disponibilidad de Fondos

del Financiamiento. Seccidon lAcciones Realizadas bajo el

Programa. Las acciones realizadas por el Beneficiario bajo el

Programa incluyen las siguientes: 1. El Beneficiario, atraves de SEFIN,

(@) aprobo y publico ehttp://www.sefin.gob.hnun marco
macroecondmico y fiscal de mediano plazo que consistente con la
estrategia de gestion a mediano plazo, como certificd el Ministro de
SEFIN mediante carta No. BOIP-147-10-2015 con fecha 3 de
noviembre de 2015; {b) presentd este marco al Congreso para su
aprobacion, como se evidencia en la carta de SEFIN No. DGP-
037-2015 recibida por la Secretaria de Congreso el 12 de septiembre
de 2015. 2 La Comision Nacional de Energia aprobd y publicd una
estructura de tarifa de energigereduce el subsidio de la electricidad
para los consumidores residenciales, como se evidenciAetatas
Ejecutivas de la Comision Nacional de Energia No. 044-2014-/-
18-11-2014 publicada en La Gaceta Oficial el 19 de noviembre de
2014. 3. El Beneficiario, a través de SEFIN: (a) aprobd y publicé en

http://inversionistas.sefin.gob.hn/relaciones-con-inversionistas-3/ (i) un

techo de deuda publica a mediano plazo, recomendd metas para las
empresas publicas; i) lineamientos para préstamos para los

gobiernos locales;,y(b) aprobo y publico efttp://

(F) Representant@utorizado

NombreMarlon T&bora

Titulo: Ministr o AsesorPresidencial en Materia

Econdémica

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION

inversionistas.sefin.gob.hn/instrumentos-de-deudn-&tlendario

para emision de deuda para 2015-20@6@o certificado por el
Ministro de SEFIN mediante carta No.dOTP-148-10-2015 con
fecha 3 de Noviembre de 2015. 4. El Beneficiario, a través de SEFIN:
(a) cred un moédulo de presupuesto &WeFI-GES que especifica

los techos presupuestarios que son consistentes con el marco
macroecondmico y fiscal de mediano plazo referido arriba en el
parrafo 1(a), certificado por el Ministro de SEFIN mediante carta
No. UPEG-185-2015 con fecha 6 de Octubre de 2Q1()y

presentado al Congreso Nacional para su aprobacion de la Propuesta

ATER
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de Ley del Presupuesto 2016, que especifica el proceso parare
los fideicomisos publicos (fideicomisos) en el presupuesto, ca
evidenciado por la carta de SEFIN No. DGP-037-2015 recibid
la Secretaria del Congreso el 12 de Septiembre de 208b.
Beneficiario, a través de SEDIS: (a) amplio la cobertura del progr
de transferencias condicionadas Bdita Mejor hacia nifios de
7mo. a 9no. grado como se evidencia Agatrdo Ejecutivo No.
SEDIS-003-2015 con fecha 30 de enero de 2015 y publicad
La Gaceta Oficial el 7 de Febrero de 2015by aprob6 una
metodologia para priorizar la cobertura de la Platafgrdaelejor
Plataforma en 141 municipios mas afectados por la pobr
vulnerabilidad, violencia y migracion como se evidenciadsuerdo
Ministerial No. 073-SEDIS-2015 del 15 de Octubre de 2015

pisBaneficiario adopto la Ley de Competencia Enmendada que creaun

mprograma de clemencia que proporciona incentivos para las

h ecorporaciones o individuos que informen'y cooperen en lainvestigacion
de practicas de carteles;(ly) laAutoridad Competente emitio

Amagulaciones que especifican los procedimientos parafyueridad
Competente ejecute el programa de clemencia, publicadas el 15 de
Octubre de 201%. El Beneficiario a través de SEFIN, envi6 al

0 &Pongreso Nacional para la ratificacionAlalerdo de Facilitacion

de Comercio evidenciado por la carta de SEFIN No. SECM No.

508-2015 recibido por la Secretaria del Congreso elRgakto

£Zde 2105.Seccion |l. Disponibilidad de Fondos de

Financiamiento. A. General.El Beneficiario puede retirar los fondos

6elel financiamiento de conformidad con las disposiciones de esta seccion

INE publico erhttp:/Amwwine.gob.hn(a) la documentacion completa y |as instrucciones adicionales quasaciacion pueda especificar

y los metadatos del censo de poblacion y vivienda 20(3};lgs

por notificacion al Beneficiaridd. Asignacion de los Montos

cuadros de tabulaciones de la encuesta permanentes de hoganesiiagmciados. El financiamiento asignado en un tramo Gnico de retiro,

propdsitos multiples (EPHPM) y el censo de poblacion de 2(
todo certificado por el Ministro de SEFIN mediante No-@QiP-
149-10-2015 con fecha 3 de Noviembre de 2015. 7.l(a

133el cual el Beneficiario podra hacer los retiros del Financiamiento. En
el siguiente cuadro se establece la asignacion de los montos del

Erinanciamiento para este fin:

Asignaciones Monto del Financiamiento Asignado
(expresado en USD)
(1) Tramo Unico de Retiro 50,000,000
MONTO TOTAL 50,000,000

C. Condiciones de Liberacion del lamo a Retirar. 1. No

deberan hacerse retiros iglmo Unico de Retiro a menos que
Asociacion esté satisfecha (a) con el Programa siendo ejecutac
el Beneficiario y (b) la adecuacién del marco de politi
macroecondmica del Beneficiarid. Deposito de los Montos del

Financiamiento. 1. El Beneficiario abrira, antes de enviar a

Financiamiento en la Cuenta de Depdsito en Moneda Extranjera, el
a Beneficiario: (a) depositara un monto equivalente en una cuenta

o pesignada por el Beneficiario y aceptabléadeiacion; y (b) enviara

caalaAsociacion una confirmacion por escrito, en un periodo de treinta

(30) dias después de realizado este depdsitduditoria. A

la solicitud de laAsociacion el Beneficiario debera: 1. Hacer que la

Asociacion la primera solicitud de retiro de la Cuenta d¢elCuentade Depdsito en Moneda Extranjera sea auditada por un auditor

Financiamiento y de alli en Adelante mantendra, una cuent
depositos en Dolares (“Cuenta de Depésito ereblixtranjera”)
en términos y condiciones a satisfaccion del Bandodas los
retiros de la Cuenta del Financiamiento deberan ser depositadg
laAsociacion en una Cuenta de Deposito en Moneda Extran

Después de cada uno de los depositos de un monto

a dedependiente aceptable &kociacion, de conformidad con las
Normas déuditoria aplicadas consistentementefetzciacion; 2.
Enviar a laAsociacion, lo antes posible, pero en todo caso a mas

s favdar cuatro meses despueés de la fecha de la solicitidoleideion

erde la auditoria, una copia certificada del informe de esta auditoria con

dellalcance y detalle queAaociacion solicite razonablementg; y

[ 40|
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3.Enviar a laAsociacion la demas informacién sobre la cuenta yf
auditoria que lasociacion pueda solicitar razonablemert&astos

Excluidos. El Beneficiario se compromete a que los fondos
Financiamiento no se utilizaran para financiar Gastos Excluidos.
Asociacién, en cualquier momento, determina que todo montg
Financiamiento que se utilice para realizar un pago por un G

ANEXO 2.

stExcluido, el Beneficiario, por notificacion desociacion, debera

inmediatamente devolver a la asociacion un monto equivalente al del

del L - .
pago. Los montos devueltos Asciacion por esta solicitud seran

Sila
) dgf':\nceladosG. Fecha de Ciere. La Fecha de Cierre es el 30 de

sfBarzo de 2017.

Calendario de Pago.

Fecha de Pago Adeudado

Monto Principal del Crédito
pagadero

(expresado como porcentaje)*

Cada 1 de febrero y 1 de Agosto

agosto de 2040

A partir del 1 de febrero de 2021 hasta e incluyendo el 1 de 1.65%
agosto de 2030
A partir del 1 de febrero de 2031 hasta e incluyendo el 1 de 3.35%

* Este porcentaje representa el monto del

excepto en el caso que la Asociacion espec

principal del Crédito a ser pagado,

ifique lo contrario de conformidad a la

Seccién 3.03 (b) de las Condiciones Generales.

ANEXO. Seccion I. Definiciones. 1'Ley de la Competencia
Enmendada” significa el Decreto Legislativo No. 4/2015 (¢
Beneficiario con fechallde Febrero de 2015y publicado en |
Gaceta Oficial el 23 de Mayo de 2015. 2. “Ajuste Base al C3
por Interés” significa el ajuste base estandarsieiacion al cgo
por Intereses de créditos en la moneda de denominacion del C
de laAsociacidn, que entra en vigencia a las 1A04. hora de
Washington D.C., enlafecha en la cual los Directores Ejecutivd
la Asociacion aprueben Crédito y expresado ya sea com(
porcentaje positivo 0 negativo por afo. 3. “Ajuste Base goQar
Servicio” significa el ajuste base estandar Asdeiacion al Cajo
por Servicio de créditos en lamoneda de denominacion del Cré
gue entra en vigencia a las 12201. hora déNVashington D.C., en
lafecha en la cual los Directores EjecutivosAsdaiacion aprueben
Crédito y expresado ya sea como un porcentaje positivo 0 neg
por afo. 4:Bono Mda Mejor” significaPrograma Pesidencial
de Salud, Educacion y Nutriciéntes conocido como eldgrama
Presidencial: Bono 10.0Q0 el programa presidencial d¢

transferencias de efectivo condicionadas a salud, educaciény nut

cuyoprincipal objetivo es romper el ciclo intergeneracional de pobreza
Elely desarrollar el capital humano de las familias en extrema pobreza,
- creado por el Beneficiario mediante Decreto Ejecutivo No. 010-
99010, con fecha 13 devril de 2010 y publicado en La Gaceta
] incial del Beneficiario el 14 de Mayo de 2010, segun pueda ser
recjletﬁmendado de tiempo en tiempo con el acuerd@®detdacion
3 cJ[éor escrito. 5. “Autoridad Competente” signific€lamision para

la Defensa y Rimocién de la Competengiiel Beneficiario creado
) ug través del Decreto Legislativo No. 357-2005, con fecha 16 de
Diciembre de 2005y publicado en La Gaceta Oficial el 4 de Febrero
. ditg? 2006. 6. “Congreso” significa gCongeso Nacionaldel
Beneficiario. 7. “Secretaria del Congreso” significa la Secretaria del
Congreso Nacional del Beneficiario. 8. “EPHPM” significa Encuesta
tiftgrmanente de Hogares de Propdsitos Muiltiples, del Beneficiario. 9.
“Gastos Excluidos” significa todo gasto: (a) por bienes o servicios

provistos de conformidad aAnuerdo que cualquier institucion o

D

”

agencia nacional o internacional diferentéatgiacion o el Banco

icidraya financiado o convenido financiar bajo otro crédito, donacién o

ATEd
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préstamo; (b) por bienes incluidos en los siguientes grupos o[suBapeles EstadisticoSeries M, No. 34/Re¥(1986) (el SITC), o
grupos de la Clasificacion Estandar de Comercio Internacionatualquier grupo o subgrupo sucesor de acuerdo a revisiones futuras
Revision 3 (SITC, Re8), publicada por las Naciones Unidas en lpsala SITC, segtin designélgociacion por notificacion al Beneficiario:

Grupo Sub Grupo

Descripcion del item

112

Bebidas Alcohdlicas

121

Tabaco, no manufacturado, Tabaco
rechazado

122

Tabaco, manufacturado (cono sin

sustitutos de Tabaco)

525

Materiales radioactivos yasociados

667

Perlas, piedras preciosas y
semipreciosas, trabajadas o no

trabajadas

718 718.7

Reactores nucleares ypartes de los
mismos; elementos de combustible
(cartuchos), noirradiados, para

reactores nucleares

728 728.43

Maquinaria procesamiento de
Tabaco

897 897.3

Joyeria de oro, plata o grupo de
metales de platino (excepto relojes,
cajas derelojes) yequipo de
joyeros en oro yplata (incluyendo
juegos de gemas)

971

Oro, no monetario(excluyendo

minerales yconcentrados de oro)

(c) por bienes destinados a propdsitos militares o paramilitay
consumo de lujo; (d) por bienes peligrosos ambientalment
manufactura, uso o importacion que esta prohibida de acuerdd
leyes del Beneficiario o convenios internacionales de los cual
beneficiario es parte; (e) a cuenta de cualquier pago prohibidg
decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas b
CapituloVIl de la Carta Magna de las Naciones Unidaf)gon

respecto a lo quedasociacion determine que se utilizaron practig
corruptas, fraudulentas, de colusion o coercitivas por part
representantes del Beneficiario u otros Beneficiarios de los fol
del Financiamiento sin que el Beneficiario (u otro tal beneficia

haya tomado una accién oportuna y apropiada a satisfaccion

€SAX%0ociacion, para remediar estas practicas cuando ocurren. 10.
e, i@uenta de Depdsito en Moneda Extranjera” significa la cuenta
) afaferida en la Parte E.1 de la Seccion Ihdedo | de estacuerdo.
esH. “Condiciones Generales” significa las “Condiciones Generales
D péra Créditos y Donaciones deAlsociacion Internacional de
ajMRisarrollo” con fecha del 31 de Julio de 2010 con las modificaciones
establecidas en la Seccion |l de éstexo. 12. “INE” significa
aslnstituto Nacional de Estadistica del Beneficiario, creado mediante
e dBecreto Legislativo No. 86-2000 de fecha 31 de Mayo de 2000y
ndgsiblicado en La Gaceta Oficial el 8 de Julio de 2000. 13. “Comision
rioNacional de Energia” significa la Comision Nacional de Energia del

dd3aneficiario, creada mediaAteuerdo Legislativo No.158-94, con

A
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fecha 15 de Noviembre de 1994 y publicado en La Gaceta Oficfal elguiente forma: “Seccién 3.02. @arpor Sevicio y Cago por

26 de Noviembre de 1994. 14. “Programa” significa el programa dintereses. (a) Cao por Sevicio. El Beneficiario debera pagar ala
acciones, objetivos y politicas disefiadas para: (i) fortalecef lo&sociacion cargo por servicio sobre el Saldo del Crédito retirado a
acuerdos institucionales para apoyar la sostenibilidad fis@gl; y la tasa especificada eelerdo de Financiamiento. El Qarpor
mejorar el marco regulatorio para promover la competividadl; yServicio se acumulara de las fechas respectivas cuando se retira el
establecido o referido en la carta con fecha del 3 de Noviembre @édito y ser4 pagadero semestralmente después de cada Fecha de
2015 del Beneficiario afssociacion que manifiesta el compromiso Pago. Los Cargos por Servicio se calcularan sobre la base de 360

del Beneficiario en la ejecucion del Programay solicita la solicitudl deias al afio, de meses de 30 dias. (by@aPor IntegsesEl

laAsociacion el apoyo para el Programa durante su ejecuciory
“SEDIS” significa la Secretaria de Desarrollo e Inclusion Socia
Ministerio de Desarrollo e Inclusion Social del Beneficiario. 1
“SEFIN” significa Secretaria de Finanzaldlinisterio de Finanzas
del Beneficiario. 17.“SIAFI-GES” significa el Sistema integrado
Administracion Financiera del Beneficiario. 18&fo Unico de
Retiro” significa el monto del Financiamiento asignado ala cated
llamada “Famo Unico de Retiro” en el cuadro de la Parte B dg
Seccion Il dehnexo | a estAcuerdo. 19. “Plataformdda Mejor’
significa la Estrategia Plataforma de Geatfidla Mejor la estrategia
de proteccién social del Beneficiario que incluye, seguridad so

asistencia social, nutricion, salud y educacion y oportunidadg

. 1Beneficiario debera pagar é\sociacion cayo por interés sobre el

, eBaldo del Crédito retirado a la tasa especificadafaueldo de

6.Financiamiento y sera pagadero semestralmente después de cada
Fecha de Pago. Los Cargos por Servicio se calcularan sobre la base

dede 360 dias al afio de meses de 30 dias. 4. SeccionEfe¢idddn

del Pioyecto en Generply 4.09 (Gestion Financiera, Estados

poriinanciens; Auditorias)se eliminan totalmente y las Secciones

e [arestantes deArticulo IV se vuelven a enumerar de la forma

correspondiente. 5. El parrafo (a) de la Seccion 4.05 (vuelto a

enumerar de conformidad al parrafo 4 anterior y relatiBaeth

cial)so de los Bienes, Obras y Servicsaslimina completamente. 6.

s dd parrafo (c) de la Seccién 4.06 (vuelto a enumerar de conformidad

generacion de ingresos para los pobres, pobreza extremaalparrafo 4 anterior) se modifica de la siguiente forma: “Seccién

vulnerables, creado pordgtuerdo Ejecutivo del Beneficiario No
SEDIS-005-2015, con fecha 12 de Febrero de 2015 y publig
en La Gaceta Oficial del Beneficiario el 28 de Marzo de 2015, sq
pueda ser enmendado de tiempo en tiempo previo acuerdo
Asociaciéon por escritaSeccion Il. Modificaciones a las

Condiciones Generales.as Condiciones Generales por este me
se modifican de la siguiente forma: 1. La Ultima oracion del par
(@) de la Seccion 2.03 (relacionadoagicacion de Retiros) se
elimina completamente. 2. Las Secciones 2@defitas

Designadasy 2.05 (Gastos Elegiblgse eliminan completamente
y las siguientes SeccionesAgiculo Il se vuelven a numerar dé

acuerdo a este cambio. 3. La Seccion 3.02 se modifica ¢

4.06. Planes; Documentos; Regis$... (c) El Beneficiario
admantendra todos los registros (contratos, 6rdenes, facturas, recibos
guyotros documentos) que evidencien los gastos bajo el Financiamiento
dehlasta dos afios después de la Fecha de Cierre. El benefiario permitira

alos representantes dasmciacion examinar estos registros.” 7. El
lioParrafo (c) de la Seccién 4.07 (vuelto a enumerar de conformidad al
afparrafo 4 anterior) se modifica de la siguiente forma: “Seccion 4.07.

Programa de Monitao y Evaluacion..(c) El Beneficiario

preparard o hara que se prepare y enviarAsolaacion a mas
> tardar seis meses después de la Fecha de Cierre, un informe con el
» alcance y detalle solicitado razonablemente padaiacion, sobre

le Il ejecucion del Programa, el desempefio del Beneficiario y la

AT
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Asociacion y sus obligaciones respectivas de conformidad & 10s  ART{CULO 3.- El presente Decreto entrara en vigencia a

Acuerdos Legalesy al logro de los propésitos del Financiamier to’F’)artir del dia de su publicacion en el Diario Oficial GACETA”.

Los siguientes términos y definiciones establecidosferegb se
modifican o eliminan de la siguiente forma y los siguientes términos _ _ o o
Dado enla ciudad ddegucigalpa, municipio del Distrito Central,

nuevos y definiciones se agregan en orden alfabétinex, con la

B ) o L _ | . enel Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los diecisiete
enumeracion respectiva de los términos: (a) La definicion del término

“Gasto Elegible” se modifica de la siguiente forma: “Gasto Elegible”OIIaS del mes de diciembre del dosQglqyygce:

significa todo uso que se dé al Financiamiento en apoyo al Progiiama,

diferente a los gastos de financiamiento excluidos de conformjdad ANTONIO CESAR RIVERA CALLEJAS
con elAcuerdo de Financiamiento. (b) El término “Estadps PRESIDENTE
Financieros”y sus definicibn como se estableceAgpégldice se
elimina totalmente. (c) El término “Pago del Financiamiento”|se

modifica insertando las palabras “el Cargo por Intereses” entre los MARIO ALONSO PEREZ LOPEZ

7 “

términos “el Cargo por Servicio”y “el Cargo por Compromiso”. (d
gop y gop P ) SECRETARIO

Se agrega un término nuevo llamado “Cargo por Intereses”|que

guedara de la siguiente forma: “Cargo por Interés” significa el cargo

o . o JOSE TOMAS ZAMBRANO MOLINA
por interés especificado eeluerdo de Financiamiento para los

propositos de la Seccion 3.02 (b)”. (€) Se modifica el término “Fecha SECRETARIO
de Pago” insertando las palabras “Cargos por Intereses” entte las
palabras “Cargos por Servicio” y “Cargos por Compromiso”. (f)[Se Al Poder Ejecutivo

modifica el término “Proyecto” a “Programa” y su definicion se Por Tanto: Ejecutese.
modifica de la siguiente forma: “Programa” significa el programa
referido en eAcuerdo de Financiamiento en apoyo por el cualjse

Tegucigalpa, M.D.C., 22 de diciemlarde 2015.
hace el FinanciamientoTodas las referencias al “Proyecto” en estas

condiciones generales seran consideradas referencias al “Programa”.

(@) Eltérmino “Cargo por Servicio” se modifica reemplazandq la

: ) g JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
referencia ala Seccion 3.02 por la Seccion 3.02 (a).

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

ARTICULO 2.- Todos los bienes, servicios, obras que sean

adquiridos con los fondos de este Convenio y fondos naciorjales
guedan exonerados de todo tipo de gravamenes arancelario- SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPFACHO DE

Impuesto Sobréentas, contribuciones, tasa, servicios y cualqyier FINANZAS.

otro cargo que grave la importacion o compra local. WILFREDO CERRA TO RODRIGUEZ

Al
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Seccion “B”

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretari&stado
en los Despachode Derechos Humanos, Justicia, Gobernacior
Descentralizacion. CERFICA. La Resolucion que literalmente dice
“RESOLUCION No.398-2015. SECREARIA DE ESTADO ENLOS
DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA,
GOBERNACION Y DESCENTRALIZACION. Tegucigalpa,
municipiodel Distrito Central, veintiocho de abril de dos mil quinc

VISTA: Para resolver la solicitud presentadbPoder
Ejecutivo, por medio de esta Secretaria de Estado, con fg
veintiuno de abril de dos mil quince, misma que corre a Expedig
No. PJ-21042015-164por elAbogadoEDWIN NATANAHEL
SANCHEZ NAVAS, en su condicion dépoderado Legal de la
JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA POTABLE Y
SANEAMIENT O DEL BARRIO DE PIEDRA PINTADA, con
domicilio en el municipio de Las Flores, departamento de Lemp
contraida a pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridig
aprobacién de sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionari@mcompafié au solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Quea la solicitud se le di@l tramite de ley

habiéndosenandadmir ala Unidad de Servicios Legales de esta

Secretaria de Estado, quien emitio dictamen favorable No. U.{
640-2015 de fecha 28 de abril de 2015.

CONSIDERANDO: Que laJUNTAADMINISTRADORA DE
AGUA POTABLE Y SANEAMIENT O DEL BARRIO DE
PIEDRA PINTADA, secrea como asociacion civil de benefici
mutuo, cuyaglisposiciones estatutarias no contrarian las ley

del pais, el orden publico, la moral y las buenas costumbres por 1%

que es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: QuePresidente de la Republica emitio €
Decreto EjecutiviNo. 002-2002 de fecha veintiocho de enero del &
dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los Desp
deGobernacién y Justicia, competencia especifica para la emi
de este acto administrativo de conformidad corAlidiculos 16,
119y 122 de la Ley General deAdministracién Publica, 4 y 5 de
la Ley de Procedimientddministrativo.

CONSIDERANDO: Que mediantécuerdo Ejecutivo No. 03-
2014 de fecha 24 de enero de 2014, se nombré al ciudad
RIGOBERTO CHANG CASTILLO, como Secretario de Estadq
en los Despacho de Derechos Humanos, Justicia, Gobernaci
Descentralizacion, modificado mediamteuerdo Ejecutivo No.
03-A-2014 de fecha 24 de enero de 2014.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA,
GOBERNACION Y DESCENTRALIZACION, en uso de sus
facultades y en aplicacién a lo establecido en los articulos 18 g

Ley Marco del SectoAgua Potable y Saneamiento; 34, 35, 36,
37,38y 39 del Reglamento General de la Ley Marco del Sector de
Agua Potable y Saneamiento, 245 numeral 40 de la Constitucion

Yde la Republica; 29 reformado mediante Decreto 266-2013,
publicado en fecha 23 de enero de 20145 ¢ 120 de la Ley
General de l&dministracién Publica; 56 y 58 del Cdadigo Civil,
24, 25y 83 de la Ley de Procedimiedtdministrativo.

1%

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica aJlaNTA
ChRDMINISTRADORA DEAGUA POTABLE Y SANEAMIENT O
N EL BARRIO DE PIEDRA PINTADA, el municipio de Las
Flores, departamento de Lempira, asimismo se aprueban sus
estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LAJUNTAADMINISTRADORA DEAGUA
4, POTABLE Y SANEAMIENT O DEL BARRIO DE PIEDRA
ay PINTADA DE EL MUNICIPIO DE LAS FLORES,

DEPARTAMENT O DE LEMPIRA

CAPITULO
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

N ARTICULO 1.- Se constituye la organizacion cuya
"Ldenominaci()n sera]UNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
POTABLE Y SANEAMIENT O DEL BARRIO DE PIEDRA
PINTADA, como una asociacién de servicio comunal, de duracion
indefinida, sinfines de lucro y que tendra como finalidad obtener
la participacion efectiva de la comunidad para la construccion,

esoperacion y mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo
on las normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes,

<

establecidos en la Ley Marco del Se&guaPotable y Saneamiento
y su Reglamento, efectuando trabajospd@mocion y educacion

| sanitaria ambiental, entre Ib@bitantes de la comunidad de Las

roFlores.

nchos i

kion  ARTICULO 2.- El domicilio de la Junta deégua y Saneamiento
sera en el municipio de Las Flores, departamento de Lempira y
tendra operacién en barrio El Copante proporcionando el servicio
deAgua Potable.

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el area
hndelimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de
captacion, las comunidades con fines de salud y las construcciones
Onfisicas para obra y saneamiento comunal en cada uno de los
hogares.

CAPITULO I
DE LOS OBJETIVOS

ARTICULO 4.- Elfin primordial de los presentes Estatutos
e les regular el normal funcionamiento de la Jukdaninistradora

5.
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de Agua y Saneamiento y los diferentes comités para
administracion, operacion y mantenimiento del sistema.

ARTICULO 5.- La organizacion tendra los siguientes objetivo
a.- Mejorar la condicién de salud de los abonados y de
comunidades en general. Asegurar una correcta administracio
del sistema. c.-Lograr un adecuado mantenimiento y operac
del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitacion para me
el servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mej
el servicio de abastecimiento de agua potabla/dlar porquda
poblacion use y maneje el agua en condiciones higiéngasitarias
en los hogares de una manera racional evitando el desperdici
recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica necesaria para man
adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilanci
todos los componentes del sistema (de microcuencas, el acueq
y saneamiento basico). Asegurar la sostenibilidad de los servicig
de agua potable y saneamientd=stablecer un mecanismo de pagc
por servicios ecosistémico definiendo bajo reglamento el esquem
administracion y financiamiento, el disefio y suscripcion de contral
convenios, formas de cobro y pago entre otras actividades.

ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, |

las aportacionesrdinarias en concepto de tarifa mensual por
servicio de agua extraordinaria en concepto de cuota
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitac
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los abona
c.-Aumentar el patrimonio econémico a fin de asegurar una bu
operacién y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canal

recursos financieros de entes nacionales e internacionales| €

Coordinary asociarse con otrasstitucionespublicasy privadas
para mantener edistema.f.- Promover la integracién de Id
comunidad involucrada en el sistema. @onservarmantener y
aumentaelarea de lanicrocuencah.-Realizar cualquier actividad
que tienda mejorar la salud yd@onservael sistema. i.- Suscribir
contratos, acuerdos voluntarios y convenios de conservacid
proteccion de la microcuenca.

CAPITULOIII
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS

ARTICULO 7.- La JuntaAdministradorade Agua y
Saneamiento, tendra las siguientes categaéamiembrosa.-
Fundadores; ,yb.- Activos. Miembros Fundadores: Son los qu
suscribieron eActa de Constituciéon de la JuntaAigua. Miembros
Activos: Son los que participan en lasambleas de Usuarios.

ARTICULO 8 .-Son derechos de losiembrosa.-Ambas clases
de miembros tienen derechoozy avoto.b.-Elegiry ser electos.
c.-Presentar iniciativagproyectosala Junta Directivad.-Elevar
peticioneso iniciativas que beneficien la adecuada gestién de
servicios.e.-Presentar reclamos ante el prestador por deficieng
en la calidadlel serviciof.- Recibir avisos oportunamente de la
interrupcioneprogramadaslel servicio,de lasmodificacionesn
la tarifay de cualquier evento que afecte sus dereohmedifique
la calidaddelservicio queecibe.

la  ARTICULO9.- Son obligaciones de losiembrosa.- Conectarse
alsistema desaneamientd.-Hacer uso adecuado de keyvicios,
sin dafiar ni poner en riesgoitdraestructura.

S:

las CAPITULO IV

n DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO

ién

orar ARTICULO 10.- La direccion,administracion, operacion

pranantenimient@nelambito de todo el sistenestara @argo dea.-
Asamblea de Usuariob.-Junta Directivac.- Comités deA\poyo.

D del DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

tener

h en ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima

uaatoridad de laomunidad aivellocal,expresa la voluntad colectiva

s de los abonadodebidamenteonvocados.

S

a de ARTICULO 12.- Son funciones de lasamblea de Usuarios:

fosa.-Elegir odestituir losmiembrosdirectivos de la Junt#.- Tratar

los asuntos relacionados con Ioteresesle la Juntac.- Nombrar

las comisione® Comités deApoyo.

la
organizacion podré realizar laguientes actividades: a.- Recibif

DE LA JUNTA DIRECTIVA

el

S ARTICULO 13.- Después de lasamblea de Usuarios la Junta
ioPirectiva, esel 6rgano de gobierno mamportantede la Junta de
ddiguay Saneamiento; gstara en funciones por un periodo de dos
Lhafospudiendoser reelectos por un periodas.ejerciendo dichos
2a¢@™gosAd honorempara semiembrode la Junta Directiva debera
cumplir con los requisitos establecidos enAosculos 36,37 del
Reglamento General de la Ley Mardel SectorAgua Potabley
Saneamientogstardconformado porsiete (7) miembros: a.Un
Presidente(a).- Un Vicepresidente. c.-Un Secreta@a. d.- Un
Tesorerda). e.-Un Fiscal. f- DosVocales.

ARTICULO 14.-La Junta Directiva tendra las siguientes
dtribucionesa.- Mantener unpresupuestale ingresos/ egresos.
b.- Elaborary ejecutarel plan anualde trabajo.c.- Coordinary
ejecutar las actividades de saneamiebésico,operaciony
mantenimientalel sistema de agud.-Realizar los cobros de tarifas
mensuales ylemas ingresos egfectivoprovenientedel servicio
de agua en la comunidagl-Depositar los fondos provenientes de
las recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos en efectivo
proveniente del servicio de agua en la comunidadresentar
informes emAsamblea General de abonados cada tres meses. g.-
Cancelar o suspender el servicio de agud/igilar y proteger las
fuentes de abastecimientos de agua. Evitandmstaminacion y
realizando acciones de proteccjoreforestacion de la microcuenca.
i.- Vigilar el mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares
de los abonados.

n

e

ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTEa.-
PSConvocar a sesiones. Abrir, presidir y cerrar lasesiones.
1a% .- Elaborar junto con el Secretario la agenda.Aditorizar y
S aprobar con el Secretario las actas de las sesiondsiterizar y
aprobar con eTesorero todo documento que implique erogacién
de fondos. f.- Ejercer la representaciéon legal de la Junta
Administradora.

B
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ARTICULO 16.-Son atribuciones d&/ICEPRESIDENTE:
a.- Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o defin
en este Ultimo caso se requerira la aprobacion de la mayoria si
de laAsamblea General. b.- Supervisara las comisiones que

DE LOS COMITES DE APOYO

itiva,
r|:1ple ARTICULO 22.-La Junta Directiva tendra los siguientes

seomités deApoyo: a.- Comité de Operaciom Mantenimientob.-

establezcan. c.- Las demas atribuciones que le asigne la Jun&Pmité de Micreuenca.c.- Comité de Saneamientd.- Comité

Directiva o laAsamblea General.

ARTICULO 17.- Son atribuciones déSECRETARIO: a.-

Llevar el libro de actas. bAutorizar con su firma las actuacioneg

del Presidente de la Junta Directiva, excepto lo relacionado

los fondos. c.- Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar

junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados
Organizar el archivo de la JuntaAlgua y Saneamiento. g.- Manejg
de planillas de mano de obras.

ARTICULO 18.- Son atribuciones deTESORERO: El
Tesorero es ekncagado de manejar fondos, archiva
documentos que indiquen ingresos y egresos: a.- Recaud
administrar los fondos provenientes del servicio de contribucio
y otros ingresos destinados al sistema. b.- Respon
solidariamente con el Presidente, del manejo y custodia de
fondos queseran destinados a una cuenta bancaria o del sist
cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el registro y cont
de las operaciones que se refieran a entradas y salidas de d
de laTesoreria de la Junta (libro de entradas y salidas, talon
de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de agua
Informar mensualmente a la Junta sobre el mantenimie
econdmico y financiero (cuenta bancaria), con copia a

municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que soligiten

sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de la Ju

g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente toda erogacion d

fondos. h.- Presentar anteAaamblea un informe de ingresos
egresos en forma trimestral y anual con copia a la municipalid

ARTICULO 19.- Son atribuciones defISCAL: a.- Es el
encargado de fiscalizar los fondos de la Organizacion.
Supervisar y coordinar la administracién de los fond
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingres
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la J
Directiva de cualquier anomalia que se encuentre en
administracion de los fondasbienes de la Juntal.- Llevar el
control ypracticar las auditorias que sean necesarias para obt
una administracion transparente de los bienes de la organizaq

ARTICULO 20.- Son atribuciones deOS VOCALES: a.-
Desempefar algun cargo en forma transitoparmanente que le
asigne laAsambleao la Junta Directivy apoyar en convocarla

Asambleab.- LosVocalescoordinaran el Comité de Saneamienfo

Basico.c.- LosVocales coordinarael Comité deMicrocuenca ysus
funciones se especificaran en el Reglameaspectivo.

ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados ebn
sistemay crear una comunicacigncoordinacion en scomunidad,
se haran reuniones asi:Trimestralmente en forma Ordinaya
cuando fuese de urgencia en forma Extraordindxid.a Junta
Directiva se reunird una vez por mes.

deVigilancia.

ARTICULO 23.- Estos Comités estaran integrad@da
| estructura de la Junta Directiva, su funcion especifica es la de
COﬁoordinar todas las laborede operacion,mantenimiento y
conservaciéon de lanicrocuenca ysalud de los abonados eh

o

¢ lempoy forma que determinéa Asamblea de Usuariog los
‘reglamentos que para designar sus funciones especificas
estructurainterna,oportunamente se emitan, debiendo siempre
incorporar comomiembrode los Comités de Operacién y
Mantenimientoy de Microcuencal AlcaldeAuxiliar y al Promotor

de Salud asignada la zona como miembro d€omité de

I Saneamiento.

ar 'y

nes CAPITULO V
der DEL PATRIMONIO
los

ema ARTICULO 24.- Los recursos econémicos de la Junta
rolAdministradora podran constituirsa:- Con la tarifa mensualde

inergua, venta de dereclaopegue,multas;asicomo los intereses

hriéapitalizadosb.- Con bienes muebles inmuebles yrabajos que
. @portan los abonados.- Con lasinstalaciones ybras fisicas del
htgistemad.-Condonaciones, herencias, legados, préstaderechos
|y Privilegios que reciban de personas naturalgsidicas.

it .
nta. ARTICULO 25.- Los recursos econdmicos de la Junta
@dministradora se empleardn exclusivamente parase),
operaciénmantenimiento, mejoramientaynpliacién del sistema.
ad. CAPITULO VI

DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

b.- ARTICULO 26.-Causas @ disoluciéna.-Por sentencia judicial.
PSh.-Por resolucién del Pod&ijecutivo.c.-Por cambiar de objetivos
O%ara los cuales se constituy6. &er cualquier causa que haga
UNtthposible la continuidad de la Jun#dministradora dé\gua. La
ladlecision de disolver la Jurd@ministradora dégua se resolvera

en Asamblea Extraordinaria convocada para este efgecera
bnaprobadgpor la mayoria absoluta de smsembrosdebidamente
idimscritos.Una vez disuelta l#sociacién se procederala
liquidacion,debiendo cumplir con todas las obligaciones que se
hayan contraido coterceragpersonay el remanente, en caso de
que quedare seran donados exclusivamandeganizaciones
filantropicas, siempre guando éstas no sean de caracter lucrativo,
gquesefialda Asamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo
estipulado en el Codigo Civil para disolucion y liquidacion.Por
acuerdo de las 2/3 partes de sus miembros.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 27.- El ejercicio financiero de la Juntadlgua y
Saneamiento coincidird con el afo fiscal del Gobierno de la
Republica.

5. HEN
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ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades qAIAe QUINT O: La disolucion y liquidacion de IdUNTA

la Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las qy
Estado realice, por el contrario llevaran el propdsito
complementarlos de comun acuerdo por disposicion de este ulti

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
POTABLE Y SANEAMIENT O DEL BARRIO DE PIEDRA
PINTADA, presentara anualmente ante la Secretaria de Estad
los Despachos de Derechos Humanos, Justicia, Gobernaci
Descentralizacion, a través de la Unidad de Registro y Seguimig¢
de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), los estados financier
auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimie
econoémico y contable, indicando su patrimonio actual, asi co
las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo herenc

legados y donaciones a través de un sistema contable legalizad
e

Las herencias, legados y donaciones provenientes del extran
se sujetaran a la normativa juridica imperante en el pais, aplic
segln sea el caso, a través de los Organos Estatales constit
para verificar la transparencia de los mism8e. inscribird en la
Secretaria de Estado en los Despachos de Derechos Hum
Justicia, Gobernacion y Descentralizacion, indicando nom
completo, direccidon exacta, asi como los nombres de
representantes y demas integrantes de la Junta Direct
asimismo, e sujetara a las disposiciomgee dentro su marco juridico
le corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del resp
organo interno verificando el cumplimiento de los objetivos pa3
los cuales fue constituida.

TERCERO: JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
POTABLE Y SANEAMIENT O DEL BARRIO DE PIEDRA
PINTADA, se inscribir4d en la Secretaria de Estado en |
Despachos de Derechos Humanos, Justicia, Gobernacig
Descentralizacién, indicando nombre completo, direccion exa
asi como los nombres de sus representantes y demas integr
de la Junta Directiva; asimisma sujetara a las disposiciorpse

e ADMINISTRADORA DEAGUA POTABLE Y SANEAMIENT O

jeDEL BARRIO DE PIEDRA PINTADA, se hara de conformidad

ma Sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez

canceladas las obligaciones contraidas, el excedmsara a

formar parte de una organizacion legalmentestituida en Honduras,

que relna objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite

o &¢ hara bajo la supervision ésta Secretaria de Estado, a efecto de

N qprantizar el cumplimiento de las obligaciones y transparencia del

L hfiemanente de los bienes a que hace referencia el parrafo primero

OSde este mismo articulo.

nto

mo SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego

asde ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
gficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la

rgonstituci()n de la Republica y las Leyes; sus reformas o

modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su

e o
_aprobacion.
uidos

12
=2

SEPTIMO: Que la legalidad y veracidad de los documentos

%Y es responsabilidad de esta Secretaria de Estado sino del

)repeticionario.
5US

Va, OCTAVO: La presente resolucién debera inscribirse en el

Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad

EClM el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.
a

=

NOVENO: Instruir a la Secretaria General para que de
oficio proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y
Seguimiento désociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita
la correspondiente inscripcion.
0S
ny DECIMO: De oficio procédasaemitir la Certificaciorde la
rtapresenteResolucion, aazon de ser entregadala JUNTA
AnfdSMINISTRADORA DEAGUA POTABLE Y SANEAMIENT O
DEL BARRIO DE PIEDRA PINTADA, la cual sera publicada en el

dentro su marco jun’dico le Corresponden a esta Secretaria CBiariO Oficial “La Gaceta”, Cuya petiCién se hara a través de la Junta

Estado, a través del respectivo 6rgano interno verificanddg
cumplimiento de los objetivos para los cuales fue constituida.

CUARTO: JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
POTABLE Y SANEAMIENT O DEL BARRIO DE PIEDRA
PINTADA, se somete a las disposiciones legales y politig
establecidas por |&ecretaria de Estaden los Despachos de

Derechos Humanos, Justicia, Gobernaciéon y Descentralizacign
demas entes contralores del Estado, facilitando cuanto documgen
sea requerido para garantizar la transparencia de la administragion

quedando obligada, ademas, a presentar informes periédicos an
de las actividades que realicen con instituciones u organis
con los que se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y f
para lo cual fue autorizada.

!

ePirectiva para ser proporcionado en forma gratuita, dando cumplimiento
con elArticulo 18, parrafo segundo de la Ley Marco del Sebgoa
Potable y SaneamienfdOTIFIQUESE. (F) RIGOBERTO CHANG
CASTILLO, SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA,

aSGOBERNACION Y DE,SCENTRALIZACION. (F) RICARDO
ALFREDO MONTES NAJERA, SECRETARIO GENERAL”.

D

o Extendida en la ciudad degucigalpa, municipio del Distrito
" Central, al un dia del mes de octubre de dos mil quince.

J

”

Liales
0s
es

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
SECRETARIO GENERAL

22 D. 2015.

B
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretari&stado
en los Despachode Derechos Humanos, Justicia, Gobernacior
Descentralizacion. CERFICA. La Resolucion que literalmente dice
“RESOLUCION No. 982-2015. SECREARIA DE ESTADO ENLOS
DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA,
GOBERNACION Y DESCENTRALIZACION. Tegucigalpa,
municipio del Distrito Central, diecisiete de junio del dos mil quing

VISTA: Para resolver la solicitud presentadbhPoder
Ejecutivo, por medio de esta Secretaria de Estado, con fg
veinticinco de mayo del dos mil quince, misma que corrg
Expediente NoPJ-25052015-216por el AbogadoEDWIN
NATANAHEL SANCHEZ NAVAS, en su condicién dépoderado
Legal de [&IJUNTA ADMINISTRADORA DEAGUA POTABLE
Y SANEAMIENT O DE LAALDEA DE REFUGIO, con domicilio
en la aldea Refugio, en el municipio de Gracias, departament
Lempira, contraido a pedir el otorgamiento de la Personalig
Juridica y aporbacion de sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionari@mcompafié au solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le di@l tramite de ley

habiéndosenandadmir alaUnidad de Servicios Legales de esta

Secretaria de Estado, quien emitié dictamen favorable No. U.{
1282-2015 de fdw@a 3 de junio de 2015.

CONSIDERANDO: Que laJUNTAADMINISTRADORA DE
AGUA POTABLE Y SANEAMIENT O DE LA ALDEA DE
REFUGIO, secrea como asociacion civil de beneficio mutuo, cuy
disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del pais, el 0

Ley Marco del SectoAgua Potable y Saneamiento; 34, 35, 36,
37,38y 39 del Reglamento General de la Ley Marco del Sector de
Agua Potable y Saneamiento, 245 numeral 40 de la Constitucion

yde la Republica; 29 reformado mediante Decreto 266-2013,
publicado en fecha 23 de enero de 20145 ¢ 120 de la Ley
General de l&Administracién Publica; 56 y 58 del Cdadigo Civil,
24, 25y 83 de la Ley de Procedimiedtdministrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica aJlANTA
chADMINISTRADORA DEAGUA POTABLE Y SANEAMIENT O
aDE LA ALDEA DE REFUGIO, el municipio de Gracias,
departamento de Lempira, asimismo se aprueban sus estautos en
la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LAJUNTAADMINISTRADORA DEAGUA
h d@OTABLE Y SANEAMIENT O DE LAALDEA DE REFUGIO,
jlad DE EL MUNICIPIO DE GRACIAS, DEP ARTAMENT O DE
LEMPIRA

CAPITULO
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

ARTICULO 1.- Se constituye la organizacion cuya
5.Ldenominacion sera]UNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
POTABLE Y SANEAMIENT O DE LA ALDEA DE REFUGIO,
como una asociaciéon de servicio comunal, de duracién indefinida,
sin fines de lucro y ge tendra como finalidad obtener la
participacion efectiva de la comunidad para la construccion,
ns operacion y mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo
rdeon las normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes,

publico, la moral y las buenas costumbres por lo que es procedenestablecidos en la Ley Marco del Se&guaPotable y Saneamiento

acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que elPresidente de la Republica emiti¢

el Decreto EjecutiviNo. 002-2002 de fecha veintiocho de enero d
afo dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los Desy
deGobernacién y Justicia, competencia especifica para la emi
de este acto administrativo de conformidad corAlidiculos 16,
119y 122 de la Ley General deAdministracién Publica, 4 y 5 de
la Ley de Procedimientddministrativo.

CONSIDERANDO: Que mediantécuerdo Ejecutivo No. 03-
2014 de fecha 24 de enero de 2014, se nombré al ciudad
RIGOBERTO CHANG CASTILLO, como Secretario de Estadd
en los Despacho de Derechos Humanos, Justicia, Gobernaci
Descentralizacién, modificado mediamteuerdo Ejecutivo No.
03-A-2014 de fecha 24 de enero de 2014.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA,
GOBERNACION Y DESCENTRALIZACION, en uso de sus
facultades y en aplicacién a lo establecido en los articulos 18 g

y su Reglamento, efectuando trabajospde@mocion y educacion
sanitaria ambiental, entre lbabitantes de la al dea de El Refugio.

el ARTICULO 2.- El domicilio de la Junta deégua y Saneamiento
ackeri en la aldea de Refugio, municipio de Gracias, departamento
5iode Lempira y tendra operacion en dicha aldea, proporcionando el
servicio de agua potable.

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el area
delimitada y protegida de la microcuenca, lasasbfisicas de
captacion, las comunidades con fines de salud y las construcciones
Anfisicas para obra y saneamiento comunal en cada uno de los
hogares.

On y

CAPITULO I

DE LOS OBJETIVOS

ARTICULO 4.- Elfin primordial de los presentes Estatutos
es regular el normal funcionamiento de la Jukdaninistradora
de Agua y Saneamiento y los diferentes comités para la
e ladministracién, operacion y mantenimiento del sistema.
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ARTICULO 5.- La organizacion tendra los siguientes objetivos:

a.- Mejorar la condicién de salud de los abonados y de
comunidades en general. Asegurar una correcta administracio
del sistema. c.-Lograr un adecuado mantenimiento y opera
del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitacion para me
el servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mej
el servicio de abastecimiento de agua potabl&/eiar porquda
poblacion use y maneje el agua en condiciones higiéngasitarias
en los hogares de una manera racional evitando el desperdici
recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica necesaria para man
adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilanci
todos los componentes del sistema (de microcuencas, el acue
y saneamiento basico). Asegurar la sostenibilidad de los servici
de agua potable y saneamientdaEstablecer un mecanismo de pag
por servicios ecosistémico definiendo bajo reglamento el esquem
administracion y financiamiento, el disefio y suscripcion de contr
convenios, formas de cobro y pago entre otras actividades.

ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, |

organizacion podré realizar Iaguientes actividades: a.- Recibif

las aportacionesrdinarias en concepto de tarifa mensual por
servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuo
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitac
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los abona
c.-Aumentar el patrimonio econémico a fin de asegurar una bu
operacién y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canal
recursos financieros de entes nacionales e internacionales
Coordinary asociarse con otrasstitucionespublicasy privadas

para mantener edistema.f.- Promover la integracion de |d
comunidad involucrada en el sistema. @onservarmantener y
aumentaelarea de lanicrocuencah.-Realizar cualquier actividad
que tienda mejorar la salud yd@onservael sistema. i.- Suscribir
contratos, acuerdos voluntarios y convenios de conservacid
proteccion de la microcuenca.

CAPITULOIII
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS

ARTICULO 7.- La JuntaAdministradorade Agua Potable y
Saneamiento, tendrd las siguientes categatéamiembrosa.-
Fundadores; \yb.- Activos. Miembros Fundadores: Son los qu
suscribieron eActa de Constitucién de la JuntaAlgua. Miembros
Activos: Son los que participan en lasambleas de Usuarios.

ARTICULO 8 .-Son derechos de losiembrosa.-Ambas clases
de miembros tienen derechoozy avoto.b.-Elegiry ser electos.
c.-Presentar iniciativagproyectosala Junta Directivad.-Elevar
peticioneso iniciativas que beneficien la adecuada gestion de
servicios.e.-Presentar reclamos ante el prestador por deficiendg
en la calidadlel serviciof.- Recibir avisos oportunamente de la
interrupcionegprogramadaslel servicio,de lasmodificacionesen
la tarifay de cualquier evento que afecte sus dereohmedifique
la calidaddelservicio querecibe.

ARTICULO 9.- Son obligaciones de lmsiembrosa.-Conectarse
alsistema de saneamienio-Hacer uso adecuado de keyvicios,
sin dafiar ni poner en riesgoitdraestructura.

CAPITULO IV
laPE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO

ion  ARTICULO 10.- La direccion,administracion, operacion
orafantenimient@nelambito de todo el sistenestara @argo dea.-
r&Asamblea de Usuariob.-Junta Directivac.- Comités deé\poyo.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS
del
€neér ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima
&litoridad de laomunidad aivel local,expresa la voluntad colectiva
UGB 1os abonadodebidamenteonvocados.
S ARTICULO 12.- Son funciones de lasamblea de Usuarios:
PT-EIegir odestituir losmiembrosdirectivos de la Junt#.- Tratar
0%’os asuntos relacionados con Interesesle la Juntac.- Nombrar
las comisione® Comités deéApoyo.

2 DE LA JUNTA DIRECTIVA
el . .
L as ARTICULO 13.- Después de lasamblea de Usuarios la Junta

- s

IOPirectiva, esel érgano de gobierno mawportantede la Junta de
de@gua Potabley Saneamiento; gstara en funciones por un periodo
Lnhge dos afiopudiendaser reelectos por un period@sejerciendo
safichos cagosAd honorempara semiembrode la Junta Directiva
| gebera cumplir con los requisitos establecidos enAftigulos
36,37 del Reglamento Generdéd la Ley Marcadel SectorAgua
Potabley Saneamientcgstardconformado posiete(7) miembros:
a.-Un Presidente(a).- Un Vicepresidente. c.-Un Secreta@.
d.- Un Tesorerda). e.-Un Fiscal. f- DosVocales.
NY ARTICULO 14.-La Junta Directiva tendra las siguientes
atribucionesa.- Mantener unpresupuestale ingresoy egresos.
b.- Elaborary ejecutarel plan anualde trabajo.c.- Coordinary
ejecutar las actividades de saneamiebésico,operaciony
mantenimientalel sistema de agud.-Realizar los cobros de tarifas
mensuales ylemas ingresos egfectivoprovenientedel servicio
de agua en la comunidagl-Depositar los fondos provenientes de
las recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos en efectivo
proveniente del servicio de agua en la comunidadPresentar
informes emMAsamblea General de abonados cada tres meses. g.-
Cancelar o suspender el servicio de agud/igilar y proteger las
fuentes de abastecimientos de agua. Evitandmstaminacion y
realizando acciones de protecgjoreforestacion de la microcuenca.
i.- Vigilar el mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares
OSde los abonados.
ias
> ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTEa.-
Convocar a sesiones. WAbrir, presidir y cerrar lasesiones.
c.- Elaborar junto con el Secretario la agenda.Aditorizar y
aprobar con el Secretario las actas de las sesiondgiterizar y
aprobar con eTesorero todo documento que implique erogacién
de fondos. f.- Ejercer la representaciéon legal de la Junta
Administradora.
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ARTICULO 16.-Son atribuciones d&{ICEPRESIDENTE:
a.- Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o defin
en este Ultimo caso se requerira la aprobacién de la mayoria si
de laAsamblea General. b.- Supervisara las comisiones que

establezcan. c.- Las demas atribuciones que le asigne la J

Directiva o laAsamblea General.

ARTICULO 17.- Son atribuciones deSECRETARIO: a.-
Llevar el libro de actas. bAutorizar con su firma las actuacione
del Presidente de la Junta Directiva, excepto lo relacionado
los fondos. c.- Encargarse de la correspondencia. d.- Conv
junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados
Organizar el archivo de la JuntaAlgua y Saneamiento. g.- Manejd
de planillas de mano de obras.

ARTICULO 18.- Son atribuciones déeTESORERO: El
Tesorero es ekncagado de manejar fondos, archiva
documentos que indiquen ingresos y egresos: a.- Recaud
administrar los fondos provenientes del servicio de contribucio
y otros ingresos destinados al sistema. b.- Respon
solidariamente con el Presidente, del manejo y custodia de
fondos queseran destinados a una cuenta bancaria o del sist
cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el registro y cont
de las operaciones que se refieran a entradas y salidas de d
de laTesoreria de la Junta (libro de entradas y salidas, talon
de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de agua
Informar mensualmente a la Junta sobre el mantenimie
econdmico y financiero (cuenta bancaria), con copia a
municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que solig
sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de la Ju
g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente toda erogacion
fondos. h.- Presentar anteAaamblea un informe de ingresos
egresos en forma trimestral y anual con copia a la municipalid

ARTICULO 19.- Son atribuciones deFISCAL: a.- Es el

encargado de fiscalizar los fondos de la Organizacion. |b

Supervisar y coordinar la administracion de los fond
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingres
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la J
Directiva de cualquier anomalia que se encuentre en
administracion de los fondasbienes de la Juntal.- Llevar el

control ypracticar las auditorias que sean necesarias para obt
una administracion transparente de los bienes de la organizaq

ARTICULO 20.- Son atribuciones deOS VOCALES: a.-
Desempefiar algun cargo en forma transitoparmanente que le
asigne laAsambleao la Junta Directivy apoyar en convocarla

Asambleab.- LosVocalescoordinaran el Comité de Saneamienfo

Basico.c.- LosVocales coordinaraal Comité deMicrocuenca ysus
funciones se especificaran en el Reglameaspectivo.

ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados ebn
sistemay crear una comunicacigncoordinacion en scomunidad,
se haran reuniones asi:Trimestralmente en forma Ordinarya
cuando fuese de urgencia en forma Extraordindrid.a Junta
Directiva se reunird una vez por mes.

l‘;

DE LOS COMITES DE APOYO

va,
ple  ARTICULO 22.-La Junta Directiva tendra los siguientes
S€omités deApoyo: a.- Comité de Operacioy Mantenimientob.-
Un&hmité de Micreuenca.c.- Comité de Saneamientd.- Comité
deVigilancia.

ARTICULO 23.- Estos Comités estaran integrad@da

Lofstructura de la Junta Directiva, su funcion especifica es la de

hcgoordinar todas las laborete operacion,mantenimiento y

f.conservacion de lanicrocuenca ysalud de los abonados eh
tiempoy forma que determiné Asamblea de Usuariog los
reglamentos que para designar sus funciones especificas
estructurainterna,oportunamente se emitan, debiendo siempre
incorporar comomiembrode los Comités de Operacién y
Mantenimientoy de Microcuencal AlcaldeAuxiliar y al Promotor

Al de Salud asignada la zona como miembro d€omité de

€S aneamiento.
Her

0s
bma
rol

inero |
L rio ARTICULO 24.- Los recursos econémicos de la Junta

~ fdministradora podran constituirsa:- Con la tarifa mensualde
ht@gua, venta de dereclaopegue,multas;asicomo los intereses
|acapitalizadosb.- Con bienes muebles inmuebles yrabajos que
ite@portan los abonados.- Con lasinstalaciones ypbras fisicas del
ntaistemad.-Condonaciones, herencias, legados, préstadevschos
dg privilegios que reciban de personas naturalpsidicas.

1"2)

r

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO

ad.  ARTICULO 25.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora se empleardn exclusivamente parase),
operaciénmantenimiento, mejoramientaynpliacién del sistema.

)js CAPITULO VI
inta DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

la i
ARTICULO 26.-Causas de disolucida:-Por sentencia judicial.

LnB-Por resolucion del Pod&ijecutivo.c.-Por cambiar de objetivos
iopara los cuales se constituy6. &er cualquier causa que haga
imposible la continuidad de la Juntadministradora deé\gua.La
decisién de disolver la Jundaministradora dé\gua se resolvera
en Asamblea Extraordinaria convocada para este efgectera
aprobadgpor la mayoria absoluta de somsembrosdebidamente
inscritos.Una vez disuelta l&sociacion se procederala
liquidacion,debiendo cumplir con todas las obligaciones que se
hayan contraido coterceragpersonay el remanente, en caso de
que quedare seran donados exclusivamandeganizaciones
filantropicas, siempre guando éstas no sean de caracter lucrativo,
quesefialda Asamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo
estipulado en el Cédigo Civil para disolucion y liquidacién.Por
acuerdo de las 2/3 partes de sus miembros.
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CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 27.- El ejercicio financiero de la Junta dgua
Potable y Saneamiento coincidira con el afio fiscal del Gobig
de la Republica.

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades q
la Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las qu
Estado realice, por el contrario llevaran el propdsito
complementarlos de comun acuerdo por disposicién de este Ult

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
POTABLE Y SANEAMIENT O DE LA ALDEA DE REFUGIO,
se inscribird en la Secretaria de Estado en los Despacho
Derechos Humanos, Justicia, Gobernacién y Descentralizac
indicando nombre completo, direccidon exacta, asi como
nombres de sus representantes y demas integrantes de la
Directiva; asimismo, e sujetara a las disposiciorguse dentro su
marco juridico le corresponden a esta Secretaria de Estag
través del respectivo 6rgano interno verificando el cumplimie
de los objetivos para los cuales fue constituida.

TERCERO: JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
POTABLE Y SANEAMIENT O DE LA ALDEA DE REFUGIO,

QUINT O: La disolucion y liquidacion de IdUNTA
ADMINISTRADORA DEAGUA POTABLE Y SANEAMIENT O
DE LA ALDEA DE REFUGIO, se hara de conformidad a sus
estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez
rnacanceladas las obligaciones contraidas, el excedmdara a
formar parte de una organizacion legalmentestituida en Honduras,
gue relina objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite
le se hara bajo la supervision dsta Secretaria de Estado, a efecto de
e ghrantizar el cumplimiento de las obligaciones y transparencia del
deremanente de los bienes a que hace referencia el parrafo primero
male este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
s d&ficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
ibrConstitucion de la Republica y las Leyes; sus reformas o
losnodificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
Juafaobacion.

0, a SEPTIMO: Que la legalidad y veracidad de los documentos
ntono es responsabilidad de esta Secretaria de Estado sino del
peticionario.

OCTAVO: La presente resolucién debera inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad

presentara anualmente ante la Secretaria de Estado en 188h el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.

Despachos de Derechos Humanos, Justicia, Gobernacid
Descentralizacion, a través de la Unidad de Registro y Seguimi
de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), los estados financier
auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimie
econdémico y contable, indicando su patrimonio actual, asi cg
las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo herenc
legados y donaciones a través de un sistema contable legaliz

ny

PNto : .

4 NOVENO: Instruir a la Secretaria General para que de
nt(c))ficio proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y
moSeguimiento deAsociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita

agld correspondiente inscripcion.

ado.

Las herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero, DECIMO: De oficio procédasaemitir la Certificacionde la

se sujetardn a la normativa juridica imperante en el pais, aplic

ableresenteResolucion, aazén de ser entregadala JUNTA

segln sea el caso, a través de los Organos Estatales constifuid®®MINISTRADORA DEAGUA POTABLE Y SANEAMIENT O

para verificar la transparencia de los mism8e. inscribira en la
Secretaria de Estado en los Despachos de Derechos Hum
Justicia, Gobernacion y Descentralizacién, indicando nom
completo, direccién exacta, asi como los nombres de

representantes y demas integrantes de la Junta Direct

asimismo, e sujetara a las disposiciomgee dentro su marco juridica
le corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del resp

6rgano interno verificando el cumplimiento de los objetivos para

los cuales fue constituida.

CUARTO: JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
POTABLE Y SANEAMIENT O DE LA ALDEA DE REFUGIO,
se somete a las disposiciones legales y politicas establecida

DE LA ALDEA DE REFUGIO, la cual sera publicada en el Diario
AN@icial “La Gaceta”, cuya peticion se hara a través de la Junta Directiva
PI€ara ser proporcionado en forma gratuita, dando cumplimiento con el
?uirticulo 18, parrafo segundo de la Ley Marco del Sédora Potable y

V8% aneamiento.NOTIFIQUESE. (F) RIGOBERTO CHANG
eCt?\:/g\STILLO, SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA,
GOBERNACION Y DESCENTRALIZACION. (F) RICARDO

ALFREDO MONTES NAJERA, SECRETARIO GENERAL".

Extendida en la ciudad degucigalpa, municipio del Distrito
5 peentral, a los dos dias del mes de octubre de dogumite.

DS,

la Secretaria de Estadm los Despachos de Derechos Human
Justicia, Gobernacion y Descentralizacién y demas e

contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
SECRETARIO GENERAL

tes

para garantizar la transparencia de la administracion, quedando
obligada, ademas, a presentar informes periddicos anuales de 182 D. 2015.
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Comision Nacional de Bancos y Seguuros
Tequctgalpa, M.D.C. Honduras

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General a.i. de la Comision Nacional
Bancos y Seguros, CHRFICA. La parte conducente dAkta de la
Sesion No.1028 celebrada &egucigalpa, Municipio del Distrito
Central el quince de diciembre de dos mil quince, con la asistenci
los Comisionados ETHEL DERAS ENAMORADO, Presidenta; JOS
ADONIS LAVAIRE FUENTES, Comisionado Propietario; ROBER
CARLOS SALINAS, Comisionado Propietario; JOS®TONIO
PINEDARAMOS, Secretario General a.i.; que dice:5. Asuntos de
la Gerencia de Estudios:..literal f) ...RESOLUCION GE No.1155/15-
12-2015.- La Comisién Nacional de Bancos y Seguro
CONSIDERANDO (1): Que el 13 de noviembre de 2015Abbgado
Leodnidas Rosa Suazo, en su condici6Aplederado Legal de BANCO
DE DESARROLLO RURAL DE HONDURAS, S.A. (BANRURAL
HONDURAS), present6 el escrito titulado “SE SOLICAT
AUTORIZACION PARA LA MODIFICACION DE LA ESCRITURA
SOCIAL DE BANCO DE DESARROLLO RURAL DE HONDURAS,
SOCIEDAD ANONIMA (BANRURAL HONDURAS). SE
ACOMPANAN DOCUMENTOS”, mediante el cual solicita
autorizacion para reformar la escritura de constitucion y estatt
sociales de dicha Sociedad, erCdausula Duodécimocontentiva de
los Estatutos Sociales especificament€a&pitulo quinto: De las
acciones: Clases y caracteristicaér ticulo Sexto,de conformidad
con lo acordado en el Punto SEXTO Resolucion Numero Cinco (5)
Acta NumeroVeinticinco (25) de la&Asamblea General Ordinaria,
Extraordinaria yrotalitaria deAccionistas de dicho Banco, celebrad
el 11 de noviembre de 2015. Dicha notificacion fissladada a la
Gerencia de Estudios para darle el tramite legal correspondiente, med
Providencia SEGSE-R8550/2015 de fecha 17 de noviembre de 201
Posteriormente, el 2@e noviembre de 2015, el mismM@oderado
Legal presenté escrito tituladMANIFESTACION EN RELACION
CON LASOLICITUD RARA LA MODIFICACION DE LAESCRITURA
SOCIAL DEL BANCO DE DESARROLLO RURAL HONDURAS,
SOCIEDAD ANONIMA (BANRURAL HONDURAS), SE
ACOMPANAN DOCUMENTOS”, mediante el cual agregé
documentacion al expedien@ONSIDERANDO (2): Que la solicitud
de mérito se presenta con fundamento exrétulo 12 de la Ley del
Sistema Financiero el cual refiere que toda modificacién de la escri
publica de constitucion y de los estatutos de las instituciones suj
a dicha Leyrequieren la autorizacion de la Comisiéon Nacional
Bancos y Seguros. No obstanteAsgiiculo 12 en su parrafo segundd
sefiala que se exceptlan las modificaciones derivadas de aum
del capital social mediante aportes en efectivo de los socios
conversion en acciones de obligaciones bancarias o de
subordinada emitida por la institucién. Estas modificaciones debd
ser hechas da&lonocimiento de la Comision, dentro de los treinta (3
dias siguientes a su otorgamienBDNSIDERANDO (3): Que las
reformas a la Escritura de Constitucion de BANRURAL HONDURA
contenidas en el Proyecto de Reformas a la Escritura de Constitu
y Estatutos de dicha Sociedad, en lo pertinente @léasula
Duodécimo contentiva de los Estatutos Sociales especificamente

Capitulo quinto: De las acciones: Clases y caracteristicas.ticulo
Sexto,fueron acordadas en el punto SEXTO Resolucién Nimero Cinco
(5) delActa Numerd/einticinco (25) de lAsamblea General Ordinaria,
Extraordinaria yrotalitaria deéAccionistas de dicho Banco, celebrada

el 11 de noviembre de 2015, segun consta en la Protocolizacion de la

referidaActa, en Instrumento Publico NdlL@, autorizado por la Notaria

IrmaVioleta Suaz&/asquez el 23 de noviembre de 2015, inscrita bajo el
denamero 31069 Matricula 62785 del Registro Mercantil de Francisco

Morazéan, CentroAsociado I.P CONSIDERANDO (4): Que

adicionalmente en la mencionadaamblea General Ordinaria,
i,dExtraordinaria ylotalitaria deAccionistas, en el Punto QUINDde la
E referidaActa, conforme Resolucion Nimero Cuatro (4), dictgaéo
también autorizd6 un aumento de capital de hasta un mil cuarenta y
ocho millones novecientos veintidés mil cien lempiras exactos
(L1,048,922,100.00) mediante aportaciones en efectivo, cuyas acciones
seran suscritas y pagadas en un plazo no mayor de veinticuatro (24)
meses contados a partir de la fecha deskemblea, sefialando que las
ejecuciones de dicho aumento podran ser hechas parcialmente o en
una sola vez, segun determine el Consejadtainistracion qudos
accionistas son legalmente idéneos para tales efectos y sin ocupar una
nueva resolucién de esd@amblea déccionistas y por tanto quedara
facultado el Ejecutor Especial designado para tal efecto, para otorgar el o
los instrumentos publicos de modificacion adaritura constitutiva, en
las Clausulas que sean necesarias, que correspondan a las
suscripciones y pagos de acciones que resulten; y en consecuencia
togle lo anterigrel capital social podra llegar hasta la cantidad de dos mil

millones de lempiras exactos (L2,000,000,000.00); derivado de lo cual

en el Proyecto de Reformas a la Escritura de Constitucidn y Estatutos

modifica las Clausulas QUINTO y DUODECIMO que contiene los
deEstatutos de la Sociedad, en su Capifidcero: Del capital social,

Articulo cuarto, referentes a modificacién derivadas de aumentos del
A capital social mediante aportes en efect@@NSIDERANDO (5):

Que la Gerencia de Estudios, mediante nota GESGE-NO-137/2015 de
iafécha 13 de octubre de 2015, basado en las disposiciones legales
5.vigentes aplicables a las reformas a la Escritura Constitutiva y

Estatutos Sociales derivadas de aumentos de capital social mediante

aportes en efectivo que conlleven la admision de nuevos socios, indico

a BANRURAL HONDURAS, que esa Institucién esta obligada a

asegurarse que los nuevos accionistas que se incorporan a la Sociedad

en estagircunstancias, atienden lo establecido en dichas disposiciones
legales, y que disponen dedacumentacion que evidencie el origen
primario del capital que les sirve para el pago de las acciones, asi
como aquella que acredite su idoneidad y honorabilidad, debiendo el
Uruevo accionista acreditar que su situacién financiera y patrimonial
Etags econdmicamente proporcional al valor de las acciones que adquirira,
le para lo cual el criterio referente que establece el Reglamento de

Requisitos Minimos para el Establecimiento de Nuevas Instituciones
ENtg8pervisadas sobre el particylas que la Comision se cerciore
» Pazonablemente que los accionistas cuentan con un patrimonio liquido
ldaquivalente al menos tres (3) veces el monto de la aportacién que
raBretenden realizar al capital de la sociedad, asi como que verifique el
D) origen, fuente y propiedad legitima de los recursos destinados para

tal efecto. De igual manera, le indicé que en consideracion a lo anterior
S para efectos de agilizar la atencién de las notificaciones pertinentes
CiGbbre este particulagste Ente Supervisor recomendaba a dicho Banco,

acompaniar la documentacion pertinente a lo sefialado, cuando el aporte
el al capital social del Banco, efectuado por personas naturales o juridicas,
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iguale o exceda el monto de un millon de lempiras (L1,000,000.
CONSIDERANDO (6): Que la Direccion dAsesoria Legal mediante
dictamen de fecha 1 de diciembre de 2015, refierdays@licitud de
mérito contiene reformas a la escritura de constitucion y estatutos so
deBANRURAL HONDURAS, derivadas de aumentos de capital so
mediante aportes en efectivo y otras reformas referentes a las cl
caracteristicas de las acciones, por lo tanto es del parecer porq
autorice Unicamente las reformas a las clases y caracteristitzess

acciones; y con relacion al aumento de capital en efectivo, qu
peticionaria, efectué laotificacion correspondiente de conformida
con lo establecido en Afticulo 12 de la Ley del Sistema Financier

0)capital en efectivo, en el marco de lo dispuesto émtédulo 12 de la
Ley del Sistema Financiero y atendiendo lo sefialado en la nota
GESGE-NO-137/2015 de fecha 13 de octubre de 2015 emitida por la
ial&erencia de Estudios de la Comision, que BANRURAL HONDURAS,
ial deberé efectuar la notificacion correspondiente en el plazo de ley y en
e$ayforma establecida por este Ente SuperviGGMNSIDERANDO (9):
e Qee con fundamento en el dictamen emitido por la Gerencia de Estudios
e y dictamen de I®irecciénAsesoria Legal de fecha 1 de diciembre de
12015, procede autorizar a BANRURMAONDURAS, para reformar la
escritura de constitucion y estatutos sociales de dicha Sociedad,
, especificamente la Clausula Duodécimo contentiva de los Estatutos

atendiendo ademas, lo sefialado en la nota GESGE-NO-137/2015 &ociales en la forma indicada en el Considerando (8) de la presente
fecha 13 de octubre de 2015, referente a que BANRURAL HONDURASResolucionPOR TANT O: Con fundamento en los articulos 6 y 13,
esta obligado a asegurarse que los nuevos accionistas qye sameral 15) de la Ley de la Comision Nacional de Bancos y Seguros; 9
incorporan a la Sociedad en aumentos de capital de esta naturdlezal2 de la Ley del Sistema Financiero; 169 del Cédigo de Comercio;

cumplen con los requisitos y no se encuentran comprendidos en al
de las incompatibilidades establecidas en la Legislacion vig

aplicable, asi como disponer de la documentacion que acredit
idoneidad, honorabilidad, competencia, capacidad y solve
econdmica necesaria de los mismpaqguella que evidencie el orige
primario del capital que les sirve para el pago de las acciones, si
responsabilidad de dicha Institucion Bancaria realizar la de
diligencia al respect€ ONSIDERANDO (7): Que en consecuencia
en esta oportunidad que se combinan reformas a la escritur
constitucion y estatutos sociales de BANRURAL HONDURA
derivadas de aumento de capital social mediante aportes en efe
asi como reformas referentes a las clases y caracteristicas d
acciones, se considera procedente pronunciarse en el senti
autorizar anicamente las segundas; y en cuanto a las originadas
aumento de capital efectivo, en el marco de lo dispuesto eArglculo

12 de la Ley del Sistema Financiero y atendiendo lo sefialado €
nota GESGE-NO-137/2015 de fecha 13 de octubre deet@itifla por la

Gerencia de Estudios, que BANRURAL HONDURAS, efectue
notificacioncorrespondiente en el plazo de ley en la forma establec
por este Ente SupervisdEn ese sentido, el andlisis técnico-leg
practicado a la documentaciéon que acomparia a la solicitud y al Proy
de Reformas de la Escritura de Constitucién presentado, revela
las modificaciones, referentes a las clases y caracteristicas d
acciones, propuestas por BANRURAL HONDURAS, a efecto de ha
mas flexible la distribucion de las accionessen diferentes series, ¥
permitir asi a la Sociedad adaptarse mas facilmente a sus necesida
capital, se encuentran de conformidad a los lineamientos legales vige
CONSIDERANDO (8): Que mediante Memorando GESGE-ME- 104

UmESUELVE: 1. Autorizar a BANCO DE DESARROLLO RURADE
ntdHONDURAS, S.A. (BANRURAL HONDURAS) para reformar la
sescritura de constituciéon y estatutos sociales de dicha Sociedad, en
ciasu Clausula Duodécimocontentiva de los Estatutos Sociales
especificamente eCapitulo quinto: De las acciones: Clases y
ndmaracteristicas.Ar ticulo Sexto,de conformidad con lo acordado en
ideel punto SEXD Resolucion Numero Cinco (5) dAktta Nimero
Veinticinco (25) de l&Asamblea General Ordinaria, Extraordinaria y
deptalitaria déAccionistas de dicho Banco, celebradaleti& noviembre
, de 2015, la cual deberé leerse “©BUODECIMO.... Capitulo quinto:
tivDe las acciones: Clasescaracteristicas Ar ticulo Sexto:El capital
Iascial esta dividido y representado por acciones con valor nominal de
o GdEN LEMPIRAS (L100.00) cada una y todas se emitiran
orr@minativamente. Segun la naturaleza de los accionistas, las acciones
se identificaran mediante cinco series diferentes, asi: 1) SERIE
n I6RUPO BANRURAL: se emitiran acciones que en ningdn momento
representaran una cantidad menor del cincuenta y uno por ciento
la (51%) del capital pagadie la sociedad, las que podran ser adquiridas
idainicamente por el Banco de Desarrollo RuBalciedadhndnima, de la
Al Repulblica de Guatemala y poAlseguradora Rural, SociedAdénima,
ectambién de la Republica de Guatem@aSERIE B. ENTIDADES DE
qURREVISIONSOCIAL: se emitiran acciones que podran ser adquiridas
b |gplamente por entidades geevision social, legalmente reconocidas
cecomo tales por las autoridades correspondientes; 3) SERIE C.
COOPERAIVAS: se emitiran acciones que podran ser adquiridas
Hesdamente poentidades del movimiento cooperativo en operacion y
ntdegalmente reconocidas como tales ptas autoridades
B/ correspondientes}) SERIE DASOCIACIONES: se emitiran acciones

2015 de fecha 9 de diciembre de 2015 la Gerencia de Estudios eitguepodran ser adquiridas solamente por organizaciones no lucrativas

dictamen en el que recomienda a la Comision Nacional de Banc|
Seguros, autorizar a BANRURAL HONDURAS, pamformar la
escritura de constitucion y estatutos sociales de dicha Sociedad,
ClausulaDuodécimo contentiva de los Estatutos Social
especificamente eCapitulo quinto: De las acciones: Claseyg
caracteristicas.Ar ticulo Sexto,de conformidad con lo acordado e
el punto SEXD Resolucion Numero Cinco (5) dAtta Nimero
Veinticinco (25) de l&Asamblea General Ordinaria, Extraordinaria
Totalitaria deAccionistas de dicho Banco, celebradaletié noviembre
de 2015. Lo anterigen virtud que las modificacionpsopuestas a la
escritura de social referentes a las clases y caracteristicas de las ac
seencuentran de conformidad a los lineamientos legales vigen
Asimismo, en cuanto a las reformas originadas por el aumentg

ps kegalmente reconocidas como tales por las autoridades competentes,
y por asociaciones, fundaciones, federaciomagupos legalmente
bn etganizados de micro, pequefios y medianos empresarios legalmente
bs reconocidas corno tales por las autoridades competentes; y 5) SERIE
E. ORGANIZACIONESDE MUJERES Y PUBLICO EN GENERAL: se
emitiran acciones que podran ser adquiridas solamente por organizaciones
de mujeres y otras entidades no comprendidas en las series anteriores,
siempre y cuando estén debidamente constituidas y en operacion, y el
publico ergeneral. La enajenacion de acciones requerira autorizacion del
Consejo dé&dministracion cuando signifique el cambio de serie de las
Ciomesmas, y cuando se realice a favor de nuecomnistas éstos deberan
tescumplir con los requisitos necesarios para ser parte de dichekEnasejo
ddeAdministracion asimismo fijara las politicas sobre los porcentajes del

y
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capitalsocial que le corresponderén a cada serie, con la excepciérl\ del AVISO DE LICIT ACION PUBLICA NACIONAL

porcentaje fijado para I&erieA.” Lo anterior, en virtud que las
modificaciones propuestas a la escritura de social referentes a las g
y caracteristicas de las acciones se encuentran de conformidad
lineamientos legales vigent@& Requerira BANRURAL HONDURAS
que, respecto a las modificaciones a la escritura social y estat

las
a lo

REPUBLICA DE HONDURAS

es .
éLCALDIA MUNICIP AL DEL DISTRITO CENTRAL

“PROYECT O DE REHABILIT ACION Y MEJORAS DE

Ltos

originadas por el aumento de capital social en efectivo, en el marco gle lo

dispuesto en ehArticulo 12 de la Ley del Sistema Financiero

atendiendo lo sefalado en la nota GESGE-NO-137/2015 de fecha 1
octubre de 2015 emitida por la Gerencia de Estudios de la Comis
deberé efectuar la notificacion correspondiente en el plazo dehey
la forma establecida por este Ente Supervisor en dicha nota. E
sentido, BANRURAL HONDURAS esta obligado a asegurarse q
los nuevos accionistas que se incorporan a la Sociedad en aum
de capital de estaaturaleza, cumplen con los requisitos y no

encuentran comprendidos en alguna de las incompatibilida
establecidas en la Legislacion vigente aplicable, asi como disponer

y
3de
ion,
1.
N tal
ue
ENtos
5e
Hes
e la

documentacion que acredite su idoneidad, honorabilidad, competencia,

capacidad polvencia econdmica necesaria de los mismaguella que

evidencie el origen primario del capital que les sirve para el pago de
acciones; siendo responsabilidad de dicha Instituig#&nrcaria realizar

la debida diligencia al respect8. Autorizar a la Secretaria de I
Comisiénpara que extienda certificacion de la presente Resolucion
el fin de que el notario la copie integramente y sin modificaciones
ninguna clase en el instrumento publico de reforrmaBalandose un
plazo de quince (15) dias habiles para el otorgamiento de la Escr
Publica de Reformas, dicha certificacién debera publicarse en el Di
Oficial “La Gaceta” yen dos (2) de los diarios de circulacién en el pa

por cuenta de BANCO DE DESARROLLO RURAL DE HONDURAS, S.A.

(BANRURAL HONDURAS).Asimismo, la Institucion Bancaragebera
inscribir el instrumento publico de reformas en el Regist
correspondiente4. BANCO DE DESARROLLO RURAL DE
HONDURAS, S.A. (BANRURAL HONDURAS) debera remitir a Ia
Comision Nacional de Bancos y Seguros, copia autenticada de lan
redaccion de la Escritura de Constitucion y de los Estatutos Soci
conteniendo las reformas aprobadas en la presente Resolucion
vez que las mismas hayan sido inscritas en el Registro correspondi
5. Que la Secretaria General de la Comision notifique en legal y de
forma la presente Resolucion Apoderado legal de BANCO DE
DESARROLLO RURAL DE HONDURAS, S.A. (BANRURAL
HONDURAS), para los efectdsgales correspondientes. 6. La presen
Resolucion es de ejecuciéon inmediata.... Quageobado por
unanimidad. . F) ETHEL DERAS ENAMORADO, Presidenta;JOSE
ADONIS LAVAIRE FUENTES, Comisionado PropietariROBERTO
CARLOS SALINAS, Comisionado PropietariaJOSE ANTONIO
PINEDA RAMOS, Secretario General, a.i.”.

Y para los fines correspondientes se extiende la presente en la ci
deTegucigalpamunicipio del Distrito Central, a los quince dias delm
de diciembre de dos mil quince.

JOSEANTONIO PINEDA RAMOS
Secretario General a.i.
22 D. 2015.

CALLES DEL CENTRO HISTORICO
COMAYAGUELA, M.D.C.”

LPuNO-08-AMDC-208-2015

Cddigo No. 951

La Municipalidad del Distrito Central (AMDC), en adelante
[lamada Contratante hace un llamado a las empresas
constructoras, nacionales precalificadas epreteso de
actualizaciéon de documentos y compafiias constructoras
No.PR-EC-01/AMDC/2015, en la categoria I;
“Pavimentacion, Mejoramiento y Rehabilitacién de
Calles con Pavimento de Con&to Hidraulico, Asfalto

y Adoquin” Clasificadas en “ D, EY F" de acuerdo al
monto a contratar y legalmente autorizadas para operar en
Honduras, para que presenten sus ofertas para la ejecucion

las  de las obras del Proyecto arriba mencionado, el cual sera
financiado con fondos municipales
2. Los documentos de esta licitacion estaran disponibles a
CON  partir del 12 de noviembre del 2015 y podran obtener un
de juego de documentos de licitacién poedio de un pago no
reembolsable dQUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS
tura (L.500.00),el método de pago sera mediante deposito en
i el Banco FICOHSA, en la cuenta NO1-201-316404|os
interesados podran presentarse a las oficinas para obtener
Sy una copia de los documentos completos, mediante solicitud
por escrito para participar en el proceso y presentacion de
recibo de pago originagsimismo, seran incluidos en el
Fo listado de participantes. Las oficinapmesentarse es la
Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios
Internos, primer piso del edificio Ejecutivo delaM.D.C.,
Leva frente al Hosp.ital y Clinicagiera, avenida Colén, Barrio El
Centro,Tegucigalpa, M.D.C., teléfono 2222-0870 o por el
Ales  siguiente Email: gerencialamdc@yahoo.es, en respuesta a
una estasolicitud de igual manera se le otorgara la direccion
ente. del portal dewww.honducompras.gob.hdpnde se podran
hida descargar la informacion.
3. Las ofertas deben ser enviadas a més tardar el dia martes
02 de Diciembre del 2015. No ser& necesario presentar las
te ofertas personalmente; las mismas podran ser enviadas por
correo a mano; sin embargo, el contratante no se hace
responsable si éstas no son recibidas a la hora y fecha
indicadas para recepcién déertas. Las ofertas tardias no
seran aceptadas y seran devueltas sin. abrir
4. La apertura de ofertas se hara en acto publico a las 10:00
A.M., hora oficial de la Republica de Honduras el 02 de
| dad dicje_mbre del 2015, con la presencia de los oferentes que deseen
asistir
ES
Nasry JuanAsfura Zablah
Alcalde Municipal del Distrito Central
22 D. 2015.
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretartasdado
en los Despachos de Gobernacién y Justicia TERCA.
La Resolucion No. 230-2001 que literalmente dice:
“RESOLUCION No. 230-2001.- EI Presidente de la
Republica.Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, dos de
noviembre del dos mil uno.

VISTA: Para resolver la solicitud presentadlPoder
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estaddosn
Despachos de Gobernacion y Justicia, con fecha veintiséi
diciembre del dos mil, por el Licenciado MARCO TULIC
ROQUE, en su caracter dgoderado Legal de la JUMT
ADMINISTRADORA DE AGUA POTABLE DE LA
COMUNIDAD DE RENACER, MARCOVIA,departamento
de Choluteca, contraida a pedir el otorgamied®o la
Personalidad Juridica y aprobacion de sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompafié a su solicitud
los documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se ldio el tranite de ley
habiéndose mandado oir al SERRIO AUTONOMO
NACIONAL DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS
(SANAA), ala PROCURADURIA GENERAL DE LA
REPUBLICA y al Departamenthegal de esta Secretaria d
Estado quienes emitieron dictamen favorable.

11%

CONSIDERANDO: Que es atribucion del Presidentéade
Republica, a través de la Secretaria de Estado en
Despachos de Gobernacion y Justicia conceder Personal
Juridica a las asociaciones civiles de conformidad con.la ley

CONSIDERANDO: Que la JUNAADMINISTRADORA
DE AGUA POTABLE DE LA COMUNIDAD DE
RENACER, MARCOVIA, se crea como asociacioinil de

beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contra’Lia
a

las leyes del pais, el orden publico, la moral y las bue
costumbres por lo que es procedente accedsolioitado.

POR TANTO: EL PRESIDENTE DE LAREPUBLICA
en uso de la atribucion constitucional establecida Antiglulo
245 numeral 40, y en aplicaciéon de Aosiculos 116 y 120 de la
Ley General de lAdministracién Publica.

RESUELVE:
ConcedePersonalidad Juridica a la JUNRDMINIS-

TRADORA DE AGUA POTABLE DE LA COMUNIDAD
DE RENACER, MARCOVIA, departamento deholuteca y

aprobar sus estatutos en la forma siguiente:
ESTATUTOS DE LA JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA POTABLE DE LA COMUNIDAD DE
RENACER, MARCOVIA, DERRRTAMENTO DE
CHOLUTECA

CAPITULO |
DE LA CREACION DE OBJETIVOS

ART. 1. Los presentdsstatutos tienen por objeto regular

la creacion y funcionamiento de la JUNA

- aDMINISTRADORA DE AGUA POTABLE, DE LA

COMUNIDAD DE RENACER, MARCOVIA, DERAR-
TAMENTO DE CHOLUTECA.

ART. 2. La JuntaAdministradora deAgua de la
Comunidad dé&kenacerMarcovia, departamento de Choluteca,
se organiza comhos propésitos siguientes: a.- Obtener la
participacion efectiva de la comunidad en los estudios
definitivos, construcciones, operacion, administracion y
mantenimiento dedistema dégua Potable de la comunidad de
RENACER, MARCOVIA, departamento de Choluteca. b.-
Efectuar trabajos de promocigneducacion sanitaria entre
los habitantes de la comunidpdra conseguir un buen uso y
mantenimiento del sistema dgua Potable.

ART. 3. La JuntéAdministradora entrara en funciéon una
vez que hayan quedado debidamente organizados y posesionados
de sus cargos los miembros elegidos en presencia de la
Asamblea que los eligio.

los
dad

CAPITULO I
DE LAS DEFINICIONES

ART. 4. Los siguientes términos seran aplicados en los
estatutospresentes: SISTEMAE AGUA POTABLE: Obra
gue capta las aguas de naturaleza, cerca de las comunidades,
'RS transforma para hacerlas aptas para el consumo humano y

Isas distribuye en laomunidad, hasta llegar a las llaves, para

gque los vecinos puedan utilizarlas. SHRIO: Es el
suministro de agua pgrarte de la Juntadministradora con
destino a los abonadogECINO: Habitante de la comunidad,
asentado en la zona defluencia de (los) sistema(s) .
ABONADO: Propietario de umpredio o representante del
grupo de usuarios que ocupa un predio y que establece
relacién contractual con la Jundaministradora para el uso
de (los) sistema(sASAMBLEA DE VECINOS: Reunién de
vecinos para un fin especificASAMBLEA DEABONADOS:
Reunién de abonados convocada para tratar as@té@sonados
con la operacién y mantenimiento de los sisteMARIFA: Es

la tabla de precios fijada por la Jumidministradora por la
cual se rige el cobro de (los) serv{gpprestados a los abonados.
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CONEXION CLANDESTINA: Instalacion no autorizada pof
la JuntaAdministradora y que se toma de las tuberias interiore
exteriores para dar serviciootra edificacion, local o predio
independiente, considerandose como tales, aquellos
corresponden a una separacion fisica. RERCION
MAYOR: Correccién de dafioscurridos en un sistema,
incluyendo la reconstruccién de obidestoma y reposicion de
tramos enteros de tuberdMPLIACION: Construccion de obra
con el propdésito de aumentar la capacidad o la cobertura
servicio.

CAPITULO 1l
DE LA ORGANIZACION

ART. 5. La JuntaéAdministradora dé\gua estara integrada

porhombres o mujeres mayores de edad, desighados a traveés

del voto mayoritario de lAsamblea d&ecinos cAbonados.

ART. 6. Toda JuntaAdministradora estara constituida po
unPresidente, uNicepresidente, uilesorero, un Fiscal, un
SecretariocuatroVocales. Los miembros electos durararses
cargos dos afos, pudiendo ser reelegidos por una sola ve

periodos sucesivo$odos los miembros principales de la Junta
Administradora desempefiaran su cargo “AD HONOREM”|a

excepcion delesorero que recibird un reconocimiento (sueld
por administrar los fondos de la JuA@ministradora dé\guas
Potables.

ART.7. Para ser electo miembro de
Administradora, se requiere: Estar en el goce de los dereg
de vecindad. Ser residente de la comunidad y abonados de
sistema(s) cuando éstos ya existan. Saber leer y escr
Encontrarse al dia en los pagos correspondientes a
servicios cuando estos ya existan en una localidad. Sef
reconocida solvencia moral.

ART. 8. Una vez realizada laleccion de la Junta
Administradora se registrara en el libro correspondiente de a
para constancia.

ART. 9. Las Juntagddministradoras tendran tres clases ¢
sesiones: OrdinariagxtraordinariasAsamblea deAbonados.
Las sesiones Ordinaria® realizaran una vez al mes, el di
gue la JuntaAdministradora sefiale, convocadas por
Secretario. Lassesiones Extraordinarias podran se
convocadas por éresidente a pedido del 10% de los abonad
registrados por ldunta. La®\sambleas de abonados tienen com
fin tratar asuntos relacionados con la operacion y mantenimig
delsistema dé&gua Potable, y deben celebrarse por lo menos ¢
veces al afio.

la Junta

ART.10. Atribuciones y funciones de lAsambleade

s dAbonados: a.- Elegir la Jundaministradora de conformidad con

el articulo nimero 5 de estos estatutos. b.- Suspender el

flueombramiento de cualquier miembro de la JAaministradora a
quiense lecompruebe incumplimiento de las obligaciones que
le competen y proceder a la eleccion del sustitutsuigdrito
completard el periodo del miembro sustituido y podré ser reelecto
por una sola vez en periodo sucesivoAprobarlas tarifas

d@ropuestas por la Juntadministradora yposteriormente
someterlas a la aprobacién de la mighsamblea. Discutir y
aprobar el informe administrativo, financiero y técnico del
ejercicio fiscal del afio anteriod.- Discutir y aprobar el
presupuesto de ingresos y egresosaial subsiguiente. e.-
Cualquier otra atribucion que emathe los presentes estatutos.

ART. 11. La agenda a ser discutgkra la que determine la
Junta, el orden de los asuntodratar en la sesiones, tanto
ordinarias, como Extraordinarias seran el siguiente: Lectura y
aprobacion de la agenda del dia, lectura, aprobacion y firma del
acta anterigilectura deorrespondencia, discusion y resoluciones,
asuntos variogCualquier vecino podra asistir a las sesiones, salvo
g gHando la Junta acordarse sesionar en forma reservada.
Unicamente tendraderecho a voz y voto los abonados del
sistema. El Presidente podra dar la palabra a los abonados
cuando lo considere conveniente y para referirse Unicamente

a los asuntos que estén tratando.

[

D)

ART. 12. Durante las reuniones de la Junta, sera
estrictamente prohibido abrir discusiones de tipo politico,
religioso o de cualquier otra indole ajena a los intereses y
hqls‘nalidades de la Junta.

los)

bir CAPITULO IV

10S HEBERESATRIBUCIONES DE LAJUNTA Y SUS
de MIEMBROS

ART. 13. La JuntaéAdministradora tendra las siguientes
atribuciones: aRroponer eAsamblea General modificaciones
1380 |as tarifas yaprobarlas con la ratificacion de los

Asambleistas. b.Autorizar a suspender los servicios
intradomiciliariosconforme a estos estatutos. c.- Realizar un
€ balance mensual dagresos y egresos y presentarlas en la
Asamblea en las sesiones. d.- Solicitar colaboradores sin
a remuneracion, parafectuar trabajos temporales que vayan
2l en beneficio demantenimiento del sistema égua Potable.
I'e.- Contratar loservicios del personal necesario para la
OSperacién y mantenimiento del sistema de acuerdo con su
0 presupuesto dgastos. La morosidad podra ser evacuada bajo
ntla forma de pago por trabajo, siempre y cuando el moroso esté
logapacitado para efectuarlos y trabajos requeridos. f.- Cumplir
y hacer cumpliel presente estatuto, en lo relativo a la
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administracionpperacion y mantenimiento de los sistemas.

Velar por ebuen funcionamiento del servicio, ejecutando |
obrasnecesarias para su conservacion y mejoramiento.
Colaborarcon otras instituciones relativas en campafias
promocioncomunal y divulgacién sanitaria con relacién al us
de agua..- Fomentar la utilizacién adecuada del sistem
controland@eriddicamente el desperdicio de agua y uso indeb
en riesgoagricola y otros no autorizados por la Jun
Administradoradel Agua. j.-Vigilar y proteger las fuentes de
abastecimiento del sistema, evitando su contaminacio

J.-  ART. 17. Son funciones de |&ocales:Reemplazar a los

hSmiembros principales cuando éstos se ausenten, segun su

h.erden de presencia. Realizar laborespecificas

deencomendadas por el Presidente de la Junta.

0

a, ART. 18. Los Libros y Registros indispensables para ser

ddlevados porda Junta son los siguientes: Un libro de actas.

a Planos daubicacién y conexiones del sistema de agua potable.
Un éarchivode solicitudes de conexiones domiciliarias,

N yegistros de abonados. Estados de cuenta de los suscriptores.

ayudar a laprotecciéon y reforestacién de las cuencasLibro de ingresos y egresos (libro de caja). Planillas de cobro

hidrogréficas de la region. K/elar para que las instalacione
se efectlen con los materiales adecuados en las nut
instalaciones por parte de los abonados para el b
funcionamiento del servicio.

ART. 14. Son funciones del Presidente: Represen
juridicamente & Junta, suscribir a nombre de ella todo tig
de actas, presidir las sesiones, firmar con el Secretari
correspondencia de la Junta, responder solidariamente cd
Tesorero, del manejo y custodia de los fondos. Dirigir
controlar laAdministracién del Servicio dAgua Potable.

Elaborar y presentar el informe financiero del ejercicio antial

de la Junta. Ser& el Representante ante los organism
institucionespara tramites afines al servicio para mejorarl
Realizar otras labores propias del cargo que le sd
encomendadas por la Junta.

ART. 15. Son funciones debecretario: Reemplazar a
Presidente en su ausencia, elaboraAlzas de sesiones de |z

Junta y registrarlas en el librespectivo. Encargarse de l|a

preparacion del archivo de la correspondencia de la Ju
Informarse mensualmente del estado de conservacio
funcionamiento de las diferentes partes del sistema
comunicar al Presidente de las diferencias que hubieren, |
tomar la accidon que sequiera. Realizar otras labores propig
del cargo que le seancomendadas por la Junta.

ART. 16. Son funciones delesorero:Organizar y
mantener al dia la contabilidad, recaudar y administrar
fondos provenientes del servicio de contribuciones y ot
ingresos destinados al sister@@njuntamente con el Presiden
te, autorizar con su firma los pagos y adquisiciones de la Ju
Responder solidariamente con el Presidente del manejo, cus
de los fondos, los que seran depositados en una cuenta ban
o libreta de ahorroa nombre de la Juntadministradora de
Agua. Llevar el inventario de los bienes de la Junta. Prese
en las sesiones Ordinarias de la Junta informes mensu

5 del servicio.Talonario de recibo para el cobro del servicio.
ev@danilla del movimiento de caja mensual.

len
CAPITULO V
CONSTRUCCION DELABASTECIMIENTO
tar
o] ART. 19. Para los fines deanciar la construccion de un

D labastecimiento la comunidad aportara mano de obra no
n edlificada, suministro y transporde materiales locales o algin
yotro gasto especifico aroyecto.

ART. 20.Antes de iniciar cualquier construcciéonJanta

psdebe cumplir con los requisitos siguientes: Firc@rvenios

D. con instituciones o personas encargadas de construir un nuevo

amabastecimiento o ampliacion del sistema. Obtengrarmiso
provisional y haber iniciado la legalizacién de tesechos
de servidumbre, donaciones etc. Entregar el aportiénemo o
materiales locales, en el lugar que se les lradiaado. Haber
organizado los grupos de trabajo, asi comdisaribucion de
ellos. Estar de acuerdo con el pago de las conexiones

ntadomiciliarias.

ny

Y CAPITULO IV

para  DE LOS TIPOS DEABASTECIMIENTOSY LAS

LS INSTALACIONES DOMICILIARIAS

L

ART. 21. Elservicio sera con conexion intradomiciliaria,
podréan instalarse llaves de uso comun en zonas que por
ogazonestécnicas hayan quedado fuera de la red.
0s

ART. 22. Toda conexion al servicio consta de dos partes.
ntd.a conexion domiciliaria que es aquella que sale de la red de
odiiistribucion y llega hasta laropiedad del abonado,
cargalizandose bajo la autorizacién y supervision de la Junta
con personal autorizado. La instalacion intradomiciliar que
ntags aquella que se extiende desde la linea de propiedad hasta
pled sitio de consumo. Laonstruccién de ésta seré

que contengan los estados de cuenta. Realizar otras labjoressponsabilidad del abonado.

propias del cargo, que le sean encomendadas por la Ju
Presentar anualmente un informe de ingresos y egresos ar
Asamblea débonados.

nta.
te la ART. 23. Todo desperfecto de la conexién externa seré
reparado por ldunta, sin costo alguno para él, salvo los dafios
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intencionalmente en cuyo caso la reparacion sera hechal
cuenta de la persona responsable de dichos dafios,
perjuicio de la accion legal correspondiente.

CAPITULO VII
DE LOS DERECHOS DE LO\BONADOS

ART. 24. Son derechos de labonados: Gozar del Servicic
de agua potable, en la forma nefgciente, que lo permitan
los recursos y circunstanciaBarticipar enAsamblea de
abonados con derecho a voz y voto. Elegir y ser electo
camgos de la JuntAddministradora.Presentar reclamos po
causa justificada.

por ART. 32.Toda conexidn no autorizada, sera considerada
stlandestina y se encontrard sujeta a las medidas de control
establecidas en el capitulo XI.

CAPITULO IX
DE LAS CONEXIONESY LAS PRESRACIONES
ESPECIALES

ART. 33. La persona que solicite la prestacion del servicio,
debe abonar un derecho de conexion conforme a las siguientes
arsituaciones: a.- En caso de quesalicitante hubiere
participado con el aporte comunitario destinado a financiar
parte del costo de la obra, paganstruccion de la misma,
dicha contribucién sera considerada como pago del derecho de

ART. 25. Elpropietario del inmueble, mediante la firma de conexién. b.- En caso de que formando parte de la comunidad

una solicitud cuyo formulario seré proporcionado por la Jun
solicitara la conexién al servicio.

taen el momento de la construccién de la obra, no hubiere
participado en su financiacién, al solicitar la conexion deberéa
pagar un derecho que fijara la Junta y que sera por lo menos

ART. 26.Todo abonado esté en la obligacion de manteperequivalente al doble de la participacion gleehubiere

sus instalaciones interiores perfectas condiciones, la Junt
controlaré las instalaciones internas, vigilando su esta

h correspondido. c.- El propietario de un terreraddio puede
doparticipar con su aporte en la construccién de un sistema, en

conservacion para evitar que los defectos existentes ponggn enyo caso la Junta le reservara el derecho a la conexion

peligro la calidad de agua o la eficiencia del servicidbelnado

permitird libre acceso a personal debidamente autorizado p
Junta para inspeccionar la instalacion domiciliaria. L
reparaciones que requieran las instalaciones internas serg
todos los casos de cuerttal abonado.

ART. 27. Se prohibe el uso del serviegnradomiciliario
para otros fines que sean los requerimientomésticos. El
incumplimiento en esta obligaciéon causarajdicacion de
las medidas del control previstas en el capikilo

ART. 28. EIl valor de la tarifa de agua se paga
mensualmente, dentro de los primeros diez dias del 1
siguiente en el lugar desighado por la Junta.

ART. 29.Todoabonado que adeudare dos meses de sery,
serd considerado enora por lo tanto acreedor de las medid
de control estipuladas en el capitulo XI.

correspondida al realizar la obra. d.- El propietario de un terreno

pr aldio puede participar con su aporte ercéastruccion de

Asun sistema, en cuyo caso la Junta le reservara el derecho a la

n eanexién correspondiente, pero ésta no se lede&tiva
mientras no se comience la construcciéon de la vivienda. En
los casos ¢) y d) la Junta podra otorgarsalicitante
facilidades para el pago del derecho de conexion, quedando
excluidos de este beneficio los abonados comprendidos en el
caso b).

ART. 34. En el supuesto de que el propietariamdeamueble
raubicado fuera del radio del servicio solicitedanexion, se
nesometera a la Junta el caso paraceasideracion, a efecto
de que se determine si las condiciones técnicas hacen posible
gue se acceda a lo solicitado. En caSomativo, se procedera
cia suscribir con el interesado, oontrato especial en el que se
hs determinen las condiciones de financiacion de la obra y el pago
de las mismas.

ART. 30. Esta absolutamenprohibido que el abonado CAPITULO X
venda agua o comparta el uso desoexién con usuarios ng DE LA DETERMINACION Y REAJUSTE DE LAS
residentes en su vivienda. ligfraccion de esta disposicion TARIFAS
dara lugar al corte inmediato de la conexion y a las medidas de
control correspondientes, que estan reguladas en el capitulp XI ART. 35. La tarifa inicial por consumo de agua potable,

de estos estatutos.

ART. 31. En caso de fraccionamiento del lote de un abona
el nuevomorador tendra obligacién de solicitar una nue
conexion.

ya sea por conexion domiciliar como por llave de uso comun

sera determinada por la Juitdministradora defAgua, con
dda aprobaciéon de ldAsamblea deAbonados y cubriréa los
asiguientegubros. Gastos de operacién y mantenimiento del

sistemajncluyendo gastos de administracion, coloracién y un fondo
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de capitalizacion, el mismo que seré utilizado para reparacig
futuras y ampliaciones del sistema. El costo de la conex

neas deudas contraidas por los infractores y obtener la reparacion
Onle los dafos y perjuicios.

para una llave en uso comun sera pagado por los abonados

favorecidos en partes iguales y ademas pagara cada abo
una cuota mensual, equivalente a la mitad de la tarifa gen
establecida para conexién domiciliaria.

ART. 36 Las tarifas podran ser reajustadas, podran
reajustadas anualmente por la Junta con la aprobacion d
Asamblea dé\bonados, segun las variaciones en los cod¢os|
materiales.

CAPITULO XI
DE LAS MEDIDAS DE CONTROL

ART.37. La Junta esta facultada para aplicar a |
abonados las siguientes medidas de confwlonestacién
por escrito, que se aplicara en el casdndeacciones leves
a los abonados no reincidentes. Suspensién temporarial

abastecimiento del agua, que se aplicara en los siguientes cas

Incumplimiento en el pago de las tarifas. Mal funcionamien

de las instalaciones internas que permitan el derroche de agua

Conexiones clandestinas. Comercializacion ilicita del agua. |
no autorizado del agua; agricultura, uso de animales, riegq
calles Amenazas a la integridad fisica de cualquier miembr

eral

hado CAPITULO Xl

DE LOS BIENES DE LAJUNTA

ART. 41. La JuntAdministradora, sera responsable del control
S€ manejo de los bienes materiales, econémicos y herramientas que
e b’bsea y adquieran en el futuro con un fin comun.

ART. 42. En caso de disolucion de la Junta los bienes existentes,
seran distribuidos en beneficio de la misma comunidad, bajo la
supervision de una comision creada para tal fin, quienes brindaran
un informe al respecto.

05 CAPITULO XIII
DISPOSICIONES GENERALES

del . o
os: ART. 43. El incumplimiento de los presentes estatutos por
parte de la JuntAdministradora, causaran destituciénlds
miembros culpables y su incapacitacion permanente de volver
JSSl'ser miembros de la misma, sin perjuicio de la ackggal

d%orrespondiente a que hubiere lugar en caso de malversacién
)Ode fondos.

sl
to

representante autorizado de la Junta, originadas por la aplicgcion

de estos estatutos. Suspengi@iinitiva del abastecimiento
de agua en caso de dafiogencionales a las instalaciones dé
servicio o de sucesivasincidencias en las demas infraccione
Recargo de lasarifas por mora en el pago de las mismag
equivalente al 10%e la suma adecuada por retraso, el col
del recargo pomorosidad se efectuar4 automaticamente.

ART. 38. En los casode suspensidén temporal, s
procedera a la reconexién cuando ademas de corregida
causas de infracciéon, se abone el derecho equivalent
valor de una nueva conexion y cuarekistan cargos morosog
y costos de reparacién originados por la infraccion.

ART. 39.Toda infraccibn comprobada, se asent&maun
acta y se procedera a anotar la medida de commlesta,
en el registro de abonados.

ART. 40. Sin perjuicio de lo que se establece en los articu
38 y 39, la Junta queda facultada para: Proceder
desmantelamiento, por cuenta del infractlerlas conexiones €
instalaciones clandestinas y al decomiso de los materiales us
en la mismaA realizar por cuenta del infractpias obras

necesarias para colocar las instalaciones en condicignes

reglamentarias. Las acciones legales pertinentes para el cob

ART. 44.Todo lo no previsto en logresentes estatutos,
,| estara regido por el Codigaiutario y demas leyes que sean
. aplicables.
S,

ro ART. 45. La presentResolucion debera inscribirse en el

Libro de Registro d&entencias del Registro de la Propiedad,
conforme lo establead Articulo 2329 del Cédigo Civil.

las ART. 46. Los presenteSstatutos entraran en vigencia al
skr aprobados por el Podgjecutivo y publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con laslimitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republicademas leyes, sus reformas o
modificaciones se someteranraismo procedimiento de su
aprobacion. NOTIFIQUESE. (f) CARLOS R. FLORES,
PRESIDENTE. (f) VERA SOFIA RUBI AVILA,

SECRETRRIA DE ESTADO EN LOS DESRCHOS DE

GOBERNACIONY JUSTICIA”.
los

b
5

h
e

aExtendida en la ciudad degucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los doce dias del mes de diciembre del dos mil uno.
ados
RICARDO LARA WATSON
SECRERARIO GENERAL
0 88 . 2015.
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Esf
en los Despachos de Derechos Humanos, Justicia, Gobern;
y Descentralizacio€ ERTIFICA: La Resolucion que literalments
dice:"RESOLUCION No. 1503-2015. SECRERRIA DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE DERECHOS
HUMANOS, JUSTICIA, GOBERNACION Y DESCEN-
TRALIZACION. Tegucigalpa, municipio del Distrito Central
veintinueve de octubre de dos mil quince.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poc
Ejecutivo, por medio de esta Secretaria de Estado, en f¢
catorce de agosto de dos mil quince, misma que corre a exped
PJ-14082015-401 por la AbogadaMARUCA DIP
ALVARADO, quien actta en su condicion&jmderada Legal
de laAsociacion Civil denominad@LUB DEPORTIVOY
SOCIAL VIDA, con domicilio en el edificio sede, ubicado e
el bulevar del Este, Finca La Florida, frente a la Escu

Brassavola, de la ciudad de La Ceiba, departamentq dg;

Atlér)tida;contral’do a soliqitar se concdelBRSONALIDAD
JURIDICA YAPROBACION DE ESTATUT OSafavor de su
representada.

RESULTA: Que la peticionariacompafié a su solicitud l0s
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de le
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legale

Confederacion de Norteamérica, Centroamérica y el Caribe

de Futbol (CONCACAF), Federacion Internacional de Fuatbol
addsociado (FIR), u otros oganismos relacionados; asi como
hcid@ las Reglas de Juego, a fin de impedir cualquier violacion y

garantizar que también sean respetados por sus miembros.

PORTANTO: El Secretario de Estado en los Despachos
de Derechos Humanos, Justicia, Gobernacion y
Descentralizacion, en uso de sus facultades y en aplicacion a
lo establecido en el articulo 245 numeral 40 de la Constitucion de
la Republica; 29 reformado mediante Decreto 266-2013 de fecha
3 de enerale 2014, 16 y 120 de la Ley General de la
ministracion Puablica; 56 y 58 del Cédigo Civil; 24, 25y 83
la Ley de Procedimierd@ministrativo.

el
pC
ien{%

RESUELVE: PRIMERO: Conceder Personalidad
Juridica daAsociacion CivildenominadaLUB DEPORTIV O
Y SOCIAL VIDA, condomicilio en el edificio sede, ubicado
N en el boulevar del Este, Finta Florida, frente a la Escuela
2l@rassavola, de la ciudad de La Ceibdapartamento de
lantida, y aprobar sus Estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DEL“CLUB DEPORTIVOY SOCIAL
VIDA”, La Ceiba, Atlantida

~ CAPITULOI ]
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION,
Y DOMICILIO EXACTO

Yy )
s de Articulo 1.- CONSTITUCION. Se constituye en la

esta Secretaria de Estado, quien emitié dictamen favorabiudad de La Ceiba, departamento Afgantida una

No. U.S.L. 1771-2015 de fecha 18 de agosto de 2015
otorgamiento de Personalidad JuridicAprobacion de sus
Estatutos de conformidad a la normativa vigente.

CONSIDERANDO: Que laAsociacion Civil denominada
CLUB DEPORTIVOY SOCIAL VIDA, se creacomo una

institucion eminentemente civil, apolitica y sin fines de lucio

con patrimonio propio, cuyo fin primordial es promove
actividades deportivas a traves del desarrollo, crecimiento fi:
y cultural de la juventud, mediante el ejercicio del futbol; g
como la estimulacion de habilidades y descubrimiento
valores en esta rama del depoiEmismo incrementando el
turismo local, nacional y regional a través de la realizacion
espectaculos competitivos, asi como sus disposicio

estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden pubjico

la moral y las buenas costumbres por lo que es proced
acceder alo solicitado.

CONSIDERANDO: Que l&AsociaciorCivil denominada
CLUB DEPORTIV OY SOCIAL VIDA, tendra dentro de sus
objetivos establecer relaciones con organizaciones nacion
einternacionales a fin de mantenerse informada de las innovaci
en materia deportiva, asi como la Organizacién (
competenciadeportivas; en consecuencia, se sometera a
estatutos, reglamentatirectrices y decisiones que al étec
emita la Federacién Nacionde Futbol de Honduras
(FENAFUTH), Union Centroamericana de FUtGdNCAF),

. &Irganizacion de caracter deportivo, sin fines de lucro, apolitica,
de beneficio publico, organizada de acuerdo con la
Constitucion de la Republicademas leyes del Estado de
Honduras, integrada por ciudadanos idorfemspres y mujeres
progresistas y entusiastas del deporte de esta ciudad.

Articulo 2.- DENOMINACION. Esta Organizacion tiene
,r’naturaleza de Club Deportivo, se denomi@aUB

L cBQEPORTIVOY SOCIAL VIDA en lospresentes Estatutos y
ante las leyes del pais; en lo sucesivo en este documento se le

LglgenominarEL CLUB.

d Articulo 3.- DURACION. EL CLUB, se constituye por
1e'ﬁempo indefinido y solamente podré disolverse pdidpuesto
én los presentes estatutos.

BN Articulo 4.- DOMICILIO EXACTO. EL CLUB, tendra
como domicilio principal su edificio sede, ubicado en el
boulevar del Este, Finca La Florida, frente a la Escuela
Brassavola de la ciudad de La Ceiba, departamento de
Atlantida, pero podra establecer filiales en cualquier lugar de

algsRepublica y aun fuera de lamisma.

DNes
e CAPITULOII
los DE LOS OBJETIVOS

Articulo 5.- OBJETIVOS. EL CLUB, tendra como fines
especificos los siguientes: a.- Establecer relaciones con
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organizaciones nacionales e internacionales a fin de manter
informada de las innovaciones en materia deportivapasi

la Organizacion de competencias deportivas. b.- El Desarro
crecimiento fisico y cultural de la juventud mediante el ejerci
del futbol. c.- La estimulacion de habilidades y descubrimie
de valores en esta rama del deporte. d.- La realizacioy
actividades que redunden en beneficio de EL CLUB.
Incrementar el turismo local y nacional a través de la realiza
de espectaculos deportivos.

Articulo 6.- IDENTIFICACION. Para la caracterizacion
de EL CLUB, se utilizaran los colores Rojo y Blanco, q
distinguira el uniforme titular de sus equipos deportivos llevar
un escudo en su pecho, disefiado con una imagen en forn
la parte superior del cuerpo humano sin cabeza con punta |
en la parte superior e inferior central; sobre la parte sup€
de laimagen dos estrellas rojacoieo picos, divididas por la
punta superior central, una linea blamea rodea su interipen
el centro un rectangulo sobre el cual va impreso en le
blancas y en mayuscula la palabra “VIDA”, sobsta una
palmera de cocos color verde, mismo que serd utilizado €

lerse Articulo 11.- Podran ser miembrésctivos de ELCLUB:

a.- Los que cumplan los requisitos y cualidades establecidas
logn los presentes estatutos, sean admitidos pasdmblea
rioGeneral.
nto
1 de Articulo 12.- Podran ser miembrd$onorarios de EL
e.CLUB, todo Exlirectivo o persona que contribuya, ya sea fisica,
siomoral, econdmica, profesional y de cualquier otra forma que

favorezca al logro de susbjetivos y que estas acciones

meritorias sean reconocidas poAkamblea General.

e Articulo 13.- Son deberes y derechos de los miemtbeos
dd=L CLUB: a.- Cumplir y hacer cumplir fielmente los presentes
ha@rtatutos, reglamentos, leyes deportivas y demas legislacion
ndagcional. b.Asistir a las reuniones desambleas Generales
riderdinarias, Extraordinarias y cualquier otra que sea convocada.
c.- Comprometerse y mantener al dia el pago de las
aportaciones a [eesoreria de ECLUB, mismas que seran
ra@stablecidas por lssamblea General. d.- Elegiry ser electo
en los cargos de la Junta Directiva. e.- Presentar a
n epnsideracion de lisamblea General propuestas e inquietudes

sello y papeleria para la administracién, asuntos legaje®ara €l cumplimiento de sus objetivos. f.- Participanoary

comerciales y publicitarios relacionados con EL CLUB.

CAPITULO Il
DE LOS MIEMBROS

Articulo 7.- Seran miembros de EL CLUB, los que |
Asamblea General y por mayoria de votos sean admitidos.

Articulo 8.- Para ser miembros de EL CLUB, se requig

ser ciudadano residente de la ciudad de La Ceiba, mayqr

18 afios y tener el deseo de comprometaismtariamente a
participar en todos los actos y labores de EL CLUB.

Articulo 9.- Los miembros de EL CLUB, deben gozar de
buena conducta, amplio espiritu al servicio del deporte y pag
una aportaciéon mensual como miembro y las demas cuotas que

se establezcan por otros motivos.

voto en lad\sambleas Generales. g.- Conocer de la informacion
contable, financiera y econdmica que tenga EL CLUB, en
asuntos de interés comunhy- Cualesquier otro que emane
el Organo Supremo.

CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS

Articulo 14.- DE LAASAMBLEA GENERAL. Esla
axima autoridad de EL CLUB, sujeta a los presentes Estatutos,
reglamentos aprobados en legal y debida forma; conformada por
miembros activos. Esta puede ser Ordinaria y Extraordinaria.

re

Articulo 15.-LaAsamblea General Ordinaria es ejamo
superior de EL CLUB, y se reunira en forma ordinaria una vez
| afo, entre los primeros cuatro meses del afio.

ol

D

Articulo 16.-LaAsamblea General Extraordinaria es la

Articulo 10.- Los miembros de EL CLUB se clasifican d

la siguiente forma: a.- Fundadores: Son las personas natufales
ylo juridicas legalmente constituidas, nacionales o extranj¢rag,
con residencidegal en el pais, y que suscribieron el acta|de,
constitucion de ECLUB. b.-Activos: Son las personas naturalgs Ej

que se instale para tratar asuntos que caracter especial.

Articulo 17.-LaAsamblea General sera convocada por la
cretaria de la Juribarectiva quince, (15), dias antes de la
cha para la sesién, misipae sera presidida por el Presidente
ecutivo Numero Uno de la Junta Directiva, o por quien le

y/ojuridiqas Ieg.almentennstituidas,'nacionales o] extranjer S sustituya, segln el orden acordadcS&tretario de la Junta
con residencia legal en el pais, y que se incorpofemjrectiva debera verificar el quérum previdimicio de las

voluntariamente a la labor social de EILUB o que

Asambleas Generales, el cual estar constituido por la presencia

coadyuven al logro de sus objetivos, ingresanfioye |3 mitad mas uno de los miembrosAlsambleaGeneral

posteriormente al acto constitutivo; presentando antg l3esjonara en forma ordinaria dos veces al afio, y en forma
AsamblegGeneral, solicitud que debera ser aprobada pogxtraordinaria cuando sea necesario, siempre y cuando la
ésta y que sencuentren debidamente como tales. ¢.-convocatoria la misma se haya realizado con una antelacion de
Honorarios: Son las persometurales y/o juridicas legalmente cinco, (5), diagguérum que sera verificado por el Secretario

constituidas, nacionales o extranjeras con residencia legal g |a Junta Directiva y el que debera estar constituido con la
el pais, que por su notable contribucion al logro de los fines dgresencia del ochenta por ciento, (80%), de sus miembros
EL CLUB, se han hecho acreedores a tan honorable titulp. debidamente inscritos, en primera convocatoria y en segunda,

B I

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legalef

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP A, M. D. C.. 22 DE DICIEMBRE DEL 2015

No. 33,915

con el cincuenta y uno por ciento, (51%¢,los miembros
asistentes en segunda convocatoria.

Articulo 18.- Son atribuciones de samblea General
Ordinaria: a.- Elegir por simple mayoria, de los miembros d¢

dard lugar a que pierda todo derecho como miembro de esta
Junta Directiva.

Articulo 26.- FUNCIONES DE LA JUNTA
2 IDIRECTIV A. Son funciones de la Junta Directiva: a.-

Junta Directiva de EL CLUB, por yeriodo no mayor de dog
(2), afos. b.Aprobar los reglamentos. c.-Conocer de |

Sesionar ordinariamente, por lo menos cuatro, (4), veces en
Sel mes; y extraordinariamente, cuando asi lo soliciten las tres

excusas y renuncias de los miembros de la Junta Diredtivéuartas partes de sus miembros en el sitio y la hora que decida
llenando las vacantes que se ocasionaren. d.- Dar votos d¢ Presidente Ejecutivo. b.- Convocar aAlsamblea
confianza o de censura a la Junta Directiva, en pleno o g s@general Extraordinaria cuando lo juzgue necesario. c.-
miembrosen forma individual de acuerdo a la gestign Gestionar anterganismos nacionales, internacionales,
administrativa; ye.Resolver toda cuestion no prevista en l9ssociales, privadosuténomos, todo cuando sea de interés y

presentes estatutos

Articulo 19.-Son atribuciones de fssamblea General

provecho para el budmncionamiento de ECLUB. d.-Aprobar
o improbar el ingreso de nuevdisigentes. e.- Reglamentar el
monto maximo aplicable a ldsansacciones que pueda

Extraordinaria: a.- Discutir y aprobar la reforma, enmienda geajizar el Presidente Ejecutivo Ntimero Uno, sin autorizacion
modificacion de los presentes Estatutos, previo dictamen dgrevia de la Junta Directiva. fAutorizar losgastos o

la Junta Directiva. b.- Discutir y aprobar la disolucion|y erogacionegue excedan de la suma autorizada a que se refiere en
miembro de la Junta Directiva que falte o que haya incumplideyginaria la memoria de los trabajos realizados durante los dos

con los deberes que se le asignaron, o incurraen faltaod
grave en contra de ECLUB,; vy, d.- Tratar asuntos de
importancia que no estén en los presentes estatutoswpql
le correspondan a ksamblea General Ordinaria y/o Junt
Directiva.

Articulo 20.- LAJUNTA DIRECTIV A. ELCLUB sera
orientado y dirigido por una Junta Directiva compuesta por

maximo de cincgb) Presidentes Ejecutivos que se reconocefa

como 1, 2, 3,4y5, umaximo de cinco 5Yicepresidentes
que se reconoceran igualmente del 1 al 5, un Secretario Ger
unTesorero, un Protesorero, Fiscal y hasta v&iotales. El
periodo de la Junta Directiva ser& de didgs, pudiéndose
extender su gestion, si asi lo determidestambleaseneral por
mayoria de votos.

Articulo 21.- Cuando no se haya eledtonueva Junta
Directiva, continuara en sus funciones la actual, lipstase
verifique la nueva eleccion.

“gﬁosformulada por el Secretario General junto con un estado

financiero ddas operaciones de contables, presentado y firmado
€ por el Presidentdesorero y Fiscal. h.- Elaborar su propio
A reglamento, el que sera aprobado por la Asamblea General
ordinaria; el cual deberé cefiirse para su vigilancia y aplicacion,
espiritu y letra de los presenkestatutos; e, i.- Nombrar o formar
comités o comisiones de trabajocdeacter transitorio para el
,L,"%studio y/o ejecucion de actividades que asi lo requieren para
'3 buen funcionamiento de EL CLUB.

eral, Articulo 27.- FUNCIONES DE LOS PRESIDENTES
EJECUTIVOS. Son funciones de &g esidentes Ejecutivos 1y
2: a.- Presidir y dirigir las sesiones de la Junta Directiva en
pleno y las dé&sambleas Generales. I oordinar todas
las actividades de la Junta DirectivaMigilar laactuacion de
los distintos comités y comisiones de trabajo, haciendo que
los mismos cumplan con sus respectivas obligacion&eldr-
porque los demés miembros de la Junta Directiva cumplan con
susdeberes y obligaciones. e.- Firmar la correspondencia que
. .Sea de soompetencia. f.- Convocar por medio del Secretario

Articulo 22.- Para ser miembro de la Junta Directiva $e

requiere llenar los requisitos establecidobsArticulos 7, 8,
y 9 de estos estatutos y estar al dia en los pEg®ss cuotas.

Articulo 23.- Para que la Junta Directiva pueda sesionar"

se requiere de la presencia de la mitad més unomédogros
electos para este 6rgano. Las decisiones de la Junta Dire
se tomaran por la mayoria de votos y en caso de em

"~ alaAsamblea General y la Junta Directiva, abrir y cerrar las
sesiones, asi contbrigir los debates. g.- Firmar con el
Secretario las actas, documentos legales, administrativos,
ercantiles, contableggesoluciones y cualquier otro
instrumento legal que tenga relaciéon las funciones y
~tiffgalidades de EICLUB. h.- Nombrarsuspendecancelar o
Hakgvocar el personal administrativo, deportivo y demasgigue
L r@cuerdo a las necesidades y circunstancias, pueda requerir EL CLUB.

decidira el voto de calidad del Presidente Ejecutivo Nimeré

1.

Articulo 24.- Entre los PresidenteJesorero y el
Protesorero, no podran existir nexos de consanguinids
afinidad, con el fin de garantizar el honrado manejo de
fondos o bienes de EL CLUB.

Articulo 25.- La inasistencia de un miembro de la Jun
Directiva a 5 (CINCO) sesiones consecutivas sin exalgsaa,

I.- Nombrar de acuerdo con los deméas miembros directivos, los
asesores que considere necesarios. j.- Representar a EL CLUB
ante corporacionefjancos, sociedades y autoridades
d gompetentes, nacionalesimternacionales, en todas las
o&ctuaciones administrativas, civiles, laborales, penales y cualquier
otro, en los que tenga interés EL CLUB-Sustituir sus
facultades en otras personas delegandoles situaciones de
tacaracter especial o de interés para EL CLeMendiendo
para ello el poder especifico que amerite; asimismo conferir
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poder en casos necesarios a un profesional del Dere
otorgandole las facultades inherentes al caso. 1.- El Presic
Ejecutivo 2, podra sustituir al presidente Ejecutivo 1, en ause
temporal o definitiva de éste.

Articulo 28.- El Presidente Ejecutiv® se denominara
Presidente Financiero.

Articulo 29.- El Presidente Ejecutivo 4 se denomina
President@&dministrativo.

Articulo 30.- El Presidente Ejecutivo 5 se denomina
Presidente Deportivo.

Articulo 31.- Las funciones de los Presidentes Ejecutiv
3,4y5, secan determinadas por la Junta Directiva de acu
a su materia dactuacion.

Articulo 32.- FUNCIONES DE LOS VICEPRESI-
DENTES. En ausenciaefinitiva o temporal de ambos
Presidentes (1 y 2), loscepresidentes podran asumir 13
atribuciones y desempenaran las funciones propias de
presidentes, por su orden numérico, siempre y cuando cue
con mandato expreso. Wicepresidente 1 sustituirél
Presidente Ejecutivo 1, ¥licepresidente 2 sustituira a
Presidente Ejecutivo 2, y asi sucesivamente.

Articulo 33.- FUNCIONES DELSECRETARIO. Son
funciones: a.- Levantar las actag"dambleassenerales y de
Junta Directiva. b.- Llevar los libros de acta respectivos.
Firmar con el Presidente Ejecutivo 1 0 2, segurekes0, las
actas y documentos, resoluciones y de cualquiegnstramento
legal, contable u otro, que tenga relacion cofulasiones de
EL CLUB, y que sean de su competencia. d.- Conveadicitud
del Presidente Ejecutivo 1 0 2, a sesioneé&skmbleas
Generales o de Junta Directiva. e.- Cuidar y organiza
archivo de EL CLUB en la parte que le corresponda. f.- Diri
y orientar cualquier campafia pendiente a dar a conoce
propositos y logrode EL CLUB. g.- Servir de Oficial de enlac
entre la Junta Directiva, autoridades deportivas, pueblo y de
instituciones. h Archivar lacorrespondencia recibida que |
corresponda y redactar la que sea de su competenci
Redactarfirmar y dar curso a boletines informativos para I
diferentes 6rganos de divulgacion en los que se den a con
logros y proyectos de BECLUB; y, .- Los demas que sefials
la Junta Directiva.

Articulo 34.- FUNCIONES DEL TESORERO. Son sus
funciones: a.- Recepcionar y custodiar los fondos de EL CL|
en la forma que lo disponga la Junta Directiva y los reglamer
b.-Manejar en cuenta bancaria todas las recaudacic
monetarias de EL CLUB. c.- Llevar las cuentas bancat
detalladas con sus respectivos comprobantes de entradasy s
d.- Firmar conjuntamente con el Presidente Ejecutivo 1 6 2 tc

cheglamento interno. f.- Llevar al dia los libros de contabilidad
erde EL CLUB. g.- Rendir a la Junta Directiva un informe
hcimensual del movimiento econdmico. h.- Dar a conocer el
estado financiero deesoreria a la Junta Directiva una vez al
afo, mismo que sera sometido para su respectiva aprobacion
ante l&Asamblea General Ordinaria. i.- Constituir garantia o
fianza de manejo de fondos conjuntamente con el Presidente
16 2, cuando asi lo determiaglunta Directiva;y.- Entregar

ra los libros para su examen al cesaisus funciones o cuando la
Junta Directiva ordenguditoria; debiéndosele extender el
finiquito correspondiente, después que la Junta Directiva haya
ra nombrado una comision para examinarlo y hubiese dado su
dictamen favorable. Si hay reparos en su contra, no se le
extendera el mismo, debiéndose someter a las disposiciones
psque emitda Asamblea General Ordinaria o Extraordinaria

erdonforme a ldegislacion vigente del pais.

Articulo 35.- FUNCIONES DEL FISCAL. a.- Fiscalizar
y revisar los procedimientos administrativos y containlesstigar
por si 0 por delegacion, cualquier irregularidad de destpe,
s financiero, econémico y administrativo que se le denuncie o
|laketectare; debiendo informar a la Junta DirectivAseamblea
nt&eneral. b.Velar y auditor por el cumplimiento adecuado de
los gastos establecidos en el presupuesto legalmente aprobado.
c.-Elaborar conjuntamente con el Presidente Ejecutivo 1y 2,
Tesorero, los informes relacionados con la fiscalizacion de EL
CLUB, para ser presentados a la Junta DirectAseynbleas
Generales. d.- Efectuauditorias de contabilidad. &/elar
por el manejo correcto de los fondos y efectuar para ello las
c.fevisiones contables y financieras que estime conveniente. f.-
Efectuar las recomendaciones que la administracion debera
implementar en materia contable, financiexdministrativa. g.-
Informar inmediatamente a la Presidergjecutiva, Junta
Directiva oAsamblea General, segun sea el caso, sobre
cualquier irregularidad que encuentre en el manejo de los
[ dbndos. h.Vigilar que los miembros de ELLUB y de Junta
pirDirectiva cumplan los presentes estatutos y su reglamento; e, i.)
" ldsas demaatribuciones inherentes a su cargo y aquellas que le
2 sefialen la Asamblea General o la Junta Directiva.
mas
2] Articulo 36.- FUNCIONES DE LOS VOCALES. Son
. funciones de éstos: a.- Concurrir a todas las sestmkes
ps Junta Directiva y de lasamblea General; b.- Cooperar con los
oderesidentes Ejecutivos 1y 2, asi como con la Junta Directiva,
b laejecucion y realizacion de los programas de trabajo a favor de
EL CLUB; c.- Presidir en defecto de los Presidentes o
Vicepresidentes, y por su orden las sesiones de la Junta
Directiva o de I&AsambleaGeneral; d.- Integrar las comisiones
UBbara asuntos especiales que sg@asignadas por la Junta
tofirectiva y lasAsambleas Generales;g.Las demas que le
nesigne la Junta Directiva o ldsambleas Generales.
ias
plidas Articulo 37.- PROMESADE LEY . Todo los miembros de la
dakunta Directival tomar posesion de sus cargos, presentaran la

los cheques, pagos y demas documentos que impliquen manejguiente promesa de ley; “PROMEBAJO MI FALABRA

DE HONOR SER FIEIAL CLUB DEPORIVO Y SOCIAL

de dinero o bienes. éerificar los pagos quautorice el

Presidente Ejecutivo 1 6 2, o la Junta Directiva, de acuerﬂo MIDA, CUMPLIR Y HACER QUE SE CUMPLAN SUS
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ESTATUTOS, REGLAMENTOS Y DEMAS LEYES DE
NUESTRO DEPORE NACIONAL".

CAPITULOV
DEL PATRIMONIO

Articulo 38.- PATRIMONIO. Formaran parte del
patrimonio dé&EL CLUB: a.- Las aportaciones mensuales de

socios y miembros directivos. has donaciones o legados de

licita procedencia que recibajpiersonas naturales o juridica:
nacionales y extranjeras, privadas, oficiales, semioficia
auténomas o semiautébnomas, siempre y cuamdomprometan
en forma alguna las disposiciones de estos Estatutos 1
normas juridicas del pais. c.- Los bienes muebles e inmug
gue adquiera mediante sus ingresos. d.- Los excede
arrojados polos ejercicios econémicos & CLUB. e.- Los
derechos de formacioén y deportivos de los jugados con con
deportivo vigente. f.- Lagigresos por patrocinios de person
naturales o juridicas nacionales o extranjeras. g.- Los ingr
por la venta o préstamo de jugadores y la venta de produ
promocionales representados a la imageBLdELUB o de
cualquier jugador contratado por EL CLUB.

CAPITULO VI )
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 39.- DISOLUCION. EL CLUB, podréa

previamente sefialadassamblea General Extraordinaria. Si
hubiesembservaciones u objeciones, la Comision Liquidadora
tendra un plazae quince (15) dias calendario, después de
recibidas las mismas, para presentar un informe explicativo o que
desvirtué las mismas; una vez finalizado el plazo relacionado, se
seguira el procedimiento descrito.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

(O8]

5,

es, Articulo41.-LaAsamblea General tendra la facultad para
discutir, aprobar y emitir el Reglamento InterncedeCLUB.

ilas

bles Articulo 42.-Todo lo no previsto €elos presentes Estatutos

ntee sometera a lo que dispongadambleaeneral Ordinarida
Asamblea General Extraordinaria, o kdsposiciones,

[ratesoluciones, acuerdos o leyes que emitaausmidades

hS competentes.

2S0S

ctos Atrticulo 43.- La organizacion deL CLUB, se compromete
a cumplir las leyes de la Republica y a no inducir su
incumplimiento.

Articulo 44.- Queda prohibida toda actividadlitica,
racial o religiosa en el seno@eCLUB.

Articulo 45.- Los presentes Estatutos quedan en vigencia al

disolverse en los siguientes casos: a.- Por Sentencia Judiciakr aprobados por la Magmesamblea delCLUB

b.- Porimposibilidad de cumplir los objetivosEleCLUB. c.-
Cuanddos objetivos para los cuales se constituyé EL CLU
no se cumplan, o se hayan desviado; en cuyo caso la J
Directiva en pleno evalualas circunstancias y hara un
recomendacion afsamblea Genergixtraordinaria para tomar
la decision que corresponda. d.- Bigposicion de lAsamblea
General Extraordinaria con la participacion unanime de
miembros. e.- Por cancelacion de la autorizaciorfpacionar
de acuerdo con las normas establecidas por la ley vigen
la Republica de Honduras, sohseciaciones Civiles.

Articulo 40.- LIQUIDACION. En caso de acordarse |

DEPORTIVOY SOCIAL VIDA.
B
unta SEGUNDO: Instruir a la Secretaria General para que de

g Oficio proceda a remitir el expediente de mérito a la Unidad

de Registro y Seguimiento desociacionesCiviles
(U.R.S.A.C.), para que emita la correspondiente inscripcion,
losndicando nombre completo, direccién exacta, asi como los
nombres de sus representantes y demas integrantes de la Junta.
[e @arectiva; asimismo, se sujetara a las disposiciones que dentro
su marco juridicte corresponden a esta Secretaria de Estado,
através del respectidogano interno verificando el cumplimiento

disoluciony liquidacion, por la Asamblea General Extraordin
la misma integrara una Comisibiguidadora, la que pasar
a tener los poderes necesarioadministracion mientras dur

A de los objetivos para lasiales fue constituida.
i,

TERCERO: La Asociacion Civil, denominadaCLUB
DEPORTIV OY SOCIAL VIDA, presentara anualmente ante

la liquidacion; debiendo honrar en primer término, las obligacionela Secretaria d&stado en los Despachos de Derechos
gue se hubieren contraido con terceros, para lo cual se dgjat@&imanos, Justicia, GobernacioDgscentralizacion, a traves

sin valor los poderes que ha ostentado la JDimextiva, a
partir de la fecha en que la Comision entre en funciduges

de la Unidad de Registr&gguimiento dAsociaciones Civiles
(U.R.S.A.C.), los estados financieros auditados que reflejen

Comision Liquidadora preparara un informe final para $etos ingresos, egresos y todo movimiento econémico y contable,
sometido a ldsamblea General Extraordinaria, el que estardndicando su patrimonio actual asi como las modificaciones y
a disposicion, en la Secretaria de ésta, para que cualquieariaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y

miembro de I&sociacidn por un periodo de treinta (30), di
calendario pueda examinarlo y en su caso hacer
observaciones u objeciones que crea pertinsirdemplido el
término sefialado no se presentasen observaci@igsoiones,
se publicaré un extracto dedsultante de dicHajuidacion
en un periddico de mayor circulacion en el pais.- En cas
guedar bienes después de liquidada, se traspasaran &
otraAsociacion legalmente constituida y con fines similar

asdonaciones traves de un sistema contable legalizado. Las

lalserencias, legados y donaciones provenientes del extranjero,
se sujetaran a la normativa juridica imperante en el pais,
aplicable seguin sea el caso, a través de los 6rganos Estatales
constituidos para verificar la transparencia de los mismos.

D de

5tos aCUARTO: La Asociacion Civil, denominada CLUB

s, DEPORTIV OY SOCIAL VIDA, se somete alas

5. 1EH
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disposiciones legales y politicestablecidas por la Secretar
de Estado en los Despachos de Dereclursanos, Justicia,
Gobernacion y Descentralizacion y demas entes contral
del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido

garantizar la transparencia de la administracion, quedand

obligada, ademas, a presentar informes periddicos anuales
actividades, que realicen con instituciones u organismos, con lo|
se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines par
cual fue autorizada.

QUINT O: La Asociacion Civil denominad&€LUB
DEPORTIVO Y SOCIAL VIDA, queda sujeta a los
principios de democraciapticipativa en el sentido interno
asi como en temas de transparencia y rendicidén de cug
frente a sus miembros y a la poblacién en general cug
perciban o manejen bienes o fondos publicos en general, d
rendir cuentas ante el érgano competente de conformidad
el articulo 3 inciso 4) de la Ley deansparencigAcceso a la
Informacion Publica.

SEXTO: Que lalegalidad y veracidde los documentos
no es responsabilidad de esta Secretaria de Esitaxidel
peticionario.

SEPTIMO: Los presentes Estatutos entraraigencia
luego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicado
el Diario Oficial LAGACETA, con las limitaciones establecida
enlaConstitucion de 1a Republicay las Leyes; sus reforn
o modificaciones se someteran al mismo procedimiento d
aprobacion.

OCTAVO: La presente resoluciéon debera inscribirse
el Registrdespecia del Instituto de la Propiedad de conformig
con el articul@8 de la Ley de Propiedad.

NOVENO: Para los efectos legalesnsiguientes y
previo a emitir la certificacién de la presergeolucion, el
interesado, debera cancelar al Estado de Honduras, la car]
de doscientos Lempiras (Lps.200.00) de conformidad co
establecido en dlrticulo 49 de la Ley de Fortalecimiento d
losIngresos Equidad Social y Racionalizacion del Gasto Pub

a Azucarera Choluteca, S.A.de C.V
bres CONVOCATORIA
bara

El Consejo d&dministracion de la Sociedad Mercantil,
He RCUCARERA CHOLUTECA, S.A. DE C.V,, de este
gmicilio por este medio se perm@®NVOCAR, a todos sus
S tEcionistas para que concurran A88MBLEAS GENERAL
2 |l®RDINARIA Y EXTRAORDINARIA DEACCIONISTAS,
que tendrd lugar a partir de las 10AM., en el Salén EL
ARADO del HotelGUALIQUEME en la ciudad de Choluteca,
el diaMARTES 26 DE ENERO DE 2016La Asamblea
Ordinaria se realizara para tratar los asuntos a que se refiere el
. Articulo 168 del Codigo de Comercio vigente; seguidamente se
ntegalizara lsAsamblea Extraordinaria que tendra como propdsito
nda modificacion de la Escritura Social por aumento de capital,
cba@gun efrticulo 169 del Codigo de Comerdiigente.

Cc )
@n caso de no haber quérum, se convoca a una ségamndalea
24 horas después, de conformidad con lagegl mismo lugar
y ala misma hora con los accionistas que asistan.

Choluteca, 28 de diciembre de 2015.

ABOGADO LORENZO J. PINEDA R.
SECRETARIO
CONSEJO DEADMINISTRACION
s en
s 22 D. 2015.
nas
P SuU
PLANTACIONESAZUCAR Y DERIVADOS, S.A.DEC.Y
Ingenio Los Mangos
Marcovia, Choluteca, Honduras, C.A.

en
ad

CONVOCATORIA

El Consejo deAdministracion de la Sociedad Mercantil,
PLANTACIONES AZUCAR Y DERIVADOS, S.A. DE
tidgdv., (PADERSA), de este domicilio por este medio

N ICTONVOCA, asus accionistas aASAMBLEA GENERAL
£ ORDINARIA DEACCIONIST AS, que tendra lugar a partir
icade las 2:00.R1., en las oficinas d&zucarera Choluteca, S.A. de

creado mediante Decreto Legislativo No.17-2010 de fecha 2€.V., ubicadas en el Ingenio Los Mangos, Marcovia,

de abril de 2010NOTIFIQUESE. (F) RIGOBERTO
CHANG CASTILLO, SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOS
JUSTICIA, GOBERNACION Y DESCENTRALI-
ZACION. (F) RICARDO ALFREDO MONTES
NAJERA. SECRETARIO GENERAL".

Extendida en la ciudad degucigalpa, municipio del Distrito
Central a los veinte dias del mes de noviembre de dog
quince.

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
SECRETARIO GENERAL

22 D. 2015.

departamento de Choluteca, el JIANES 25 DE ENERO
DE 2016;para tratar asuntos a que se refiefe ttulo 168del
Cadigo de Comercio vigente.

En caso de no haber quérum, se convoca a una ségamdalea
24 horas después, de conformidad con ladegl mismo lugar
y ala misma hora con los accionistas que asistan.
mil Choluteca, 28 de diciembre de 2015.
ABOGADO LORENZO J. PINEDAR.

SECRETARIO )
CONSEJO DEADMINISTRACION

22 D. 2015.
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cooperaclin
espanala =
Aviso de Licitacion Publica
Republica de Honduras

Ministerio Publico

UHIOH EURCFPEA

Adquisicion de Mobiliario de Oficina y Particiones Estandar ge

tardar alag:00 PM., el dia 1 de Enero del 2016. Las ofertas

gue se reciban fuera de plazo seran rechazadas. Las ofertas se
abriran en presencia de los representantes de los Oferentes que
deseen asistir en la direccion indicada, a las 2M0 & dia 1

de Enero del 201%0das las ofertas deberan estar acompanadas
de una Garantia de Mantenimiento de la oferta por un porcentaje
minimo equivalente al dos (2%) getcio de la oferta.

Aluminio y Vidrio para gl I;)epgrtar,nehto de Delitos Comunep Tegucigalpa, Honduras 26 de noviembre del 2015,
del Ministerio Publico
Abog. Oscar Fernando Chinchilla Banegas
LPN-MP-CE-EUROJUSTICIA-002-2015 g . g
Fiscal General
o . .. 22 D. 2015.

El Ministerio Pdblico invita a las empresas interesadas en parti¢ipar
en la Licitacion Publica Nacional No. LPN-MP-CE}
EUROJUSTICIA-002-2015 a presentar ofertas selladas pafa la Alcaldia Municipal del Distrito Central

Adquisicion de Mobiliario de Oficina y Particiones Estandar
deAluminioy Vidrio.

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A.

AVISO DE LICIT ACION PUBLICA NACIONAL

Elfinanciamiento para la realizacion del presente proceso proviene

de la Unién Europea a través deAgencia Espafiola de

REPUBLICA DE HONDURAS

Cooperacion Internacional para el Desarrollo (AECID), mediante ALCALDIA - MUNICIP AL DEL DISTRIT O CENTRAL

el ProgramaPromoviendo una Justicia Rapidagcesible en
Honduras (EUROJUSTICIA). EUROJUSTICIA tiene com|
objetivo principal contribuir con los esfuerzos nacionales p

o

“PROGRAMA DE REHABILIT ACION Y MEJORAS

hraDE CALLES EN TEGUCIGALP AY COMAYAGUELA”

Licitacién Publica Nacional

combatir la impunidad de la corrupcion y de los crimenes
violentos, y garantizar el acceso de la poblacién hondurefia a No. LPu'NQ-lo-AMDC-213-2015
un sistema de justicia eficiente, eficaz, transparente y configble, Codigo, 966, 967, 968
promotor de equidad social. La licitacion se efectuara confofme L LaAlcaldia Municial del Distrito Central (AMDC
a los procedimientos de Licitacion Publica Nacional (LPN) ™ aAlcaldia Municipal del Distrito Central ( ).en
. - adelante “el Contratante” hace un llamado a las
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado )| su o _
siguientes empresas constructoras nacionales,
Reglamento. -
precalificadas en el proceso de documentos de
. , . precalificacion de empresas constructafas PR-EC-
Los interesados podran adquirir los documentos de la pregente ) . .
C . D . s 01/AMDC/2015, en la categoria I; “Pavimen-
licitacion, mediante solicitud escrita dirigidafdlog. Oscar L . . e
. . _ tacion, Mejoramiento y Rehabilitacion de Calles
Fernando Chinchilla Banegas, Fiscal General, en| el . L
P L con Pavimento de Conceto Hidraulico, Asfalto y
Departamento déooperacion Externa del Ministerio Publica, . o ., . e
_ D _ Adoquin y similares” Clasificadas en “E” y “F” de
Tel. 2221-4007 en la direccion indicada al final deldsi@ado, .
Edificio L Pl L del Gui ida Rendbl acuerdo al monto a contratar y legalmente autorizadas
o ||c.|o. omaTs azg I Orﬁ%g :uar(;o, avercl:lz :pl;;-cga para operar en Honduras, para que presenten sus ofertas
ominicana, egt:]mga pfa I. &, Honduras, ©.A., de o en sobres cerrados para la ejecucion del proyecto que
A.M. a_4.QO FM ora o_ |,C|a de H,onduras. Los .document()s sera financiado con fondasunicipales, mismo que a
dg la licitacion tamplen podran ser examlln‘ac.ios en el continuacién se detalla por lotes:
Sistema de Informacion d&ontratacion YAdquisiciones - = e
del Estado de Honduras, “HonduComprasf, otes Codigos entl ',C,ac'?,n © Ote_'
1 966 Rehabilitacién de mejoras de calles
(www.honducompras.gob.hn). .
en el sectoml —Tegucigalpa
; L . . 2 967 Rehabilitacién de mejoras de calles
Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direcg¢ign, :
- B ’ i en el sectoil 3-Tegucigalpa
edificio Lomas Plaza Il, Lomas del Guijarro, avenida Republicg 3 968 Rehabilitacién de mejoras de calles
DominicanaTegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A., a mas en el sector C1-Comayagiiela
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2. Las empresas podrdn obtener una copia de los
documentos completos de la Licitaciéon, mediante un
pago no reembolsable de QUINIENTOS LEMPIRAS
EXACTOS (L.500.00), depositado en el Banco FICOHSA
alacuenta No.01-201-316404 y debera ser presentado
el recibo original con su respectiva solicitud por
escrito, a la de Licitaciones,
Contrataciones y Servicios Internos, primer piso del
edificio Ejecutivo de la AMDC, frente al Hospital y
Clinicas Viera, avenida Coldén, Barrio El Centro,
Tegucigalpa, M.D.C., teléfono 2222 0870, correo
electrénico: gerencialamdc@yahoo.es en respuesta
a esta solicitud se le otorgard un CD con los
documentos de esta licitacién, adicionalmente podrd
obtener informacién sobre las enmiendas o
aclaraciones realizadas.

Gerencia

3. La recepcién de las ofertas se realizard en la oficina
del Despacho Municipal, sita en el plantel de la
AMDC, ubicada en la colonia 21 de Octubre a mas
tardar el 08 de diciembre del 2015 a las 10:00 A.M., las
ofertas que sean presentadas fuera del dia y hora
indicadas no serdn aceptadas.

4. La apertura de las ofertas se hard en acto publico a las
10:10 A.M., hora oficial de la Republica de Honduras, el
08 de diciembre del 2015 en el lugar citado para la
recepcion de las ofertas, con la presencia de los
oferentes que deseen asistir.

Nasry JuanAsfura Zablah
Alcalde Municipal del Distrito Central
225BCRETBRIA DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL

AVISO

La infrascrita, Secretarigdministrativa de la Direccion
General deTrabajo, al publico en general y para los efectos de
AVISA: Que en fecha ocho de septiembre de dos mil quance
Secretaria ddrabajo y Seguridad Social, reconocio |
Personalidad Juridica delSINDICATO DE
TRABAJADORES DE LA EMPRESA GILDAN
ACTIVEWEAR SAN MIGUEL, S.A. (SITRAGSAM), del

REPUBLICA DE HONDURAS i}
SECRETARIA DEAGRICUL TURA'Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISODE REGISTRO DE FERLIZANTES Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha
presentado solicitud de registro de fertilizantes y materias primas.

El Abog. WILFREDO OR TEGA UMANA, actuando en representacion
de la empresQUIMICAS MERISTEM, S.L., tendiente a que autorice el
Registro del producto de nombre comerd@ERISTEM 20-20-20+MIX,
compuesto por los elementad0% NITROGENO (N) TOTAL, 4%
NITROGENO (N) AMONIACAL, 10.30% NITROGENO (N) UREICO,
5.70% NITROGENO (N) NITRICO, 20% FOSFORO TOTAL (P205),
20% OXIDO DE POTASIO (K20), 0.02% BORO (B), 0.15%
MANGANESO (Mn), 0.002% MOLIBDENO (Mo), 0.15%ZINC (Zn).

En forma deSOLIDO.

Formulador y pais de origeRtERISTEM S.L./ESPARNA.

Tipo de usoFERTILIZANTE.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas
ylo cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para
la salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias
habiles después de la publicacion de &850, para ejercer la accién
antes mencionada.

Fundamento Legal:Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento
sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, la Ley
de Procedimientofdministrativos y el RCA.

Tegucigalpa, M.D.C., CA'ORCE (14) DE OCTUBRE DE 2015
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESESA PARTIR DE LA FECHA”

DR. JOSE LIZARDO REYES PUERTO
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
22 D. 2015.

SECRETARIA DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL
AVISO

La infrascrita, Secretaridministrativa de la Direccion
General defrabajo, al publico en general y para los efecttesye
AVISA: Que en fecha catorce de septiembre de daginge, la
Secretaria d&rabajo y Seguridad Social, reconociBéasonalidad

eyJuridica delSINDICATO DE TRABA JADORES DE LA

", EMPRESA GILDAN ACTIVEWEAR VILLANUEV A, S.A.

a (SITRAGAVSA), del domicilio deVillanueva, departamento de
Cortés, el cual ha quedado insceitoelTomo IV, Folio No. 712
del Libro de Registro de Organizaciones Sociales.

domicilio de SarPedro Sula, departamento de Cortés, el cual ha

guedado inscrito en @bomo 1V, Folio No. 71 del Libro de
Registro de Organizaciones Sociales.

Tegucigalpa, M.D.C., 05 de noviembre de 2015.
VILMA E. ZELAYA FERRERA

SECRETARIA ADMINISTRA TIVA
22 D. 2015.

Tegucigalpa, M.D.C., 05 de noviembre de 2015.

VILMA E. ZELAYA FERRERA
SECRETARIA ADMINISTRA TIVA

22 D. 2015.
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Marcas de Fabrica

[1] Solicitud: 2015042027 Carne fresca de todo tipo, embutidos de todo tipo, carne cocida procesada de todo
[2] Fecha de presentaci6@9/10/2015 tipo, carnes de pescado, ave y caza de todo tipo y extractos de carnes.
[3] Solicitud de registro deNOMBRE COMERCIAL
A.- TITULAR D.- APODERADO LEGAL
[4] Solicitante:PROCESADORAGUANGOLOLA DE CARNES, S.A. DE C.V [9] Nombre: Sandra Consuelo Sandoval Chirinos

(PROGCARNE)
[4.1] Domicilio: BARRIO MEDINA, 3 AVE., 8Y 9 CALLE, S.E., SAN PEDRO USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

SULA, CORTES, HONDURAS. Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley corresponélitintéo

[4.2] Organizada bajo las leyes d6ONDURAS. 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro basico: No tiene otros registros. [11] Fecha de emisién: 19 de noviembre del afio 2015.
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION [12] Reservas: No tiene reservas

[6] Denominacion y[6.1] Distintivo: PROGCARNE
Abogado Franklin Omar L6épez Santos
Registrado de la Propiedad Industrial

g .. PI{OGCQRNE A< N

iNuestro cerdo Si es bueﬂofg [1] Solicitud: 2015042028

[2] Fecha de presentacio@9/10/2015
[3] Solicitud de registro deMARCA DE FABRICA
[7] Clase Internacional: 0 A.- TITULAR

[8] Protege y distingue: 5 . _ [4] Solicitante:PROCESADORAGUANGOLOLA DE CARNES, S.A. DE C.V
La sociedad tiene por objeto la produccion porcina, procesamiento de carnes € (PROGCARNE)

general, distribucion y comercializacion de carnes de todo tipo, representacign ﬁél -
distribucién de magquinaria, medicinas, animales y equipo hecho en el extranjefo &-1] Domicilio: BARRIO MEDINA, 3 AVE., 8 Y 9 CALLE, S.E., SAN PEDRO

en el pais. SULA, CORTES, HONDURAS.
[4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS.
D.- APODERADO LEGAL B.- REGISTRO EXTRANJERO

[9] Nombre: Sandra Consuelo Sandoval Chirinos [5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA o N -
[6] Denominacion y[6.1] Distintivo: SABORES PROGCARNE Y DISENO

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspordlitintéo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 19 de noviembre del afio 2015.
[12] Reservas: En la modalidad de nombre comercial no se protegen los disefids, se

protege Unicamente la denominacion “PROGCARNE” los deméas elemenfos ) -
denominativos que aparecen en las etiquetas no se protegen. @MCHRE\E

mmﬁawg

Abogado Franklin Omar L6pez Santos
Registrado de la Propiedad Industrial

7,22 D. 2015y 8 E. 2016.

[1] Solicitud: 2015042026

[2] Fecha de presentacié29/10/2015

[3] Solicitud de registro deMARCA DE FABRICA

A.- TITULAR [7] Clase Internacional: 16
[4] Solicitante: PROCESADORAGUANGOLOLA DE CARNES, S.A. DE C.v | [8] Protege y distingue:
(PROGCARNE) Papel, carton y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases, productos

[4.1] Domicilio: BARRIO MEDINA, 3 AVE., 8Y 9 CALLE, S.E., SAN PEDRO de imprenta, material de encuadernacion, fotografias, articulos de papeleria, etc.
SULA, CORTES, HONDURAS.

[4.2] Organizada bajo las leyes d6ONDURAS. D.- APODERADO LEGAL -

B.- REGISTRO EXTRANJERO [9] Nombre: Sandra Consuelo Sandoval Chirinos

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA _

[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: LA JULIA Y ETIQUETA Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley corresponélitintéo

88 de la Ley de Propiedad Industrial.

e [11] Fecha de emisién: 19 de noviembre del afio 2015.
&‘“M”S [12] Reservas: Se protege la denominacién “SABORES PROGCARNE Y SU DISENO?,
,Zﬁ . los demas elementos denominativos que aparecen en los ejemplares de etiquetas no se
i ] -
;g , : protege.
- 4———\/——— - Abogado Franklin Omar Lépez Santos
) Registrado de la Propiedad Industrial
[7] Clase Internacional: 29
[8] Protege y distingue: 7,22 D. 2015y 8 E. 2016.
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[1] Solicitud: 2015020954 [1] Solicitud: 2015035560

[2] Fecha de presentacié@7/05/2015 [2] Fecha de presentaci6@7/09/2015 )

[3] Solicitud de registro d&MARCA DE SER/ICIO [3] Solicitud de registro d&MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR A.- TITULAR

[4] Solicitante:BANMEDICA, S. DE R.L. DE C.V [4] Solicitante:DISTRIBUIDORA DE CAFEY CHOCOLATE, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMIADA

[4.1] Domicilio: Barrio Pueblo Nuevo, calle subida a Las Lomas del Guijarro, frente a la entrada principal de la cofonia[4.1] Domicilio: RESIDENCIALLOS HIDALGOS, CIRCUITO UNO, CASAE 77, COMA'AGUELA, HONDURAS.
Argentina, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras. [4.2] Organizada bajo las leyes ddONDURAS.

[4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS. B.- REGISTRO EXTRANJERO

B.- REGISTRO EXTRANJERO [5] Registro basico: No tiene otros registros.

[5] Registro basico: No tiene otros registros. C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION [6] Denominacién y[6.1] Distintivo: CAFELIDAD

[6] Denominacién yf6.1] Distintivo: HUMANA (ASS)

| HUMANA (ASS) »
[7] Clase Internacional: 44 [7] Clase Internacional: 30

[8] Protege y distingue: [8] Protege y distingue:
Servicios médicos, servicios de analisis médicos relacionados con el tratamiento de personas, consultas farma suticaafe.
servicios de salud.

D.- APODERADO LEGAL
D.- APODERADO LEGAL [9] Nombre: JulioVladimir MendozaVargas
[9] Nombre: José Roberto Tijerino Inestroza.
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propieddddustrial.
Industrial.
[11] Fecha de emision: 2 de octubre del afio 2015.
[11] Fecha de emision: 23 de noviembre del afio 2015. [12] Reservas: No tiene reservas
[12] Reservas: No tiene reservas
Abogada Eda Suyapa Zelaya/alladares
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales Registradea de la Propiedad Industrial
Registradea de la Propiedad Industrial 7,22 D. 2015y 8 E. 2016.
7,22 D. 2015y 8 E. 2016.

[1] Solicitud: 2015042304

4 ek, 201808 s ) oot resertacomiionoss
[3] Solicitud de registro d&dOMBRE COMERCIAL f] ?‘I’mf_f;e TRERIro deARCA DEJRBRICA
A.- TITULAR ' e
4] Solicitante:ANPHAR, S.A. DE C.V

[4] Solicitante:BANMEDICA, S. DE R.L. DE C.V {4]1] Domitiio: SAN PéDSRo SULALTINDURAS,
[4.1] ngglrilt?r.lf_arg;;ggﬁ)lg N’\l/fe[\)/% caﬂ:snssjl:)rg: a Las Lomas del Guijarro, frente a la entrada principal de la col on|a[4'2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS.
(42 ozt 5 76 NP i S

- X P N . C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[5] Registro basico: No tiene otros registros. [6] Denominacién y{6.1] Distintivo: CALMAFLEX Y DISENO

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: HUMANA (ASS)

HUMANA (ASS)

[7] Clase Internacional: 0 [8] Protege y distingue: . - — .
[8] Protege y distingue: Productos farmacéuticos tipo analgésicos, antibiéticos, antiinflamatorios y todo medicamento para uso humano.
Administradora de servicios de salud, creadora de las redes de salud con unidades proveedoras de salud,

D.- APODERADO LEGAL
D.- APODERADO LEGAL [9] Nombre: Kenia Patricia Cortés Rico
[9] Nombre: José Roberto Tijerino Inestroza.
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedagddustrial.
Industrial.
[11] Fecha de emisién: 23 de noviembre del afio 2015.
[11] Fecha de emision: 23 de noviembre del afio 2015. [12] Reservas: Se protege solamente en su conjunto.
[12] Reservas: No tiene reservas
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales Registradea de la Propiedad Industrial
Registradea de la Propiedad Industrial 7,22 D. 2015y 8 E. 2016.
7,22 D. 2015y 8 E. 2016.

_ [1] Solicitud: 2015040205
[1] Solicitud: 2015042362 [2] Fecha de presentacioh6/10/2015

[2] Fecha de presentacié82/11/2015 [3] Solicitud de registro deMARCA DE FABRICA

[3] Solicitud de registro deARCA DE FABRICA A TlT.U.LAR

A.- TITULAR [4] Solicitante:TAJADITAS COLUMBIA )

[4] Solicitante:LABORATORIOS RAVEN, S.A. [4.1] Domicilio: MUNICIPIO DE CHOLOMA, DERRRTAMENTO DE CORES, HONDURAS

[4.1] Domicilio: SAN JOSE, ESCAZUAUTOPISTA PROSPERO FERNANDEZ, DEREAJE 1.5 KMSAL OESTE, [4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS
FRENTEA MULTIPLICA, COSTA RICA. B.- REGISTRO EXTRANJERO )
[4.2] Organizada bajo las leyes d@OSTA RICA [5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

B.- REGISTRO EXTRANJERO . . I p
[6] Denominacioén y[6.1] Distintivo: TATI'S Y ETIQUETA

[5] Registro basico: No tiene otros registros.
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: RAVENFEXOFEN

Ravenfexofén.

[7] Clase Internacional: 5

[8] Protege y distingue: [7] Clase Internacional: 30
Productos farmacéuticos de uso humano, para el tratamiento sintomético de los sintomas asociados a |4 rinif8j Protege y distingue:
alérgica estacional y la urticaria crénica idiopatica. Snacks, derivados de queso, harina de trigo, harina de maiz, derivados del platano.
D.- APODERADO LEGAL D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Leonardo José PortiNMvahlung [9] Nombre: Liliam Siwady Salazar
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propieddd que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. Industrial.
[11] Fecha de emisién: 19 de noviembre del afio 2015. [11] Fecha de emisién: 11 de noviembre del afio 2015.
[12] Reservas: La marca se protege en su forma conjunta, segun ejemplar adjunto. [12] Reservas: No se reivindica la frase: El Sabor Natural que aparece en la etiqueta.
Abogada Eda Suyapa Zelaya/alladares Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registradoa de la Propiedad Industrial Registradea de la Propiedad Industrial
7,22 D. 2015y 8 E. 2016. 7,22 D. 2015y 8 E. 2016.
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP A, M. D. C.. 22 DE DICIEMBRE DEL 2015  No. 33,915

1/ Solicitud: 40048-15 [1] Solicitud: 2015031529

2/ Fecha de presentacion: 15-Oct.-2015 [2] Fecha de presentaci687/08/2015

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL [3] Solicitud de registro d&VARCA DE FABRICA

A.- TITULAR A.- TITULAR

4/ Solicitante:BANCO FINANCIERA COMERCIAL HONDURERNA, S.A. (BANCO FICOHSA) [4] Solicitante:LUBRICANTES E IMPOR'ACION, S.A.
4.1/ Domicilio: Edificio PlazaVictoria, colonia Las Colinas, Blvd. Francigegucigalpa, Honduras. [4.1] Domicilio: 20 CALLE 26-55 ZONA 12, OFIBODEGA 900 DEL COMPLEJO EMPRESARIAL EL CORTIJO IIl,
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras GUATEMALA, C.A.

B.- REGISTRO EXTRANJERO [4.2] Omanizada bajo las leyes dBUATEMALA, C.A.

5/ Registro basico: B.- REGISTRO EXTRANJERO

5.1/ Fecha: [5] Registro basico: No tiene otros registros.

5.2/ Pais de origen: C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
5.3/Cdbdigo pais: [6] Denominacién y[6.1] Distintivo: REVOLUB Y DISENO

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: PLAZA FICOHSA

6.2/ Reivindicaciones: P LA Z A F I ( :O H SA [7] Clase Internacional: 4
7/ Clase Internacional: 00 [8] Protege y distingue:
8/ Protege y distingue: Aceites y grasas industriales, lubricantes, productos para absorber, regar y concentrar el polvo, combustibles

Finalidad: Establecimiento dedicado a ofrecer los siguientes productos por la empresa ya sea: agencia deg viaj¢sicluyendo gasolina para motores).
canje de servicios y puntos, ofrecimiento de facilidades crediticias, asi como todo servicio relacionado, a bapca de

personas. = D.- APODERADO LEGAL

8.1/ Pagina adicional. [9] Nombre: José Roberto Tijerino Inestroza.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

EO/?\I%rSTIJI;UYE PODER Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

Industrial.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA s . o
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedddl] Fecha de emision: 11 de noviembre del afio 2015.

Industrial. [12] Reservas: No se protege la palabra “MU&ERADE", que aparece en los ejemplares de etiquetas.
11/ Fecha de emisi6n: 02-11-15 Abogado Franklin Omar Lopez Santos

12/ Reservas: Se protege la composicion de los elementos denominativos en su conjunto sin dar exclusividafl sobre Registrado de la Propiedad Industrial

la denominacién “PLAZA”". 7,22 D. 2015y 8 E. 2016.

AbogadaEda Suyapa Zelaya/alladares

Registrador(a) de la Propiedad Industrial .
1/ Solicitud: 35440-15

2/ Fecha de presentacion: 07-Sep.-2015
- 3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

7,22 D. 2015y 8 E. 2016.

[1] Solicitud: 2015020952 A.- TITULAR
[2] Fecha de presentacié@7/05/2015 4/ Solicitante:BANCO FINANCIERA COMERCIAL HONDURERNA, S.A. (BANCO FICOHSA) Honduras.
[3] Solicitud de registro deMARCA DE SER/ICIO 4.1/ Domicilio: Colonia Las Colinas, boulevard Francia, en el edificio PMiz#oria, quinto nivel,Tegucigalpa,
A.- TITULAR Honduras.
[4] Solicitante:BANMEDICA, S. DE R.L. DE C.V 4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras
[4.1] Domicilio: Barrio Pueblo Nuevo, calle subida a Las Lomas del Guijarro, frente a la entrada principal de la cojoniaB.- REGISTRO EXTRANJERO
Argentina, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras. 5/ Registro basico:
[4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS. 5.1/ Fecha:
B.- REGISTRO EXTRANJERO 5.2/ Pais de origen:
[5] Registro basico: No tiene otros registros. 5.3/Cabdigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: HUMANA (ASS) 6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: ALCANCIA FICOHSA Y DISENO

[7] Clase Internacional: 36 H U MANA (AS S) 6.2/ Reivindicaciones:

[8] Protege v distingue: 7/ Clase Interr!ac‘ional: 36

Seguros, servicios relacionados con seguros, suscripcion de seguros médicos, servicios prestados a los aspgur: é&'otege y dlsFlngule: . X . L -

y los servicios de suscripcion de seguros. eguros, negocios financieros, negocios monetarios, negocios inmobiliarios.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

D.- APODERADO LEGAL 9/ Nombre:JOSE DOLORES TIJERINO
[9] Nombre: José Roberto Tijerino Inestroza. E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Industrial. Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 23 de noviembre del afio 2015. .
[12] Reservas: No tiene reservas 11/ Fecha de emision: 27-10-15
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya/alladares

Registradea de la Propiedad Industrial AbogadeEda Suyapa Zelayavalladares

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,22 D. 2015y 8 E. 2016. 7,22 D. 2015y 8 E. 2016.

[1] Solicitud: 2015034556

[2] Fecha de presentacié81/08/2015 [1] Solicitud: 2015031528 _

[3] Solicitud de registro dARCA DE SER/ICIO [2] Fecha de presentaci607/08/2015

A.- TITULAR [3] Solicitud de registro d&VJARCA DE FABRICA
[4] Solicitante:BANCO FINANCIERA COMERCIAL HONDURERNA, S.A. (BANCO FICOHSA) A.- TITULAR

[4] Solicitante:LUBRICANTES E IMPORIACION, S.A.

[4.1] Domicilio: Colonia Las Colinas, boulevard Francia, en el edificio Rlazaria, quinto pisoJegucigalpa, Honduras. it
[4.1] Domicilio: 20 CALLE 26-55 ZONA 12, OFIBODEGA 900 DEL COMPLEJO EMPRESARIAL EL CORTIJO IIl,

[4.2] Organizada bajo las leyes d6ONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO GUATEMALA, C.A.

[5] Registro basico: No tiene otros registros. [4.2] Organizada bajo las leyes dBUATEMALA, C.A.
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION B.- REGISTRO EXTRANJERO i

[6] Denominacion y{6.1] Distintivo: AFP FICOHSA SOLIDARIO [5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION .
[6] Denominacién y{6.1] Distintivo: REVOLUB Y DISENO

AFP FICOHSA SOLIDARIO

[7] Clase Internacional: 36 [7] Clase Internacional: 4 Hultyrate
[8] Protege y distingue: [8] Protege y distingue: "
Seguros, negocios financieros, negocios monetarios, negocios inmobiliarios. Aceites y grasas industriales, lubricantes, productos para absorber, regar y concentrar el polvo, combustibles

(incluyendo gasolina para motores).
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: José Roberto Tijerino Inestroza. D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: José Roberto Tijerino Inestroza.
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Industrial. Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 27 de octumbre del afio 2015.
[12] Reservas: Se protege la composicién de los elementos denominativos que componen la etiqueta en su conjunto[4ih] Fecha de emisién: 11 de noviembre del afio 2015.

dar exclusividad sobre las denominaciones “AFP SOLIDARIO". [12] Reservas: No se protege la palabra “MU&ERADE", que aparece en los ejemplares de etiquetas.
Abogado Franklin Omar L6pez Santos Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrado de la Propiedad Industrial Registrado de la Propiedad Industrial

7,22 D. 2015y 8 E. 2016. 7,22 D. 2015y 8 E. 2016.
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legaled

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP A, M. D. C.. 22 DE DICIEMBRE DEL 2015  No. 33,915

1/ Solicitud: 34496-2015 8/ Protege y distingue:

2/ Fecha de presentacion: 31-08-2015 Medicamentos farmacéuticos de consumo humano.

3/ Solicitud de registro de: SENADE PRORGANDA 8.1/ Pagina adicional.

A.- TITULAR D.- APODERADO LEGAL

4/ SolicitantelMPORTADORA FERRETERA, S.A. DE C.V 9/ Nombre:FERNANDO GODOY

4.1/Domicilio: SAN PEDRO SULA, DERRTAMENTO DE CORES, HONDURAS. E.- SUSTITUYE PODER

4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 10/ Nombre:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico: USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
5.1/ Fecha: Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
5.2/ Pais de origen: de Propiedad Industrial.

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 11/ Fecha de emision: 26/10/15.

6/ Denominacién 6.1/ Distintivo: SUENA, VIVE TU HOGAR!! 12/ Reservas:

Abogadalesbia Enoe Alvarado Bardales

) Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6.2/ Reivindicaciones: SUENA, VIVE TU HOGAR” 7,22 D. 2015y 8 E. 2016.

71 Clase Internacional: 00

8/ Protege y distingue: 1/ Solicitud: 37199-15

Entidad dedicada a: Importar, comercializar, distribuir, comprar, vender y fabricar toda clasp d&y; Fecha de presentacion: 22-Sep.-2015

mercaderia, productos y articulos de ferreteria y similares. 3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

8.1/ Pagina adicional. A.- TITULAR

D.- APODERADO LEGAL 4/ Solicitante ALTER LIFESCIENCE, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMADA

9/ Nombre:FERNANDO GODOY
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

4.1/Domicilio: San José, Santa Ana, Pozos, Parque Empresarial Forum Uno, edificio E, segundo piso,
oficinas AFC, Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 5/ Registro basico:

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ip Ley 1/Fecha:
de Propiedad Industrial. 5.2/ Pais de origen:
5.3/ Codigo pais:

11/ Fecha de emision: 17-09-2015. C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
12/Reservas: Se usara con el Reg. 4246 "HOME CENTER IMFERRA” (NC). 6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: NICOBLOC

AbogadoFranklin Omar Lopez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7220 20sysE 2008 NICOBLOC

1/ Solicitud: 29191-2015 6.2/ Reivindicaciones:
2/ Fecha de presentacion: 22-07-2015 3 7/ Clase Internacional: 34
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 8/ Protege y distingue:

A.- TITULAR Blogueador de nicotina y alquitran.

4/ Solicitante:KOLORI HONDURAS, S. DE R.L. 8.1/ Pagina adicional.

4.1/ Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C., HONDURAS D.- APODERADO LEGAL

4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 9/ Nombre:FERNANDO GODOY

B.- REGISTRO EXTRANJERO E.- SUSTITUYE PODER

5/ Registro basico: 10/ Nombre:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pgisl de origen: USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

5.3/ Cadigo pais: ) Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION de Propiedad Industrial.

6/ Denominacién 6.1/ Distintivo: KOLORI Y DISENO

11/ Fecha de emision: 27-10-15.

12/ Reservas:
6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:
Vestidos, calzados, sombrereria.
8.1/ Pagina adicional.
D.-APODERADOLEGAL T

AbogadaEda Suyapa Zelayavalladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,22 D. 2015y 8 E. 2016.

. [1] Solicitud: 2015033027
Z/héoun;?ﬁ.ﬁsgggggg GODOY [2] Fecha de presentacioh8/08/2015
16/Nombre' [3] Solicitud de registro déSENAL DE PRORGANDA
' A.- TITULAR
4] Solicitante:BENEFICIO DE CAFE MONTECRISTO, S.A. (BECAMO)
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA [ e -

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ip L 4 DOmIC!|I0.V|LLANUEVA, DEPARTAMENTO DE CORES, HONDURAS.

de Propiedad Industrial. 4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

A 0110 [5] Registro basico: No tiene otros registros.
55 E‘Z‘;ﬁv‘;‘;em's'on' . C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién §6.1] Distintivo: COMPROMETIDOS CON LACAFICULTURA HONDURENA

AbogadaEda Suyapa Zelayavalladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,22 D. 2015y 8 E. 2016. H
______ Comprometidos con la

1/ Solicitud: 39385-2015 Caficultura Hondurefna

2/ Fecha de presentacién: 12-10-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ SolicitanteLABORATORIOS BUSSIE, S.A.
4.1/ Domicilio: BOGOTA, COLOMBIA

[7] Clase Internacional: 0
[8] Protege y distingue:
Comercializacion, importacion y exportacion de café y sus derivados.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: COLOMBIA D.- APODERADO LEGAL

B.- REGISTRO EXTRANJERO [9] Nombre: Fernando Godoy

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha: USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: ERASSIN [11] Fecha de emision: 26 de agosto del afio 2015.

[12] Reservas: Se usara con la marca Becamo Registro # 3688.

ERASSI N Abogado Franklin Omar Lépez Santos

6.2/ Reivindicaciones: Registrado de la Propiedad Industrial
71 Clase Internacional: 05 7,22 D. 2015y 8 E. 2016.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.
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[1] Solicitud: 2015017690

[2] Fecha de presentaci6@5/05/2015

[3] Solicitud de registro d&ARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:NADIR FIGUEIREDO INDUSTRIA E COMERCIO S/A

[4.1] Domicilio: AVENIDA MORVAN DIAS DE FIGUEIREO, 3535 80 PAULO - 02063-903,
BRASIL

[4.2] Organizada bajo las leyes ®&RASIL

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y6.1] Distintivo: NF NADIR FIGUEIREDO Y DISENO

[7] Clase Internacional: 21

[8] Protege y distingue: F IGUE[R EDO

Azucareros, recipientes, viales y ampollas de vidrio; apagavelas; objetos de arte de porcq
terracota o vidrio; boles; cuencos, cuencos de vids@avyicios para servir licores, servicios
para servir café, servicios para seriér teteras; cubiteras; bandejas; bases para plat
bomboneras; cajas dddrio; recipientes para almacenar té; calderas [ollas]; candelabros; co
para beber, jarras; cantaros; cantimploras; centros de mesa; articulos de ceramica y loza p.
doméstico; cestas y cajaara el pan para uso doméstico; marmitas, hervidores no eléctricos, colad|
té; recipientes para condimentos; tazas; cocteleras; articulos de cristaié@aeras; soportes

para cuchillos de mesa; distribuidores de jabéxprimidores de fruta no eléctricos para us
doméstico; estatuas de porcelaeasacota o cristal; utensilios de tocador; estatuillas de porcelal
terracota ccristal; jarrones, macetas [tiestos], maceteros y floreros; moldes [utensilios de coc|
moldes para pasteles, moldes para hielo, botellas refrigerantes; graseras; tazones, boles par
vinagreras; poncheras; botellas, fraséosgnsarios (recipientes para incienso); tarros [bocaleq
cajas, potesvyasijas, tapas de olla y de cajas para galletas; articulos de loza; mantequeras [vg
tapas para mantequeras; palilleros; sartenes; pimenteros; catavinos; platillos [platos pequ
servilleteros, brochas de afeitar; portajabones [jaboneras]; fuentes [vajilla]; recipientes para u
la cocina; recipientes para uso domestico y culinario; tapones de vidrio; jaboneras [estuches];
utensilios para agitar alimentos; sifones para agua gaseosa; soperas, featdegss para vegetales,
utensilios de cocina, articulae loza para cocinar y utensilios para uso doméstico; vidrio pinta
vidrio opalino.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: Marilia Dominga Zelaya

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la L
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisi6n: 20 de julio del afio 2015.
[12] Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelayav/alladares
Registradoa de la Propiedad Industrial
22 D. 2015, 8 y 25 E. 2016.

1/ Solicitud: 15-38340

2/ Fecha de presentacion: 29-09-15

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante:REAL MADRID CLUB DE FUTBOL

4.1/ Domicilio: Concha Espina, 1-28036 MADRID-ESRA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espafia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: REAL MADRID y DISENO

6.2/ Reivindicaciones: Reaimadrld

Se reivindica los colores: rojo, dorado, azul y blanco, asi como se muestra en la etiqueta.
7/ Clase Internacional: 14

8/ Protege y distingue:

Metales preciosos y sus aleaciones, asi como productos de estas materias o chapados no comp|
en otras clases, articulos de joyeria, bisuteria, piedras preciosas, articulos de relojeria e instru
cronométricos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:Marilia Dominga Zelaya

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de |
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 16-10-15.
12/ Reservas:

AbogadaEda Suyapa Zelayavalladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
22 D. 2015, 8y 25 E. 2016.
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1/ Solicitud: 15-38341

2/ Fecha de presentacion: 29-09-15

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante:REAL MADRID CLUB DE FUTBOL

4.1/ Domicilio: Concha Espina, 1-28036 MADRID-ESRA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espafia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: REAL MADRID y DISENO

a,

Realmadrid
6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindica los colores: rojo, dorado, azul y blanco, asi como se muestra en la etiqueta.
7/ Clase Internacional: 24
8/ Protege y distingue:
idos y productos textiles no comprendidos en otras clases; ropa de cama, ropa de mesa, incluyendo
toallas, bufandas, banderas y banderines.
.1/ Pagina adicional.
- APODERADO LEGAL

e:‘§’Y_Nombre:MariIia Dominga Zelaya
4ZQ8.. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

1/ Fecha de emision: 16-10-15.
%/ Reservas:

AbogadaEda Suyapa Zelayavalladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
22 D. 2015, 8y 25 E. 2016.

1/ Solicitud: 15-38342

2/ Fecha de presentacion: 29-09-15

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante:REAL MADRID CLUB DE FUTBOL

4.1/ Domicilio: Concha Espina, 1-28036 MADRID-ESRA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espafia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: REAL MADRID y DISENO

6.2/ Reivindicaciones: Realmadrld

Se reivindica los colores: rojo, dorado, azul y blanco, asi como se muestra en la etiqueta.

7/ Clase Internacional: 21

8/ Protege y distingue:

Utensilios y recipientes para uso doméstico y culinario; peines y esponjas; cepillos; materiales para
fabricar cepillos; material de limpieza, lana de acero; vidrio en bruto o semielaborado (excepto el
vidrio de construccion); articulos de cristaleria, porcelana y loza no comprendidos en otras clases,

enditdayendo accesorios de bafio (jabonera, vaso, gapitbos, patitos y mufiecos de bafiera), vidrio
nenfeasos, tazas, jarras, copas shot y platos); cepillos de dientes (elécimesrigles); botellines de

aluminio, plastico y polipropileno, lonchera y sandwichera.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:Marilia Dominga Zelaya

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

b Lelyo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley

de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 16-10-15.
12/ Reservas:

AbogadaEda Suyapa Zelayavalladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
22 D. 2015, 8y 25 E. 2016.
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Seccién B Avisos Legalef

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP A, M. D. C.. 22 DE DICIEMBRE DEL 2015

No. 33,915

1/Solicitud:17519-2015

2/ Fecha de presentaci6@4-05-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCRE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitane: MARISABEL CASTILLO RUIZ

4.1/ Domicilio: TEGUCIGALFA, M.D.C. HONDURAS
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: ARTYC Y DISENO
7/ Clase Internacional: 35

' f t
8/ Protege y distingue:

Publicidad, gestion de negocios comerciales, administracion comercial, trabajos de oficina.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: FERNANDO GODOY

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro|
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-05-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,22 D. 2015.y 8 E. 2016

1/Solicitud:17518-2015

2/ Fecha de presentaci6@4-05-2015

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.- TITULAR

4/ Solicitane: MARISABEL CASTILLO RUIZ

4.1/ Domicilio: TEGUCIGALFA, M.D.C. HONDURAS
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: ARTYC

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 00

8/ Protege y distingue:

Entidad mercantil dedicada al servicio de impresion de todo tipo, de material y producto con fines publicitaf
promocionales para su comercializacion tanto en el mercado nacional como internacional.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: FERNANDO GODOY

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro|
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 21-05-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,22 D. 2015.y 8 E. 2016

1/Solicitud: 15-23239

2/ Fecha de presentaciohi-06-15

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A.- TITULAR

4/ Solicitane: AGROQUIMICOS VETERINARIOS, S. DE R.L.
4.1/ Domicilio: SAN PEDRO SULA, DERRTAMENO DE CORTES.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/Cdbdigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: AGROVET

AGROVET

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 00

8/ Protege y distingue:

Entidad mercantil dedicada a la formulacion, elaboracién empaque, compraventa y distribucién de pro
agroquimicos y veterinarios, comercializacion de materias primas, compraventa de insumos agropec

ios y

magquinaria y equipo y repuestos para agricultura y ganaderia su importaciéon y exportacion, representacion de
casas extranjeras y nacionales.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: FERNANDO GODOY

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 07-07-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,22 D. 2015.y 8 E. 2016

1/Solicitud:17520-2015
2/ Fecha de presentacié84-05-2015
3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.- TITULAR
4/ Solicitane: JOSE EDUARDO GUERRERO APLICANO
4.1/ Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C. HONDURAS
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro basico:
5.1/ Fecha:
5,2/ Pais de Origen:
~3/Cadigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: ARTE & COLOR DIGITAL

ARTE & COLOR DIGITAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 00

8/ Protege y distingue:

Entidad mercantil dedicada al servicio de impresion de todo tipo, de material y producto con fines publicitarios y
promocionales para su comercializacion tanto en el mercado nacional como internacional.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: FERNANDO GODOY

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 19-05-15
12/ Reservas:

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,22 D. 2015.y 8 E. 2016

1/Solicitud:22110-2015

2/ Fecha de presentacié3-06-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitane: SFARITUAL, LLC.

4.1/ Domicilio: 7710 HASKELLAVENUE, LOS ANGELES, CALIFORNIA91406 USA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: BEIOS UNIDOS DEAMERICA

ieddBt- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/Cdbdigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacioén 6.1/ Distintivo: SFARITUAL

SPARITUAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Cosméticos, preparaciones cosméticas para el cuidado de las ufias, preparaciones cosméticas para el cuidado del
cuerpo, preparaciones cosméticas para el rostro y el cuerpo, preparaciones para el cuidado del cuerpo y la belleza,
preparaciones para el cuidado de la piel, aromas (aceites esenciales).

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: FERNANDO GODOY

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-08-15
12/ Reservas:

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

uctos
ariog, 22 D. 2015.y 8 E. 2016
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Seccién B Avisos Legalef

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP A, M. D. C.. 22 DE DICIEMBRE DEL 2015  No. 33,915

1/Solicitud:34497-2015 Entidad mercantil dedicada a, la creacién de disefios artisticos pintados a mano en todo tipo de textiles, en accesorios
2/ Fecha de presentaci681-08-2015 de vidrio y en otros materiales también disefiados y elaborados manualmente, asi como la comercializacion y
3/ Solicitud de registro de: SENADE PRORGANDA distribucién de todo tipo de joyas y ropa en general.

A.- TITULAR 8.1/ Pagina Adicional

4/ Solicitane: IMPORTADORA FERRETERA, S.A. DE C.V D.- APODERADO LEGAL

4.1/ Domicilio: SAN PEDRO SULA, DERRTAMENTO DE CORES, HONDURAS 9/ Nombre: FERNANDO GODOY

4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS E.- SUSTITUYE PODER

B.- REGISTRO EXTRANJERO 10/Nombre:

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha: USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

5.2/ Pais de Origen: Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
5.3/Cadigo pais: Industrial.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién 6.1/ Distintivo: SUENA, VIVE TU CASAll 11/ Fecha de emision: 01-10-15.

12/ Reservas: No se protege disefio y color, sélo lo denominativo.
~
Sl |ENA VIVE I l | ( :ASA” Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
b} . Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6.2/ Reivindicaciones: 7,22 D. 2015.y 8 E. 2016.
7/ Clase Internacional: 00

8/ Protege y distingue:
Entidad dedicada a, importar, comercializar, distribuir, comprar, vender y fabricar toda clase de mercaferia

productos y articulos de ferreteria y similares. 1/Solicitud:36193-2015

8.1/ Pagina Adicional 2/ Fecha de presentaciéhi-09-2015

D.- APODERADO LEGAL 3/ Solicitud de registro de: SENADE PRORGANDA

9/ Nombre: FERNANDO GODOY A.- TITULAR

E.- SUSTITUYE PODER 4/ Solicitane: KEYTRAL MARTED, S.A.

10/Nombre: 4.1/ Domicilio: SAN PEDRO SULA, DERRTAMENTO DE CORES, HONDURAS
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA B.- REGISTRO EXTRANJERO

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propieda} Registro basico:

Industrial. 5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de Origen:

11/ Fecha de emisién: 17-09-2015. 5.3/Codigo pais:

12/ Reservas: Se usara con el Reg. 4246 “HOME CENTER IMFERRA" (NC). C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

) 6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: LA MEJOR GANGA DEL ANO
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

122 0. 2015,y 8 €. 2016, LA MEJOR GANGA DEL ANO

1/Solicitud:29193-2015 6.2/ Reivindicaciones:

2/ Fecha de presentacié®2-07-2015 i 7/ Clase Internacional: 00

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 8/ Protege y distingue:

A.- TlTQLAR Entidad mercantil dedicada a la elaboracién, comercializacién distribucién de todo tipo de articulos y mercaderia
4/ Solicitane: KOLORI HONDURAS, S. DE R.L. para el hogar como todo tipo de articulos y mercaderia para la construccion.

4.1/ Domicilio: TEGUCIGALFA, M.D.C., HONDURAS 8.1/ Pagina Adicional

4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS D.- APODERADO LEGAL

B.- RE_G|STRO_ EXTRANJERO 9/ Nombre: FERNANDO GODOY

5/ Registro basico: E.- SUSTITUYE PODER

5.1/ Fef:ha: ) 10/Nombre:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/Codigo pais: . USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: KOLORI Y DISENO Industrial.

11/ Fecha de emision: 30/09/15.
12/ Reservas: Se usard con marca “KM”, Registro 5084 (NC).

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 14
8/ Protege y distingue:

7,22 D. 2015.y 8 E. 2016.

Metales preciosos y sus aleaciones y articulos de estas materias o de chapado no comprendidos en otra$ clases, = .

joyeria, bisuteria, piedras preciosas, relojeria e instrumentos cronométricos. 1] Solicitud: 2015-033028

8.1/ Pagina Adicional [2] Fecha de presentacion: 18/08/2015

D.- APODERADO LEGAL [3] Solicitud de registro de: SENADE PRORGANDA
9/ Nombre: FERNANDO GODOY A- TITULAR

E.- SUSTITUYE PODER

[4] Solicitante: BENEFICIO DE CAFE MONTECRISTO, S.A. (BECAMO)
[4.1] Domicilio: VILLANUEV A, DEPARTAMENTO DE CORES, HONDURAS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA [4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS
Lo que se pone en conocimiento puablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedasl. REGISTRO EXTRANJERO

10/Nombre:

Industrial. [5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
11/ Fecha de emisién: 01-10-15. C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
12/ Reservas: [6] Denominacién y6.1] Distintivo: NUESTRA SOLIDEZ Y SERIEDAD NOS HACE DIFERENTES

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

Nuestra solidez y seriedad
_______ nos hace diferentes

7,22 D. 2015.y 8 E. 2016.

1/Solicitud:29192-2015
2/ Fecha de presentacio®2-07-2015

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL [7] Clase Internacional: 0

A=~ TITULAR [8] Protege y distingue:

4/ Solicitane: KOLORI HONDURAS, S. DE R.L. SIS I B ) .

4.1/ Domicilio: TEGUCIGALRA, M.D.C., HONDURAS Comercializacién, importacion y exportacion de café y sus derivados.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS D.- APODERADO LEGAL

B.- REGISTRO EXTRANJERO [9] Nombre:FERNANDO GODOY

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen: o USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA . ) .
5.3/Codigo pais: Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION Industrial.

6/ Denominacién 6.1/ Distintivo: KOLORI Y DISENO

[11] Fecha de emisién: 26 de agosto del afio 2015.
[12] Reservas: Se usara con la marca Becamo Registro # 3688.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

6.2/ Reivindicaciones: Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7/ Clase Internacional: 00 .
8/ Protege y distingue: 7,22 D. 2015.y 8 E. 2016.
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP A, M. D. C.. 22 DE DICIEMBRE DEL 2015

No. 33,915

[1] Solicitud: 2015-041345

[2] Fecha de presentacién: 23/10/2015

[3] Solicitud de registro délARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:MARTE DISENOS

[4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C., HONDURAS.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1Pistintivo: MEMO ARTE Y DISENO

MEMONN
ARTEN 4

[7] Clase Internacional: 28

[8] Protege y distingue:

Juegos, juguetes, articulos de gimnasia y deporte no comprendidios en otras clases, decor
para arboles de navidad.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: GABRIELA MELISSA TOBON APLICANO.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de |
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 11 de noviembre del afio 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

20 N., 7y 22D. 2015.

[1] Solicitud: 2015-042113

[2] Fecha de presentacién: 29/10/2015

[3] Solicitud de registro d&/ARCA DE SER/ICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante:COOPERAIVA DE AHORROY CREDITO SONAGUERALIMITADA (CAYSOL)
[4.1] Domicilio: BARRIO ABAJO, SONAGUERA, COLON, HONDURAS
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y6.1] Distintivo: CAYCSOL Y DISENO

CAYCSBL

“Su Alternativa Econdmica y Social”

[7] Clase Internacional: 36

[8] Protege y distingue:

Servicios financieras

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: ARNALDO PADILLA SOLENO

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de |
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 2 de diciembre del afio 2015.
[12] Reservas: No se protege la denominacion AATERNATIVA ECONOMICAY SOCIAL”

que a aparece en los ejemplares de etiquetas.

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

22 D. 2015.y 8y 25 E. 2016

[1] Solicitud: 2015-041348

[2] Fecha de presentacion: 23/10/2015

[3] Solicitud de registro délARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:DISTRIBUIDORAPETARHO, S. DE R.L.

[4.1] Domicilio: COLONIA SAN LUIS, CALLE LA PRADERA, CONTIGUO A INCEHSA,
COMAYAGUELA, M.D.C., HONDURAS.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1Distintivo: CHOCO FANCYY ETIQUETA

aﬂb‘fd‘" e

000 FANCY

CHOC OLATE + BISCLAT

[7] Clase Internacional: 30
[8] Protege y distingue:
Pan o Biscuit.

. D.- APODERADO LEGAL
ciones

[9] Nombre: ANIBAL LIZARDO NAVARRO.
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

de Propiedad Industrial.

A Ley
[11] Fecha de emision: 11 de noviembre del afio 2015.

[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,22 D. 2015.y 8 E. 2016

[1] Solicitud: 2015-042114

[2] Fecha de presentacion: 29/10/2015

[3] Solicitud de registro deSENAL DE PRORGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: COOPERRNVA DEAHORROY CREDITO SONAGUERALIMIT ADA (CAYCSOL)
[4.1] Domicilio: BARRIO ABAJO, SONAGUERA, COLON, HONDURAS

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: “SU ALTERNATIVA ECONOMICA Y SOCIAL”

“Su Alternativa Economica y Social

[7] Clase Internacional: 36

[8] Protege y distingue:

Servicios Financieros.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: ARNALDO PADILLA SOLENO

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
P LeYe Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 2 de diciembre del afio 2015.
[12] Reservas: Se usara con la solicitud nimero 2015-42113, presentada simultaneamente.

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,22 D. 2015.y 8 E. 2016.
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretari&stado
en los Despachode Derechos Humanos, Justicia, Gobernacior
Descentralizacion. CERFICA.La Resolucién que literalmente dice
“RESOLUCION No. 431-2014. SECREARIA DE ESTADO ENLOS
DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA,
GOBERNACION Y DESCENTRALIZACION. Tegucigalpa,
municipiodel Distrito Central, nueve de mayo de dos mil catord

VISTA: Para resolver la solicitud presentadbPoder
Ejecutivo, por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha q(
de julio de dos mil trece, misma que corre a Exp. No.PJ-15072C
1204, por lAAbogadaLEYLA PATRICIA REYES ESCOTO, en
su condicién de Apoderada Legal de 1aJUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENT O DEL
BARRIO EL CAMPO, con domicilio en el barrio EI Campo,
municipio de Camasca, departamento de Intibuca, contraid

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA,
GOBERNACION Y DESCENTRALIZACION, en uso de sus

Yfacultades y en aplicacion a lo establecido eArgiculo 245
numeral 40 de la Constitucion de la Republisdiculos 18 de la
Ley Marco del SectoAgua Potable y Saneamiento, 34, 35, 36,
37, 38 y 39 del Reglamento de la Ley Marco del Sectdxgim
Potable y Saneamiento, 29 reformado mediante Decreto No. 266-
€.2013 de fecha 23 de enero de 2014 { 120 de la Ley General
de laAdministracion Publica; 44 numeral 13 y 46 del Reglamento
de Organizacion, Funcionamiento y Competencias del Poder
iNgSecutivo reformado mediante PCM 060-20de fecha 13 de
1:”Septiembre de 201 56 y 58 del Cdadigo Civil; 24, 25y 83 de la
Ley de Procedimientddministrativo.

RESUELVE:

a a PpPRIMERO: Conceder Personalidad Juridica aJlANTA

pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobacion dRpmINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENT O DEL

Sus estatutos.

RESULTA: Que la peticionarimcompafi6é au solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Quea la solicitud se le di@l tramite de ley

habiéndosenandadmir ala Unidad de Servicios Legales de esta

Secretaria de Estado, quien emiti6 dictamen favoridbldJ.S.L.
290-2014 de fecha 18 de febrero de 2014.

CONSIDERANDO: Que [aJUNTAADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENT O DEL BARRIO EL CAMPO, secrea
como asociacion civil de beneficio mutuo, cuyhsposiciones

BARRIO EL CAMPO, con domicilio en el barrio EI Campo,
municipio de Camasca, departamento de Intibuca, se aprueban
sus estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LAJUNTAADMINISTRADORA DEAGUA
Y SANEAMIENTO DEL BARRIO EL CAMPO

CAPITULO |
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

ARTICULO 1.- Se constituye la organizacion cuya
denominacién serdUNTA ADMINISTRADORA DEAGUAY

estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden publico, IBANEAMIENTO DEL BARRIO EL CAMPO, con domicilio en el

moral y las buenas costumbres por lo que es procedente acq
a lo solicitado.

edearrio El Campo, municipio de Camasca, departamento de Intibuca,
como una asociaciéon de servicio comunal, de duracion indefinida,
sin fines de lucro y que tendra como finalidad obtener la

CONSIDERANDO: Que elPresidente de la Republica emitip participacion efectiva de la comunidad para la construccion,

el Decreto EjecutivaNo. 002-2002 de fecha veintiocho de enero @
afo dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los Desy
deGobernacién y Justicia, competencia especifica para la emi
de este acto administrativo de conformidad corAlidiculos 16,
116,119, 120y 122 de la Ley General dAi@ministracion Publica,
4y 5 de la Ley de Procedimieradministrativo.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en |
Despachos de Derechos Humanos, Justicia, Gobernacig
Descentralizacién, medianteuerdo Ministerial No. 423-2014
de fecha 14 de febrero de 2014, deleg6 en la ciudadaRaA
EUGENIA AGUILAR, Subsecretaria de Estado en el Despac
de Derechos Humanos y Justica, la facultad de resolver los asu

el operacion y mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo
achoes las normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes,
sioastablecidos en la Ley Marco del Se&guaPotable y Saneamiento

y su Reglamento, efectuando trabajospdemocion y educacion
sanitaria ambiental, entre lbabitantes del barrio EI Campo.

ARTICULO 2.- El domicilio de la Junta deégua y Saneamiento

bsserd en el barrio EI Campo, municipio de Camasca, departamento

n §e Intibuca y tendra operacion en dichas comunidades
proporcionando el servicio de agua potable.

ho ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el area
nté€limitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de

que se conozcan en Unica instancia y los recursos administrafivé@ptacion, las comunidades con fines de salud y las construcciones

por medio de los cuales se impugnan sus propios actos o dq
inferiores jerarquicos en la correspondiente instancia.

sfjsicas para obra y saneamiento comunal en cada uno de los
hogares.
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CAPITULO I
DE LOS OBJETIVOS

ARTICULO 4.- El fin primordial de los presentes Estatuto
es regular el normal funcionamiento de la JuntaAdea y
Saneamiento y los diferentes comités para la administraci
operacién y mantenimiento del sistema.

ARTICULO 5.- La organizacion tendra los siguientes objetivo
a.- Mejorar la condicién de salud de los abonados y de
comunidades en general. Asegurar una correcta administracio
del sistema. c.-Lograr un adecuado mantenimiento y operad
del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitacion para mej
el servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mej
el servicio de abastecimiento de agua potabla/dlar porquda
poblacion use y maneje el agua en condiciones higiéngasiiarias
en los hogares de una manera racional evitando el desperdicic
recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica necesaria para man

la tarifa yde cualquier evento que afecte sus dereohmedifique
la calidad dekervicio queecibe.

ARTICULO 9.- Son obligaciones de losiembrosa.- Conectarse
alsistema desaneamientd.-Hacer uso adecuado de kEvicios,
pnsin dafiar ni poner en riesgoifdraestructura.

5

CAPITULO IV

5: DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO
as

N ARTICULO 10.- La direccion,administracion, operacion
ibmantenimient@nelambito de todo el sistenestara @argo dea.-
ord&vsamblea de Usuariob.-Junta Directivac.- Comités deApoyo.
Drar

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

del ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima
erartoridad de laomunidad a nivdbcal,expresa la voluntad colectiva

adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilancia ede los abonadodebidamenteonvocados.

todos los componentes del sistema (de microcuencas, el acuec
y saneamiento basico).Asegurar la sostenibilidad de los servicio
de agua potable y saneamiento.

ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, |
organizacién podra realizar lafguientes actividades: a.- Recibi
las aportacionesrdinarias en concepto de tarifa mensual por
servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuo
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitac
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los abong
c.-Aumentar el ptrimonio econdmico a fin de asegurar una bue
operacién y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canal
recursos financieros de entes nacionales e internacionales
Coordinary asociarse con otrasstitucionespublicasy privadas
para mantener edistema.f.- Promover la integracion de la
comunidad involucrada en el sistema. @onservarmantener y
aumentaelarea de lanicrocuencah.-Realizar cualquier actividad
que tienda mejorar la salud yd@onservael sistema.

CAPITULO Il
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS

ARTICULO 7.- La JuntaAdministradorade Agua y
Saneamiento, tendra las siguientes categatéamiembrosa.-
Fundadores; ,yb.- Activos. Miembros Fundadores: Son los qu
suscribieron eActa de Constitucién de la JuntaAlgua. Miembros
Activos: Son los que participan en lassambleas de Usuarios.

ARTICULO 8 .-Son derechos de losiembrosa.-Ambas clases
de miembros tienen derechwozy avoto.b.-Elegiry ser eletos.
c.-Presentar iniciativas proyectosala Junta Directivad.- Elevar
peticioneso iniciativas que beneficien la adecuada gestién de
servicios.e.-Presentar reclamos ante el prestador por deficienc
en la calidadlel serviciof.- Recibir avisos oportunamente de la
interrupcionegprogramadaslel servicio,de lasmodificacionesn

ucto

5 ARTICULO 12.- Son funciones de lasamblea de Usuarios:
a.-Elegir odestituir losmiembrodirectivos de la Juntd.- Tratar
los asuntos relacionados con interesesle la Juntac.- Nombrar

A |as comisione® Comités deApoyo.

el
as
on

DE LA JUNTA DIRECTIVA

ARTICULO 13.- Después de lasamblea de Usuarios la Junta
d(Birectiva, eseldrgano de gobierno mawmportantede la Junta de
quguay Saneamiento; gstara en funciones por un periodo de dos
éﬁospudiendoser reelectos por un period@sejerciendo dichos
e.- . — .
camgosAd honorempara semiembrode la Junta Directiva debera
cumplir con los requisitos establecidos enAosculos 36,37 del
Reglamento General de la Ley Mardel SectorAgua Potabley
Saneamientoestaraconformado porsiete (7) miembros: a.Un
Presidente(a).- Un Vicepresidente. c.-Un Secreta@ad. d.- Un
Tesorer@a). e.-Un Fiscal. f- DosVocales.

N
o]

ARTICULO 14.-La Junta Directiva tendra las siguientes
atribucionesa.- Mantener unpresupuestale ingresosy egresos.
b.- Elaborary ejecutarel plan anualde trabajo.c.- Coordinary
ejecutar las actividades de saneamiebésico,operaciony
mantenimientalel sistema de agud.-Realizar los cobros de tarifas
mensuales ylemas ingresos egfectivoproveniente deservicio
de agua en la comunidagl:Depositar los fondos provenientes de
las recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos en efectivo
proveniente del servicio de agua en la comunidadPresentar
informes emAsamblea General de abonados cada tres meses. g.-
Cancelar o suspender el servicio de agud/igilar y proteger las
bsfuentes de abastecimientos de agua. Evitandmisiaminacion y
jagealizando acciones de proteccyoreforestacion de la microcuenca.
i.- Vigilar el mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares
de los abonados.

D
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ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTEa.-
Convocar a sesiones. tAbrir, presidir y cerrar lasesiones.
c.- Elaborar junto con el Secretario la agenda.Aditorizar y
aprobar con el Secretario las actas de las sesiondéaiterizar y
aprobar con eTesorero todo documento que implique erogacic
de fondos. f.- Representar judicial y extrajudicialmente a la Ju
Administradora.

ARTICULO 16.-Son atribuciones d&lICEPRESIDENTE:
a.- Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o defini
en este Ultimo caso se requerira la aprobaciéon de la mayoria sir
de laAsamblea General. b.- Supervisara las comisiones que
establezcan. c.- Las demas atribuciones que le asigne la J
Directiva o laAsamblea General.

ARTICULO 17.- Son atribuciones deSECRETARIO: a.-
Llevar el libro de actas. bAutorizar con su firma las actuacione
del Presidente de la Junta Directiva, excepto lo relacionado
los fondos. c.- Encargarse de la correspondencia. d.- Convq
junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados.
Organizar el archivo de la JuntaAlgua y Saneamiento. g.- Manejg
de planillas de mano de obras.

ARTICULO 18.- Son atribuciones deTESORERO: El
Tesorero es ekncagado de manejar fondos, archiva
documentos que indiquengresos y egresos: a.- Recaudar
administrar los fondos provenientes del servicio de contribucio
y otros ingresos destinados al sistema. b.- Respon
solidariamente con el Presidente, del manejo y custodia de
fondos queseran destinados a una cuenta bancaria o del sist
cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el registro y cont
de las operaciones que se refieran a entradas y salidas de d

asigne laAsambleao la Junta Directivy apoyar en convocarla
Asambleab.- EIVocal Icoordinara el Comité de SaneamieBé&sico.
c.- ElVocal Il coordinaréel Comité deMicrocuenca ysus funciones
se especificaran en el Reglamergspectivo.

n

nta  ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados ebn
sistemay crear una comunicacigncoordinacion en scomunidad,
se haran reuniones asi:Trimestralmente en forma Ordinaya
cuando fuese de urgencia en forma Extraordindxid.a Junta

iV@irectiva se reunird una vez por mes.

hple

se DE LOS COMITES DE APOYO

unta

ARTICULO 22.-La Junta Directiva tendra los siguientes
Comités deApoyo: a.- Comité de Operaciéy Mantenimientob.-
Comité de Micreuenca.c.- Comité de Saneamientd.- Comité

> deVigilancia.

Con

car ARTICULO 23.- Estos Comités estaran integradasa

f-estructura de la Junta Directiva, su funcion especifica es la de
coordinar todas las laborate operacién,mantenimiento y
conservaciéon de Ianicrocuenca ysalud de los abonados eh
tiempoy forma quedeterminela Asamblea de Usuariog los
reglamentos que para designar sus funciones especificas
estructurainterna,oportunamente se emitan, debiendo siempre

Y incorporar comomiembrode los Comités de Operacion y

[

M"®Rantenimientoy de Microcuencal AlcaldeAuxiliar y al Promotor

lefe salud asignada la zona como miembro d€omité de

108 2neamiento.
bma

ol
nero

CAPITULO V
DEL PATRIMO NIO

de laTesoreria de la Junta (libro de entradas y salidas, talonario

de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de agua).

Informar mensualmente a la Junta sobltem@antenimiento

econdmico y financiero (cuenta bancaria), con copia all

Municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones

soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los biepes
de la Junta. g.Autorizar conjuntamente con el Presidente toda

erogacion de fondos. h.- Presentar antAdamblea un informe
de ingresos y egresos en forma trimestral y anual con copia
Municipalidad.

ARTICULO 19.- Son atribuciones defISCAL: a.- Es el
encargado de fiscalizar los fondos de la Organizacion.
Supervisar y coordinar la administracién de los fondos provenier
del servicio de contribuciones y otros ingresos destinados
sistema. c.- Comunicar a los miembros de la Junta Directival
cualquier anomalia que se encuentre en la administraciéon de
fondos obienes de la Juntal.- Llevar el control y practicar las
auditorias que sean necesarias para obtener una administra
transparente de los bienes de la organizacién.

ARTICULO 20.- Son atribuciones deOS VOCALES: a.-
Desempefiar algun cargo en forma transitoparmanente que le

d.- ARTICULO 24.- Los recursos econémicos de la Junta

Administradora podran constituirsa:- Con la tarifa mensualde
aagua, venta de dereclopeguemultas;asicomo los intereses
ueE:t:lpitalizadosb.- Con bienes muebles inmuebles ytrabajos que
aportan los abonados.- Con lasinstalaciones pbras fisicas del
sistemad.-Condonaciones, herencias, legados, préstadersechos

L I)éprivilegios qgue reciban de personas naturalpsidicas.

ARTICULO 25.- Los recursos econdémicos de la Junta
Administradora se emplearan exclusivamente parasel,
h Operacionmantenimiento, mejoramientaaynpliacion del sistema.

tes )

al CAPITULO VI

de DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION
los

ARTICULO 26.-Causas de disoluciéa:-Por sentencia judicial.
cibrPor resolucién del Pod&ijecutivo.c.-Por cambiar de objetivos
para los cuales se constituyd. @er cualquier causa que haga
imposible la continuidad de la Juntadministradora de\gua.La
decision de disolver la Jundaministradora dé\gua se resolvera
enAsamblea Extraordinaria convocada para este efestoa
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aprobadgpor la mayoria absoluta de sosembrosdebidamente
inscritos.Una vez disuelta l&sociacion se procederala
liquidacion,debiendo cumplir con todas las obligaciones que
hayan contraido coterceragpersonay el remanente, en caso d
que quedare seran donados exclusivamentgganizaciones
filantrépicas, siempreguando éstas no sean de caracter lucrati
gquesefialda Asamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con
estipulado en el Cédigo Civil paradisolucion y liquidacion. eRor
acuerdo de las 2/3 partes de sus miembros.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 27.- El ejercicio financiero de la Juntalgua y
Saneamiento coincidira con el afo fiscal del Gobierno de
Republica.

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades q
la Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las qu
Estado realice, por el contrario llevaran el propdsito
complementarlos de comun acuerdo por disposicién de este Ult

SEGUNDO: LaJUNTAADMINISTRADORA DEAGUAY
SANEAMIENTO DEL BARRIO EL CAMPO, se inscribirden la
Secretaria de Estado en los Despachos de Derechos Hum
Justicia, Gobernacion y Descentralizacién, indicando nom
completo, direccion exacta, asi como los nombres de

realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen
en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.
se

a)

C

QUINT O: La disolucion y liquidacion de IdUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENT O DEL
0,BARRIO EL CAMPO, se hara de conformidad a sus estatutos y
lolas leyes vigentes en el pais, de la que una vez canceladas las
obligaciones contraidas, el excedepasara a formar parte de una
organizacion legalment®nstituida en Honduras, que reina objetivos
similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara bajo la
supervision deesta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el
cumplimiento de las obligaciones y transparenciaelelanente de
los bienes a que hace referencia el parrafo primero de este mismo
articulo.
la
SEXTO: Que la legalidad y veracidad de los documentos no
es responsabilidad de esta Secretaria de Estado sino del
Ie peticionario.
e el
de SEPTIMO: Los presentes Estatutos entrardn en vigencia
maduego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el
Diario Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
An@gprobacion.
Dre

sus OCTAVO: La presente resolucion debera inscribirse en el

representantes y demas integrantes de la Junta DirectivaRegistro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad

asimismo, e sujetara a las disposiciomgee dentro su marco juridica
le corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del resp

drgano interno verificando el cumplimiento de los objetivos para

los cuales fue constituida.

TERCERO: LaJUNTAADMINISTRADORA DEAGUAY
SANEAMIENTO DEL BARRIO EL CAMPO, presentaréa
anualmente ante la Secretaria de Estado en los Despachg
Derechos Humanos, Justicia, Gobernacion y Descentralizacid
través de la Unidad de Registro y Seguimient@dseciaciones
Civiles (U.R.S.A.C.), los estados financieros auditados que reflg
los ingresos, egresos y todo movimiento econémico y conta
indicando su patrimonio actual, asi como las modificacione
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaci
a través de un sistema contable legalizado. Las herencias, leg
y donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran
normativa juridica imperante en el pais, aplicable segin se
caso, a través de los Organos Estatales constituidos para ver
la transparencia de los mismos.

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DEAGUAY
SANEAMIENTO DEL BARRIO EL CAMPO, se somete a las
disposiciones legales y politicas establecidas p&elaetaria de
Estadoen los Despachos de Derechos Humanos, Justi
Gobernacion y Descentralizacion y demas entes contralores
Estado, facilitando cuanto documento sea requerido para garari
la transparencia de la administracién, quedando obligada, ade
a presentar informes periédicos anuales de las actividades

con el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.
ectivo

NOVENO: Instruir a la Secretaria General para que de
oficio proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y
Seguimiento désociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita
la correspondiente inscripcion.

s de DECIMO: De oficio procédasaemitir la Certificacionde la
n, presenteResoluciéon, arazén de ser entregadala JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENT O DEL
jeBARRIO EL CAMPO, lacual sera publicada en el Diario Oficial “La
bleGaceta”, cuya peticion se hara a través de la Junta Directiva para ser
5 yproporcionado en forma gratuita, dando cumplimiento céwmtiglulo
bnek8, parrafo segundo de la Ley Marco del Seéigua Potable y
adBaneamiento. APEL HABILITADO MEDIANTE ACUERDO
A IRINISTERIAL No. 421-2014 DE FECHA 04 DE FEBRERO DE 2014.
a IOTIFIQUESE. (F) KARLA EUGENIA CUEVA AGUILAR,
ficSUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
DERECHOS HUMANOS Y JUSTICIA. (F) RICARDO
ALFREDO MONTES NAJERA, SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad degucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los dieciséis dias del mes de julio de dos mil catorce.
Cia,

del RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
tizar SECRETARIO GENERAL
mas,

quE D. 2015.

B TEl

Derecho Reservados ENAG
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